7777777

75| 2021 82

000000

ISSN 2671-4280

Etudes de la Culture Francaise et des Arts en France



[ Online ISSN 2671-4280




OgA=9Hi=3+

2021 S2(75%)







g3} <ot} nf=Z A (Attila Marcel)>(2014)°1 A

A} o]H]R| 9] HFET) Q1E O] BB} oo

HXS

Covid-19 /\]EH‘Q] _\_2_1%1-_/_\_ %—%A-]X—] _"3,])\]- .................................

- 121



157

211

258

A O] O]H]|Z] Q7] rorvrrreerrrerrrrreniieieniieiti



Etudes de la Culture Francaise et des Arts en France

Vol. 75, 2021

Table des Matiéres

KIM Joowon

Logiques de l’histoire de 1’art CheZ PrOuSt ...................................... 1
KIM Hyeona

La mort, le miracle de la nouvelle naissance

danS le roman Le Paradis d’HerVé Gulbert .................................. 36
YI Yongjou

La répétition d'images similaires et le changement du personnage

danS le ﬁ]m Atnla Marcel (2014) .................................................. 64
CHUN Jihye

Statut des librairies indépendantes en France :
autour du débat sur les commerces non-essentiels
é_ l’ére du Covid_lg ......................................................................... 92

JUNG Eui-Jin

Industrialisation, art et littérature, utopie :



un aspect littéraire et artistique de Charles Fourier «----------eeo-ee

JUNG Hayoung

Etude analytique sur le rapport entre le théatre

a l'age classique francais et le text musical de J. B. Lully -

PARK Soohyun

Sur le mécanisme de production des effets de sens

du futur antérieur frangais

SEON Yeong-A

Une analyse des images de la traduction ....................................

(m]

2219 % &3 dex / 288
ZFisld &3] 3 / 289
HAH Y3 44 / 294
A &8 18 / 298
A=A T / 301
= AAL 18 / 302
=553 A / 304
2021 A A3 / 307
31474 / 308






12021 ZYASSOIEIT H75% pp.1~35

K

F2E9 daAty =g

2zl
(2| HI3chet SsfatAn

2290t

of =R 24 ZPiE sl i AT YTEA,
Foiolul Y ARFE FobA oA cl&Ate] o] TS WAL
AL BHoE Wt ZRAEE Prho] AEFH BeA] A
£ Folou), Boh v&, 8o 5 RE &g FAR Ao} AE 58
3ol AW G HAS AAHOE ARYOw, olEA Ao
A EH 20 ARG P BASS APAT Tk DA %
o 2% 7)o Hokstel £gol AE rE FHSHE FHS
TR, AF o] AW FEo| o FAHE NS B A
BEHQ %At olslE Wt EY ZEaES uBE oo
& FH37] lskel Baol dlerke] Fol SEHOR A g of
B Bol: @, dEAt AAe BN AL AEA FHAT
S o4EEA A gEo] 1He] AN Fushe AbA
}4¢ 7leshant

FAO] : vh2Al mRiE dEA, B £8US, 94 7%



21 2021 ZHAFS0=1T H75H

12 Xt 1. M2

2. ollzo| QAN JlsT 489 o2

3. el YR olEya AUzl i)

4. 3=10| SR AriiFo] =

5. iTo] BRI Ok A

6. 22
1. N2

wota] £ BAS A& oE7h AHEA, G HFAF)

MR} AT Zdeke Wetad A, HEH 245 o & o8
o B3 oMo B YUEE EFA YAERA, njE2A ZEAEC
Folofulel A7 FolA ol £t HE 8o 5 Bobg A
UL B o &7he} & Fol FAUT o] EReN e =
2EZ} AR e EEC] GAE FUL AL e W

3, 28] 24 SolA o EAe] FHol EHE P2 MYsaLA
ATh AF] P Bl RS AT 4
© ahae] TR A7) Aol dl LA ES T AR 2 g
& 9o

o $AHs ThFd ofv 2
A AT ARSLA S LAt AL A=A ols g
"as} Qlohy) mesEe] A a4t Sakel A Te @

1) Marcel Proust, 4 la recherche du temps perdu, édition publiée sous la direction
de Jean-Yves Tadié, t. 4, Paris, Gallimard, 1989, p. 625 (°]3} RTPZ <FA).
2) o] =EolA oE csAbe] Jldel tig MEHQA EHOZ+= Antoine
Compagnon, Le démon de la théorie. Littérature et sens commun, Paris, Le Seuil,
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1998, pp. 231-265 Fal. Fobg2 ZF Aol S8} dynamique & 241 8] HA}
oF AAFo] wgt contexteggAH GAHE sk, AFo] FAA HEH 9
g3l 7I9E monumentEA1S] A} TAIH A& il AR
documentZA 9] AL A AY A0 FE3o

3) o|FRIE ZR2EAA B2 o FASPT} «F2 Ao T
A= AL Aok AbeA A, AVt A% 4‘& EAL Vel =T
g ANgEd AgE T At o] FH, 'f' A SHA ZFAE
o} B3} A=, 1 AU 2016, p. 314.

4) Iy "ok, HARE £, TE8Ae EAst, TAALT - HE o] A,
A, 4, 2012, p. 540.
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5) ©] FAol Wi o887 FTFoRE FEHI AR dA dlEe FAAE
célibataires de lart’ol] 3 =75 Fal. RTP, t. 4, p. 469-471.

6) ZFZEC] AFAANA dl&e] JAE Aol gk A F2 F7]
&3t} o] =RAA Y AHES BT AF A A T [ Ho
247F 2344 19133 o] Foll FAEHANeH, dFe] FE dAdie Artel W
Wl 1920 o]F2 FAHETG o] A7] A7FY A AEIR Apolel A
2 zoje] THE EEHE FAERH =11,(1908-1909) A|7]¢} &&o] 23}
A7b Aok JAE 4 Aok

7) Alberto Beretta Anguissola, Les Sens cachés de la Recherche, Paris, Classiques
Garnier, 2013, pp. 178-179.

8) Antoine Compagnon, Proust entre deux siecles, Paris, Seuil, 1989, pp. 285-297.
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1) Wl =] AoAEFoll thit AMY (PRI = £2W S 25X,

A1)
2) 371 A2E= Elstirste] tigt ((EI= £21EY TsclA,,
A28

3) 27} M| 231E Bergotte2] WEH A2 27te] 28 (AZY
E &, AT A1

4) Z B 29 Z Cambremer F¢132] s} C4&EH 122}, AR2E
A 27

5) HI2W 29 <d 2 E F7>3 WE2IES S3(T3 A2ty

6) Z=7} WE - Vinteuil®] ST AF3(TL3 A2

7) LEFU O] =g 28} v X|of 2U]d2o] AT ER] A2ty

8) ToHAbell Hg A FpAp] ARA(TEZE AlTh)

o] AWEL WEA EAUR BAsIok sh= 2L opTh o <o
W B B AT AT 4FL 1 gom, 42 a4
o BYH F22 FARAE Ytk =9 FUEC] AF & <A
0B M9 YA ek kA o) =RAE duEos

9) Luc Fraisse, L Esthétique de Marcel Proust, Paris, SEDES, 1995, pp. 157-180.
10) Luc Fraisse, La Petite Musique de style. Proust et ses sources littéraires, Paris,
Classiques Garnier, 2011, pp. 641-655.
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11) “[...] les modes changent étant nées elles-mémes du besoint de changement [...]”
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W, Sels dEAELS olssa 1=RY e AYen AZe
el 718 =34 A3 AF FEAE Y Do}
Aolek, AW TFAEE AFO] 58450 BEP FA Y
o ofu], TFe] W0l AFe ofn] FH AFH 4FE B
o}

HA ZFo] A2l T3+ A1 E
o] sl g A2F ol Y 39| 37t d2g 2ot st A
of yehdth. FAF2 7o) Aol 1o thEAR] <IHEA
B E9] &7 Port de Carquethuit>5 7338t A7t 18 BAF &
FE o] e Utk o] AFE d=9 AAF res gl
st HlA S

o] 7 wiEe] 9217} A
AFo) AW Aol W
1o

Fo =M Al IS

olFE FoAFoEN A= AT S ALUT
AHES A o]BEL AAY $Eo HE AdIE T
w3 1 *J—S—é}ﬂﬂ Olﬁi 7HL§?+ AE AES

Mais j’y pouvais discerner que le charme de chacune consistait
en une sorte de métamorphose des choses représentées, analogue
a celle qu’en poésie on nomme métaphore, et que si Dieu le Pere
avait créé les choses en les nommant, c’est en leur Otant leur
nom, ou en leur en donnant un autre qu’Elstir les recréait. Les
noms qui désignent les choses répondent toujours a une notion de
I'intelligence, étrangére a nos impressions véritables, et qui nous
force a éliminer d’elles tout ce qui ne se rapporte pas a cette

notion.12)

RTP, t. 1, p. 425.
12) RTP, t. 2, p. 191 (P24 Z2oE, 189 §7), Telofulel ARHS ZolAl,,
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AgFol mE e Q1242 77| o] wolEQl e A
dol MdS Fall wAshE FAolth Aol EAR] I &
oA thdEol ot BEs] EEo] YA F& ANE 4o AT,
AL NEE ALstd s Abole] BAIE gA T o] FA
Al AL I 2HE Jidel Z3HEA e FEe AAG o
Aol A4AQl ot} Oy TRFAEE UAHE Q13 &3
A2 T8, Fake] A5 AAFAE S e ItE vho}
EYo 2N AAZY MEE wAHstE dl o]Et “fEvt AdS
= JUZE, ANHoE BE &5F s, d2HE29 #EF2 I &3t
EE TEoA AT 1) TS 23 1] FA, o)A o] Al
ARl Al e otk Ed 1S 7t olA7HA 7HA A I

Mg AA o3l FHH AL Aalsted, Aol FAsH= el
B BA 716l ol2thi4) o714 frol@ He Sk F78
N Ao AFoleta FAHEA, TRl 1 A4S ol Kol
I, A glo] Fte] FolAE B delwA Arks A
Joleh19) A2E 29 351 Adol AU Mol AFshs Az
o AL AN S-ele] 214 HELe WRAI) o] HelA

[e)
8
%o Q147 F)5e Wete Wrle] WP & ek al&o] 58

2 K oax oo

o fo

Al4d, WAL 2014, pp. 322-323, UF A, o]3} FAITE, 02 oFH)).

13) “Mais les rares moments ou 1’on voit la nature telle qu’elle est, poétiquement,
c’était de ceux-la qu’était faite ’ceuvre d’Elstir.” RTP, t. 2, p. 192.

14) o3k dlez] Aol it Dol M, & 7Hel7l= dole A% T4
Hog Ad=E A /i tal, 1 sidel 213 ZAeA] Fate thE
FAE 7T & 5 gleH, o] o) gl e TR2ETL LR
AFolA Eohs 2 2fFln. o] @] &4 Jide] ZF2ES A<
oA AAA e el disiAeE e, TZR2ES] o@rtE: Feoiy
Y NS FobA ] 37 A2Bl29 Al Ao a-E SHeR,, TS
Ata, A3273, 2015, pp. 380-384 L.

15) “@ Aol B ol BE AZY Ade BodANA Jd d2E|29] =
2] Leffort qu’Elstir faisait pour se dépouiller en présence de la réalité¢ de toutes
les notions de son intelligence [...]” RTP, t. 2, p. 196. &AI7}9} 7F= QA= 2+
Aol AL T3 A "ol o2& oA A2E= 35| AT
o1& A& ¢o\lt). Kazuyoshi Yoshikawa, Proust et l'art pictural, Paris,
Honoré Champion, 2010, pp. 356-358.
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Bien qu’on dise avec raison qu’il n’y a pas de progres, pas de
découvertes en art, mais seulement dans les sciences, et que
chaque artiste recommengant pour son compte un effort individuel
ne peut y €tre aidé ni entravé par les efforts de tout autre, il faut
pourtant reconnaitre que dans la mesure ou I’art met en lumicre
certaines lois, une fois qu’une industrie les a vulgarisées, 1’art

antérieur perd rétrospectivement un peu de son originalité.!6)

& WHg Helo] Fst= dE ZF2EE AZE Eh

HAS o)&3hR] e WA o ® RHoFE ARlo] ofg A 2

A @S Tl Ao dEE A EEA AHEEA, A
o]

o ola) oy mom ek AR 4

16) RTP, t. 2, p. 194 (FAIZta, A44, p. 327).

17) “Aba& ARlo] o & AAskE Aol oy, -89 AAGE Fgst
= ZAlol met A A skl sk AAE R k2 HiR o)y ‘ﬂﬂ‘ﬁ«l H
2 g 7HA & Yelwlom, o] YAEL d&d o8 MA LA B
o =2+ EHTh Or, Ieffort d’Elstir de ne pas exposer les choses telles qu’il
savait qu’elles étaient, mais selon ces illusions optiques dont notre vision
premiere est faite, I’avait précisément amené & mettre en lumiere certaines de ces
lois de perspective, plus frappantes alors, car 1’art était le premier a les dévoiler.”
RTP, t. 2, p. 194.
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rapports entre les choses™20)7} F=Q1Fo A WA 7] w ot} ZEe

delge Wale] WA Zlol okl AEel 47 J)s3 BA
gtk BA 2, A91He) AEL AAE AEA B AL 27,
o]ZAo] o] Zmo] AAsl= FA9 oy gtk

nouvel écrivain

o X O Loy B o2 X

mrﬂ

18) F&u|gte] FFE o] FE o] F Jide] thsiA+= Hans Robert Jauss, Pour
une esthétique de la réception, traduction de Claude Maillard, Paris, Gallimard,
1978, pp. 54-63 Zal.

wlalg Ul 2w o] Aue 1920d A% TEAES} YW g o
ZESoA BAglom, o] BI2ESS 344 MEe TYEN B vk, A
719 E2WZ & 7]Y¥-& Fh Mireille Naturel, <Déconstruire pour mieux
reconstruire. Les rapports nouveaux entre les choses™>, in Philippe Chardin (dir.),
Originalités proustiennes, Paris, Kimé, 2010, pp. 95-99.

20) RTP, t. 2, p. 622.

19

~
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oA AurstAth. IY SJulelA o AAE @ WM FxH A
ofUeh, S al&7h7h Uehd mjuitt Fxmthn Ze e
2ol o2 Sof, APEe] ool 2ok 1Y Lo of
B 4408 118 ARslod, ot 2rol= 29 55 W
2 %o oY ES Hokw 2tk o] AWelA & 2147 Fse
Vel 2 FRANMAY A2le] Walo] ohjeh, AAE st A
Mo TheFsk $A3 WAV ek e of Aol A, 29 F
°

Age ANz 24 Fo] o W4 Poll WA o] ofjet o
A ARTT AT B =@ Sof 2% AL AN
A=E Aol el wnoﬂ oA A, 1 AT Kol W2 e

ool B o)y WS Z@ch o714 o &AE AThaAle] A4
2 shetshe M o] £EHT FAe 4o B WEiEs o
4718 PAYL, A Ak NZIES AYOm, A A7} £
Fde] Aztel o3 thAlE Zolct.

YA T E 2 AYEE ¢ o)A 3 WA x ¢ko 7 1}o}
7P R A3t AL A A A3 Apolol, F2l7t 5

& she 7o, oE o] A FojH ol o] 2R T o
A dge o] HolA 388 FHeta fFASAE 22,

=429 209 A7k vebg wjut, if el 1 A7k A
Qrpel s FBE o] = % BAT, A o4 @ ¥
Wk 2 4lel 27HE 8 27 glo) webe 4 il fe
E OE AlQlo] YERY I kellA @A 2llo] WZ I E
Fslo] ARHA B2 @A ek Wl

Et j’arrivais 2 me demander s’il y avait quelque vérité en cette
distinction que nous faisons toujours entre I’art, qui n’est pas plus
avancé qu’au temps d’Homére, et la science aux progrés continus.

Peut-étre I’art ressemblait-il au contraire en cela a la science ;

21) Ibid,, p. 623.
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chaque nouvel écrivain original me semblait en progres sur celui
qui ’avait précédé ; et qui me disait que dans vingt ans, quand
je saurais accompagner sans fatigue le nouveau d’aujourd’hui, un
autre ne surviendrait pas devant qui I’actuel filerait rejoindre
Bergotte ?22)

0] A

HA st ] 22 "]7}01 s2m ‘XH W3} changement
d’horizon’ & ]:’101”413}.24) SHH TP AeE TREAEV AAE RE
WA S Alolo] A9l TS 7Fxste] o &2l gl tigh 7o
AR Q1 anhistorique 7H@7o] =3t 3310125 171 E] 2l
ol ZEAEC] o7} B3| Jjujsiis HE wejsid, =

FAE AFA AES avt Aok sk dsd 35 Abo]
o] T3ZQl o] drh BFEhA] BFS]A] ¢F 01 26) 1Rl Ao
A2 A7} obd AL FFY wFollRt JEE YERdTE QT

2E AL def] JAE AldaAdle] A2 T dA
of AgE Frhal & AA7F o, 18w AHe W = 27t

(d

22) Ibid., p. 624 (TAZta, A6HA, pp. 32-33, dF FA).

23) Luc Fraisse, La Petite Musique de style op. cit., pp. 648-654. SFA| Tt kA H 3k
= 71tiA" 2 v A A g A2E 29 AR BA o g dEtel =
18T + Yok

24) oF§-t WA ARl T2 AAHH MRS FHE Aol AP, A
Bl WBLE <)% AP Wrfstel, T HLOR ¥HHE BE AY

< 94 %i%/\lf’l‘?iﬁ” o]Fojx & FH o= FHIT) Hans Robert
Jauss, op. cit., p. 58.

25) Luc Fraisse, La Petite Musique de style, op. cit., p. 653.

26) cl&o] sH 22 AYEZHE L% A fltke g2 THEHHE &=i1h,
&8k 19083 9] Agdare] S8k, 192087 FF3 M2 ES A1)
27k AEE wekA o] Aol i A=E 3+ 4 Utk Marcel Proust,
<La méthode de Sainte-Beuve>, in Contre Sainte-Beuve précédé de Pastiches et
mélanges et suivi de Essais et articles, édition établie par Pierre Clarac avec la
collaboration d’Yves Sandre, Paris, Gallimard, 1971, p. 220 (°]3} CSBZ <FA).
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A2 ApA, ApEu 2 5ol el FolFo] 3} Al to}
£ otk Ao 22 A FHEwE 32 njgle Lo
AE3 A Ao Fof rEc|H, Mg FHEw2-2 773y
Cambremer-Legrandin $-2H5-91-& B2 3ol 2207 o&o] IRE
A8she AT Atelth A EAE Mg SRR B
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27) ATAR AYGo® ZTPA 2~ AL HEA AFE E F AT 194171
Fabol| 4] ZR2EQ] Ao AA thg dollA] AT 3t 2w 27} A
WA= = 342 Francis Haskell, La Norme et le caprice, traduction de Robert
Fohr, Paris, Flammarion, 1986, pp. 137-142 33l
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o] At =7t £gs SAAAT FAFe] +A3] FA
< dFskA Ad Alde] clg dAIE =4 glo] BEse BHE
W23 Felo] 52 whigith, FFL “FH w2 1ol
ol FAE FAA7E S FA0l A fdllol s As
g F= Zoltars) 574 oyt FAe 288 6 U ¢l
o] o] WAt = AHdE YA &dn. a22A “=rkek e
AsE Agsta AA FUE ) $1e =rPt Folete AFS
RETH g 2 Edtt

E3at, webA :LL:]/] 04] 3 A9V oy HES
ATH IFAR ZF o] AYsteE HE, F g

2R AFEE F Ythe TS ZF2E 24 A
sttt 7oAl Hd el o] 27174A] FR1F-9 o= of
U g@Eo] PAkste S-S WET30 A sfAge] 7]gte]7]
| Adolall /do] ZF2EQ] o &AL ZEdAe ALdS

= Ediolth 74 89 JAs HEY AR AFAEEH

28) “[...] sentant que la seule maniére de réhabiliter Poussin aux yeux de Mme de
Cambremer c’était d’apprendre a celle-ci qu’il était redevenu a la mode,” RTP,
t. 3, pp. 207-208.

29) “Mme de Cambremer qui ne voulait pas étre d’un autre avis que Degas,” Ibid.,
p. 208.

20) 248 S 2Tl of AEE M2 Wobrlol 24 k) ) P
olob| & EAY SR mAgle] 7|2, Ao A9t EXE v
o} F1Fo] 7 el F2 Aze uiH o] TR R 7Hake] \:J—i o=A
oA Blold 7hsde 21]/\1542] e RIP t. 1, pp. 72-74(F2¢ke] 3 &
o2, FA IR A Al g A, t 1, pp. 432-443(T LI = _/l\_L:]
‘:4 s Ay, A WA <Hl=2> B, t 2, p. 346-348CAELE &,

S v <=2 e, OE o2, WH o) botel AEHE ARl

%x L 23 qle ool £ AUAE U7 AhA AE 3t Bt
YalA) & h:} RTP, t. 1, pp. 205- 208(“544 A Zog, 299 &4
*o) t. 3, pp. 753- 754(%61 AR}, T AFT D).

Jl rUlO Di -1



ZRAEQ} ool =21 15

Zuzd .23y role] Asle sxir} vws)
24 B 9Ae Bok FHs nelzn,

T Aol ABA|E & (%] QojHEe) 11
Wrpmh} <F 8] FuhAo)x] Tt WA|el, Sk
R we ope} o Mut ¢ shie] AL wham, c%ﬂw
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o 7t AR o m HEG X}i—rEi =] sliM =
B3 ko] F71E ARRSlok stRE, 1 ARlE E ol
DA 2 EARE ERATE sl 2R E S8 =
o A, Ao E 2E Ao £8HE AUAA
o thal AbgEol #5S =717] AREEARH
275 FFA77] S8 =¥ Ane A S 1Y
Z3E Aoltt.

Parce qu’elle se croyait « avancée » et (en art seulement)
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« jamais assez a gauche », disait-elle, elle se représentait non
seulement que la musique progresse, mais sur une seule ligne, et
que Debussy était en quelque sorte un sur-Wagner, encore un peu
plus avancé que Wagner. Elle ne se rendait pas compte que si
Debussy n’était pas aussi indépendant de Wagner qu’elle-méme
devait le croire dans quelques années, parce qu’on se sert tout de
méme des armes conquises pour achever de s’affranchir de celui
qu’on a momentanément vaincu, il cherchait cependant, aprés la
satiété qu’on commengait a avoir des ceuvres trop complétes, ou

tout est exprimé, a contenter un besoin contraire.3!)

Hie BASHT A2 o418 S4B guane.2a
G el £BH WL AE o Bl AFshe e o
27 7)solebs BAZL A W, 94 A iAol a4
=S G0 Zolth of7]e] At AE NAFOE THE
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Y o] % 19} vitjE = 2B Y 5ok 3 HFo 7ol B3
ATE3D spab= ERAI9 AT sterste] 17 oF Altie] w2y
Jules Massenet®} -2 H7FE W& go] & Zlo|gkal E3rt33) o]
T4 W2 ES} A1Q A7tel thdk A5-& HEehe ZetAT, F
ol ZA%} =L taY ZF2EAIA Fgy) wEg md e
A FA e ARE AR A AlES sAISHE T2t Fh
43 o] ApAL vt o] gk vEAbEolgks HEZ] W &9
Fo Aok FUAFE G} vliszsHAl, £ ERAZLE 7 ot
st sot7tetal ZrEd 2208y FloA & o] Are
A ZR2EE &% ApdAdo] dupy A e, sidF o] AY
=2 7]‘31151 A AA 233 I st
FAAIEC vl fF8kal, ERAIY] HE 19
F3A gle 2 Blo g S8+ 39, %9
18] ZpFo] 71zl 233 Uﬂv‘?‘o]ﬂ'i At o
At ol o &3, FE82 W= 9
sl7]1 =, % 7= odth. Fkse ol Z“ﬁoﬂ ek 1A
ATFlA 1910 HF &v o] BEo] mgrA o] Bt FX|F
Ae Wil YAFE AAsh= T, ZF2EQ o sto] 119 7]
Mol vt T A5 HB|HA, 19 oleA Bdo] «2i
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32) ZR2EQ AW ERA Y] ZF AEFRto] ohe} 117t FobH| HAE
A £3lsh= viete A EstA X3tk AT, TERAS] SohlE AT,
Fetol&d T, A257, 2015, pp. 41-47 2

33) RTP, t. 3, p. 210.

34) Ibid., pp. 210-212.

35) Antoine Compagnon, Proust entre deux siecles, op. cit., pp. 292-293, 277-285,
266.
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36) Ibid, pp. 295-29.

37) Gérard Genette, L' Euvre de I'art, Paris, Seuil, 2010, pp. 565-570. FUE=
BHawa e ts) Fde AdFskA AN, Al Arp A
=79 58 A TFE HEAN FHE FTAH =F9 WHo|Po R gt
Al =% gk dF2<] =4¥9 2 = Francis Haskell, op. cit., p. 22 1
(“AHEES AlZto] 39 ftolgta TEth Il vl & 5 gle F
o).

38) rlglole £2FY o] nf=gkA Mariano Fortuny y Madrazo(1871-1949): =¥
Jd ESNe= wdA ol &E7 37k, A= AFA A o4 HAreld.
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o), d2g 27} st2gz9) Elxolxe Aol o
dEol UMY FHT Y o]opr]|E BHHA, e A
ol A Bl Blojut 77k Al kel YERe gt &4y FU
2 1 2|3 314 Wy x| o} AlvlE2 = MDL,] = A

of 2o %ol T FAl F53 FES = AEo] vzt
E AAete digA g is ﬂomoﬂﬁ 5

apAE A aEspRe], BE A2 A Eoker] wZolth

Ces robes de Fortuny, dont j’avais vu l'une sur Mme de

0

Guermantes, c’était celles dont Elstir, quand il nous parlait des
vétements magnifiques des contemporaines de Carpaccio et du
Titien, nous avait annoncé la prochaine apparition, renaissant de
leurs cendres, somptueuses, car tout doit revenir, comme il est
écrit aux voutes de Saint-Marc, et comme le proclament, buvant
aux urnes de marbre et de jaspe des chapiteaux byzantins, les

oiseaux qui signifient a la fois la mort et la résurrection.39)

2B 27} wu| x| oF 2uld2 337} A dske ool FET
A, TEFUE AEAS F4e] dHeE dent A 22 L]
o] B2t ol FA o] w@hedt Bxto] ofye}, AT ey ®
Ballets russesoll ¥4 ®He AT AL 2FA== 7(:1'52??}‘:]'.
o] & «FAFA nF2HFHME ZFH3A 5347402 2HE

o, Aol s JuHolAY 7T =& FA
ZE2FRUs o AHE @A ol HAdgs, olent =1 =
el dEA ZREAEZ Ao 3 7hx] Rdot}. o] AHS F
3 Ele HIEA F&oA e wE S &4 5 Uth

39) RTP, t. 3, p. 871 (TAIZts, A0, AAEA|[ePub] F3L, UF FA).
40) “les robes de Fortuny, fidelement antiques mais puissamment originales,” RTP,
t. 3, p. 871.
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41) ArFe] ol g WHE Q% EYL RIP, ¢ 4, p. 472 B HAE
ulgo] frae] WES Z1%shs uA Yot dld Ao nud 44L
Brelol Aok AR,
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42) “[...] un petit pan de mur jaune (qu’il ne se rappelait pas) était si bien peint qu’il
était, si on le regardait seul, comme une précieuse ceuvre d’art chinoise, d’une
beauté qui se suffirait a elle-méme,” R7P, t. 3, p. 692.

43) “Mes derniers livres sont trop secs, il aurait fallu passer plusieurs couches de
couleur, rendre ma phrase en elle-méme précieuse, comme ce petit pan de mur
jaune.” Ibid., p. 692. HIZ2W 2] gt W21 ES| Y7t3} TR 2E9 ZF
Atolo]l #Ao thsjA= Luzius Keller, Lire, traduire, éditer Proust, Paris,
Classiques Garnier, 2016, pp. 234-242 31, A= T FEXEQ] F247]0) A
Frake] Aol HAE Tk hFA ] o E ov]o] T, Al TR, A
SHZ2EAHS A ZE Yol B43T

44) “Toutes ces obligations qui n’ont pas leur sanction dans la vie présente semblent
appartenir a un monde différent, fondé sur la bonté, le scrupule, le sacrifice, un
monde enticrement différent de celui-ci, [...] De sorte que I’idée que Bergotte
n’était pas mort a jamais est sans invraisemblance.” RTP, t. 3, p. 693.
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B BAE AR o FHolA dlEate] =glek BAVE e F
ANA A
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Shels A ereth oAl T AFe] 3 B WA @ Fu)
= BAHL 7HH7] 1% WA 27e] TololA Bk olH @
zAo] EATTY, B2 al&Ate] TEolM A4 4TS 5
oasw ARwe 5 9l

et BAT BB M2nEY £ 4UY 2L =ETEE
A QI of | AF 2o 2] degk Bw)o] ofm wskH 27
& 2EGRASA G4, IR ofd EAGA(Foldet 9
AR ST AFFe] 45 WSy 2he By B =
AAolth. ShAto] BEw PEG7h AHgsHe Aol LE AU
QAR “alzke] L A WAAA Fahe, 18 “ms)
EAREE, AAo] 18 WolAt t/bEE 19 S34L HAA
77 FRTh0 QAR ZRAECAN B34 Ade] RS
B s fo] Qlom, B3l gl 2de d%rt Al

45) Theodor Adorno, <Petits commentaires de Proust>, in Notes sur la littérature,
traduction de Sibylle Muller, Paris, Flammarion, 1984, pp. 151-152.

46) “Car a des dons plus profonds, Vinteuil joignait celui que peu de musiciens, et
méme peu de peintres ont possédé, d’user de couleurs non seulement si stables
mais si personnelles que, pas plus que le temps n’altére leur fraicheur, les éleves
qui imitent celui qui les a trouvées, et les maitres mémes qui le dépassent, ne
font palir leur originalité.” RTP, t. 3, p. 758.
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La révolution que leur apparition a accomplie ne voit pas ses
résultats s’assimiler anonymement aux €poques suivantes ; elle se
déchaine, elle éclate a nouveau, et seulement quand on rejoue les
ceuvres du novateur a perpétuité. Chaque timbre se soulignait
d’une couleur que toutes les régles du monde, apprises par les
musiciens les plus savants, ne pourraient pas imiter, en sorte que

Vinteuil, quoique venu a son heure et fixé a son rang dans

47) Kazuyoshi Yoshikawa, <Originalit¢ et idolatrie artistiques chez Proust>, in
Philippe Chardin (dir.), Originalités proustiennes, Paris, Kimé, 2010, pp. 35-39.
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I’évolution musicale, le quitterait toujours pour venir prendre la
téte dés qu’on jouerait une de ses productions, qui devrait de
paraitre éclose aprés celle de musiciens plus récents, a ce
caractére, en apparence contradictoire et en effet trompeur, de

durable nouveauté.4?)
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48) Ibid, p. 758 (FAIZts, #1048, AAZ=A[ePub] F1, F FH).
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49) WHE] HlokRl, op. cit, p. 540.

50) Carl Dahlhaus, Fondements de [histoire de la musique, traduction de
Marie-Héléne Benoit-Otis, Arles, Actes sud/Cité de la musique, 2013, p. 15.

51) “Et déja je pouvais dire que si c’était chez moi, par I’importance exclusive qu’il
prenait, un trait qui m’était personnel, cependant j’étais rassuré en découvrant
qu’il s’apparentait a des traits moins marqués, mais reconnaissables, discernables
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et, au fond, assez analogues chez certains écrivains.” RTP, t. 4, p. 498. A2 =
26} MR, SELEE o] IS FEol Gl FUH A
Z 9138 = JE ARXNE FAHI bid, p. 858-85900 F=H FFALE 574
9 78/\} %Lﬂ.

52) “Chez Baudelaire enfin, ces réminiscences, plus nombreuses encore, sont
évidemment moins fortuites et par conséquent, & mon avis, décisives.” Ibid.,
p. 498.

53) ©1&9, op. cit, p. 317.

54) HIEH 37] ASFE 19133 o] F ZEXAEV} 7P ol 53 S<to|t)
EPFJ 7HRE Qe ZR2EAA o] ZFE onE WA AP 875

FY, d<z AYEF AZ TEAV], AT LollA B AFY
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B Azlalde ASE 20 M sl gl WEne] A%
o g AREL FAUIES BoldlE NT 5 ¢e Wk ok
g, 1 Bols| & Folok Atk FAlS e AHEHOZ MPT
S glom, AFo] Aol Age FEAE, AL AYT B ob
AFESS) & Fohle e FAZ el GAH WA Lo 3
Boltk. o& Sfulel A AL WEN AFFEY FFL 500
A ¥a |8 Ae WEN AFFE oleta B o] Ao
mew, o 94 £ e 2 T%z}—;—al A& o1 Ae

A Yotk @i,

ol 2nm AN FUE F2 f&E}—E e rto] A%
A4} Aol Fle BT AZS FEBT 1714 FHAe] HET)
S2AT. “geld darhe [] Ae) FEol A B 2L B2
2 49gR, 4FL 28e 2 xow W HYe dRBow W

Qgolegt= A SH o E B3t} Marie Gaboriaud, <Beethoven chez Proust

symptome et remede du snobisme musical>, in Cécile Leblanc, Frangoise
Leriche et Nathalie Mauriac Dyer, Musiques de Proust, Paris, Hermann, 2020,
pp. 100-108.

55) “Ce sont les quatuors de Beethoven (les quatuors XII, XIII, XIV et XV) qui ont
mis cinquante ans a faire naitre, a grossir le public des quatuors de Beethoven,
réalisant ainsi comme tous les chefs-d’ceuvre un progres sinon dans la valeur des
artistes, du moins dans la société des esprits, largement composée aujourd’hui
de ce qui était introuvable quand le chef-d’ceuvre parut, c’est-a-dire d’étres
capables de I’aimer. Ce qu’on appelle la postérité, c’est la postérité de 1’ceuvre.
I faut que ’ceuvre (en ne tenant pas compte, pour simplifier, des génies qui a
la méme époque peuvent parallelement préparer pour 1’avenir un public meilleur
dont d’autres génies que lui bénéficieront) crée elle-méme sa postérité.” RTP, t. 1,
522. ©] £9F ol £HY ZFZE AF J&2 BT o] ol &3t
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Sans doute, il est aisé¢ de s’imaginer dans une illusion analogue

1k

a celle qui uniformise toutes choses a I’horizon, que toutes les
révolutions qui ont eu lieu jusqu’ici dans la peinture ou la
musique respectaient tout de méme certaines régles et que ce qui

est immédiatement devant nous, impressionnisme, recherche de la

56) “Ces grands novateurs sont les seuls vrais classiques et forment une suite
presque continue.” <Classicisme et Romantisme>, CSB, pp. 617-618.
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dissonance, emploi exclusif de la gamme chinoise, cubisme,
futurisme, différe outrageusement de ce qui a précédé. C’est que
ce qui a précédé on le considére sans tenir compte qu’une longue
assimilation I’a converti pour nous en une matiére variée sans
doute, mais somme toute homogeéne, ou Hugo voisine avec

Moliére.57)
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57) RTP, t. 1, 522-523 (FAIZts, A3, p. 188, dF F4).

58) 20A17] & Z&2 Fo AudFold Ay ZF2EQ] #A o thafA
+ Philippe Chardin, Proust ou le bonheur du petit personnage qui compare,
Paris, Honoré Champion, 2006, pp. 21-25 33, AFE2do] M2 H T2 AE=
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Résumeé

Logiques de I’histoire de 1’art chez Proust

KIM Joowon
(Université Sorbonne Nouvelle-Paris 3, docteur)

Ce travail, qui fait partie d’une étude globale sur la théorie esthétique
de Marcel Proust, a pour but d’éclairer la représentation de la
construction de ’histoire de I’art dans A la recherche du temps perdu.
S’il s’¢loigne de I’histoire littéraire positiviste de son temps, Proust a
montré, en prenant des exemples tirés des ceuvres littéraires, picturales
et musicales, I’historicité de la réception et de la création. Ses réflexions
ont ¢galement porté sur les conditions epistémologiques de
I’historiographie artistique et sur les divers modeles de celle-ci. D’abord,
en s’appuyant sur la fonction cognitive de 1’art, I’auteur de la Recherche
explique comment la réception détermine la signification d’une ceuvre.
Ensuite, a partir du fait que D’appréciation d’une ceuvre est toujours
subordonnée aux discours préexistants, il parvient a rejeter la vision
déterministe de I’histoire de 1’art. Puis, le romancier a décrit 1’apport de
la création dans la construction de I’histoire de I’art, afin de réfuter le
relativisme critique. Finalement, en prenant conscience du fait que
I’histoire de D’art se reconstitue constamment dans la perspective du
présent, Proust s’est efforcé de narrativiser le processus historique dans

lequel une ceuvre novatrice obtient le statut de classique.
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1= Xt 1. M2
2. M2k F3e| H
3. &7l Hict
4. OfZ2P}, Belo| shmt £30| M|
5. 22
1. ME

zg B e ol 2 Z1¥l 2 (Hervé Guibert, 1955-1991)= &3}
I A el BAE duE 32 A2 AAE 73 A
It} ol &A7E ARRIZE 28 EA] H2 AR 7127k Ayl &
7}, 98 BEVIE EF3 oY AR AT ¢ Unt ollo]2E F
ettt 36419 &2 volol BlAIRE Ao ab-2 T1o] A AlA Ol
a2~gks] BFFTE 1990 Ailo] oo]= ghateles AR S FUHRE
A4 T g8 FelA B3 JAFoNAl 4 Uami qui ne m’a pas sauvé
la viea® AZF3 QA71E EJG. & 24 TAT 9AHA Le
Protocole compassionnely, T3t RAE & FR}F L’Homme au chapeau
rouges®t Tl &0l A7ke] B Ag-g F3edt (54 F2 95X
La Pudeur ou l'impudeur) = A7+2] 3HA|7} i)

I8 "AEYZEAlolH 2 - YY UA| Cytomégalovirus
Journal d'hospitalisationg| A= “ol|o] 2%} o} F& TAZ gl U7}
s WA U™ " A, g FAef 3 AR ofF #FZQ
A olobr"E Aztstal Atk ok 27t ek Wq o] S3H4

o

g

1) Hervé Guibert, Cytomégalovirus Journal d'hospitalisation, Editions du Seuil,
1992, p, 11. “Quelque chose qui n'a aucun rapport avec le sida et que je n'ai
jamais fait, une histoire d'amour trés physique entre un homme et une femme.”
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Hervé Guibert L'Entreprise de l'écriture du moigd+ JAS ) F3}=

27k A& MAE 2P, &8 THF 4= A7 S52

e 578 Tl AR s Ae AEAH okEk AlE Amaud
Genon®| Tol| 2| 7|W2 X2ERW 1|88 &) Hervé Guibert vers
une esthétique postmodernesd+= T =50 YEIY 253 HAAd3} A3
TH2EAO el AP 1o = HgE A TAaM, A7), A
A BTt 29 A2 A A=W 7MW ZE Roman, Journal, Autofiction

: Hervé Guibert en ses genressde T304 8324 EAHS B2}

2) Herve Guibert, Le Paradis, Editions Gallimard (folio), 1992. 4&=2d& ”7]'«] 3
P < Bolg 2=EV}t &AL, ol F HRATE A7 Alolt)h 4 FHkRo
17} Argst7] A drlel A EHR Aotk = SXE $1E gh=o]
N 3110121§ W% TR =, o]43] &4, v El”], 1994, p. 49.
3) Jean-Pierre Boulé, Hervé Guibert L'Entreprise de l'écriture du moi, L'Harmattan,
2001.
4) Armaud Genon, Hervé Guibert vers une esthétique postmoderne, L'Harmattan,
2007.
5) Arnaud Genon, Roman, Journal, Autofiction : Hervé Guibert en ses genres, Mon
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Petit Editeur, 2014.

6) Hervé Guibert, Le Paradis, op. cit., p. 48, “le fin du fin, le réve absolu, le
sommet, le Paradis.” 22 2, p. 49.

7) Ibid, pp. 78-79, 72 A, pp. 81-83.
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1976-1991 Mausolée des amants, Journal 1976-1991314 873 S A] o}
ZEY I AL AQtollA Aozl FUE ujrt 231 A A
th12) PR =,9] b= “AlQle] FH-olA 7FE7HA] AU E St
015 Axo] A FEXAEI AU AQo]"E B FE
AR, <SFHef WhA7] A Y Aol AR BRES B st ARt
23 Ao] opd 7} st Aot th 1) ol AQle HEE &
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T A9 ofolE WE Aol thel] 222 713 F-E v Xt
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o o R

8) Ibid, pp. 93-94, &2 A pp. 96-98.

9) The Birds, Alfred Hitchcock, Rod Taylor, Tippi Hedren, Universal Pictures, 1963.

10) Hervé Guibert, Le Paradis, op. cit., p. 11, & 2, p. 7.

11) Hervé Guibert, Fou de Vincent, Minuit, 1989, p. 16. “Un faux journal de voyage,
un faux roman, un tour du monde en Camper avec Vincent, une arme et peut-étre
Vincent deviendrait une femme dans le récit, s'appellerait Jane? "

12) Hervé Guibert, Mausolée des amants, Journal 1976-1991, Gallimard, 2001,
p- 426. “Vincent éventré, l'abruti, sur la barriére de corail au large des Salines.”

13) Hervé Guibert, Le Paradis, op. cit., p. 11, &2 3, pp. 7-8.

14) Ibid., p. 95, 22 A, p. 9.
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La phrase du rasta me revient jour et nuit : {Une fleur de
corail a poussé dans son ventre.) () Le corail est un
organisme cellulaire, qui se reproduit, aussi vivant qu’une
méduse, et qui a méme, précisait le livre. (---] Si on se fait
méme une toute petite blessure avec du corail, il faut
immédiatement désinfecter la plaie trés soigneusement avec de
I’alcool, sinon le corail trouve dans la chair humaine un tissu tres
favorable a sa prolifération celluaire. Je vois maintenant Jayne,
une branchie de corail débordant de son ventre ouvert a la place
des intestins, déja et rejetés par la bouche et par ’anus de la béte.

(~--) j’ai peur que cette petite touffe de corail ne m’ouvre le
ventre a mon tour pour fabriquer une deuxieme fleur.16)
ghxere] (9] Mo A gta o] ol & To
Mo ) me SelA WU ereth () Hel: @
7h AEA ) T"rﬂﬂlfﬂtﬂ AstAY A3 FEAA 23
93 Mol b5, Mol WAL seld Uk

}O{l

Nt

=

15) Ibid., p. 137, &2 A, p. 146.
16) Ibid., pp. 52-53, 22 ) p. 54.
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17) Ibid., p. 74, & A p. 77.
18) Ibid., pp. 53-54, 2L ) p. 55.
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19) Ibid., p. 77, &< 3, p. 80.

20) Ibid., pp. 18-19, 7.;8 2 pp. 15-16.

21) Jean-Pierre Boul¢, op. cit., p. 306. “Le Paradis est la fagon dont Guibert porte
le deuil de Suzanne, en lui redonnant la vie.”

22) Hervé Guibert, Suzanne et Louise (Roman-Photo), Gallimard, 2019.

23) Hervé Guibert, La Mort propagande et autres textes de jeunesse, Editions Régine
Deforges, 1991.
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24) Hervé Guibert, Le Paradis, op. cit., p. 108, Z< &, p. 113.

25) Ibid., pp. 61-63, 22 . pp. 67-68.

26) WA F3, TRTIe] HAb,, ol E &4, WeAlA, 2019, p. 177.
27) Ibid., p. 513.

28) Hervé Guibert, Le Paradis, op. cit., pp. 70-71, 2 2 pp. 72-73.
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29) WA F3, op. cit, p. 394. LAF At F719] 7P IubAQl Hoj= Gl
e délire)ol ). ‘Bleb v LA g PR “o] o] niE 4
A4 Holu= AL v gt

30) Hervé Guibert, Le Paradis, op. cit., p. 30, 22 3, pp. 28-29.

31) Ibid., p. 12, 2 3 p. 9.

32) Ibid., p. 47, &2 A, p. 48.

33) Jean-Pierre Boulé, op. cit., p. 313. “Guibert, lui, cherche a fictionnaliser sa folie
par le biais des personnages de Jayne et de Diane et I’histoire de l’arbre.”
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{Le voici, disait-il, le fantdme en costume blanc fluorescent,
I’homme sans téte et sans mains, I’homme invisible, le crabe
géant, le fameux fiancé de la jeune fille qui n’a pas de nom.) 37

(e skt FERE Ym s 1 FYRe AR B
of. ME]e}t &o] gle I FERIRE Tok F& 11 olF e

34) Hervé Guibert, Le Paradis, op. cit., p. 45, 22 3, p. 45.

35) "|A FF, op. cit., pp. 52-59.

36) 9l 2Bl oltj T o} YA A FATT = 7] o] WA AT, #H A
=4S 2711 Al A AYo)7t E21 Aoy Eo] Qlo] Hol= =<l
< AAH = .

37) Hervé Guibert, Le Paradis, op. cit., p. 42, 2 3, p. 42.
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38) Ibid., 26, 22 A, p. 24.

39) Ibid., pp. 61-62, 2 A pp. 61-62.

40) Ibid., p. 112, & &“, p. 117.

41) Arnaud Genon, Hervé Guibert vers une esthétique postmoderne, op. cit., p. 279.
“S’oublier soi-méme correspond ici & une volont¢ d’oublier son identit¢ pour
pouvoir renditre autre dans 1’espace littéraire.”

42) Hervé Guibert, Le Paradis, op. cit., p. 113, Z2 A p. 119.
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43) Hervé Guibert, L’Image fantome, Les Editions de Minuit, 1981.
44) Hervé Guibert, Des Aveugles, Editions Gallimard (Folio), 1985.

45) Hervé Guibert Photographe, texte de Jean-Baptiste del Amo, Gallimard, 2011,
p. 192.

46) Jean-Claude Lemagny, L’Ombre et le temps, Editions Nathan, 1992, p. 283.



Je suis un &tre double, écrivain parfois, rien d’autre les autres
fois, je voudrais étre un &tre triple, quadruple, un danseur, un
gangster, un funambule, un peintre, un skier, j’aimerais faire du
delta-plane et me jeter dans le vide, foncer comme un bolide sur
des pistes dont la neige serait de 1’hérdine.47)
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47) Hervé Guibert, Le Paradis, op. cit, p. 115, Z< &, p. 121.

48) Arnaud Genon, Hervé Guibert vers une esthétique postmoderne, op. cit., p. 282.
“la fiction, la création de doubles, ou la folie comme mécanisme intellectuel
permettant d'échapper a soi-méme sont autant de voies empruntées pour accéder
a une nouvelle forme d'existence.”
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49) Sigmund Freud, L’inquiétante Etrangeté [Das Unheimliche, 1919], traduit par B.
Féron, Editions Gallimard, collection Folio/Essais, 1985, pp. 236-237. @A}
24 72 o] ZFAA FAFo] A g BEE Aotg | ==
Ad FES BT vk Utk Aok TRAAAAAESH A< 2F] &
A - dzEw ZiEe] AE SR, TEF2ERded T, Al 657,
2018, pp. 142-148.

50) Hervé Guibert, Le Paradis, op. cit, p. 114, 22 3, p. 120.

51) Ibid., pp. 66-69, 22 A pp. 69-71.

52) Ibid, p. 136, &2 A p. 145.

53) Hervé Guibert, Mon valet et Moi, Editions du Seuil, 1991, p- 28, p. 37.
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54) Arnaud Genon, op. cit., p. 279. “une sorte de virus littéraire capable de détruire
toute notion d'identité¢ figée et stable.”
55) Hervé Guibert, Le Paradis, op. cit, p. 137, Z2 A, p. 147.
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56) Ibid, p. 124, 22 A, p. 132.
57) Ibid, p. 87, &
58) Ibid., pp. 100-101, 22 A pp. 105-108.
59) Ibid, p. 49, 2 A p. 50

60) Ibid, p. 137, 2 A, p. 146.
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61) Hervé Guibert, 4 ’ami qui ne m’a pas sauvé la vie, Editions Gallimard (Folio),
1990, p. 234, p. 267.

62) Hervé Guibert, Le Paradis, op. cit, pp. 127-134, 2+ 3 pp. 135-143.

63) Ibid., p. 117, p. 134, 22 2, p. 128, p. 143.

64) Frangois Buot, op. cit, p. 67. “Si la littérature a un sens, c'est pour lui celui
de reproduire la douleur ou la jouissance, de se projeter dans un mélange de
théatralit¢ et de paroxysme ; de se raconter, de ne rien cacher.”

65) Arnaud Genon, L'Aventure singuliere d'Hervé Guibert Articles et chroniques,
Mon Petit Editeur, 2012, p. 23. “ce roman semble &tre échappatoire, une fuite
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Fol7h Bolulelztel fedol Hlole2E AW Ao 43
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C’est peut-étre cela que je suis allé chercher en Afrique :
I’éternité. La couture indivisible entre la vie et la mort, la
traversée de la durée, de la sensation du temps, [---) On avait
voulu que j’aille vers Dieu, mais moi je n’en avais fait qu’a ma
téte, et j’étais plutdt parti vers I’Afrique. Mais peut-&tre était-ce
Dieu que j’avais rencontré en Afrique, dans la puanteur des
carpes séchées au soleil, au bord de ce fleuve Niger qui aurait pu
étre le Gange, ou allaient se laver a I’aube, pour ne pas &étre vus,

les estropiés, mes fréres.68)

de l'auteur qui préfere jouer avec son identité et éviter la confrontation brutale
avec le sida.”

66) Hervé Guibert, Le Paradis, op. cit, pp. 118-119, 22 2, pp. 125-126.

67) 15 Aehilel o Ske] vl ESfol s & A} ol ) AFRE o
7k FPIE G A B HMA FA Q7 o]z mpo]2) 2k ofF
FAR vlold 28 WANCGT BEH,

68) Ibid,, pp. 121-122, 22 3, pp. 129-130.
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69) Entretien avec Christine Guibert réalisé par Christian Soleil, ler janvier 1999,
cité par Christian Soleil, Hervé Guibert, biographie, Actes graphiques, 2002, p.
111. “Il disait toujours : ni messe, ni curé. [--) Il avait une formation et une
éducation plutdt religieuse, mais il avait renié tout ¢a.” 19891 Z}7} o 2H] 7]
H| 2= 2H418] 491 Eloll2l(Thierry)$t S73te A2 7H 28 A&
o A7F AR & 18 ARES A2’ Z W 2eAl Eokakth

70) Hervé Guibert, Le Paradis, op. cit, p. 133, &< 3, p. 142.

71) Hervé Guibert, <Miracle a Casablanca>, in Le Protocole compassionnel, Editions
Gallimard (Folio), 1991, p. 228. “Allez, fous le camp, saloperie de virus,
taille-toi! Mon Dieu aidez-nous.”
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72) Hervé Guibert, Le Paradis, op. cit, p. 136, 22 A p. 145,

73) Ibid,, p. 126, p. 137, 22 3 p. 136, p. 147.

74) Francois Buot, op. cit., p. 282. “L’Afrique révée n’existe pas, c’est un mirage.
De loin on veut y croire, mais quand on y est, c’est différent.”

75) Hervé Guibert, Le Paradis, op. cit, p. 136, 22 2 p. 145,

76) Ibid, p. 71, &L A, p. 74.
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77) M ¥, TR HAb,, op. cit., pp. 536-537.

78) Jean-Pierre Boulé, op. cit., p. 315. “L'écriture est certes délirante mais a travers
le délire, c'est sa {vérité) qui s'écrit, méme si Guibert est conscient du fait
que la vérité n'est jamais qu'une pure fiction.”
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Tout exotisme en Afrique est déja calciné en lui-méme. A mon
retour du Mali, j’avais cru comprendre que 1’homme n’était rien
ni personne. Et j’aurais pu aussi bien dire qu’il était tout.”9)

ofzg]7toll A o] ol = vl T AA| bl A H
AR 2EolA Fokske o, e A2 obF A= oy
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o 4ol olojH oM s 377} HHL,
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AE F AT F0E 28 TATLE W5 F2 295 B
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a8 Bo AESes MogH = o 4E FANE 3
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79) Hervé Guibert, Le Paradis, op. cit, p. 137, 22 3, p. 147.

80) Ibid, p. 135, 22 A, p. 144.

81) <Le roman fantdme>, in La Pigiire d'amour et autres textes suivis de La Chair
fraiche, Gallimard (Folio), 1994, p. 150. “Le réve du roman est un peu un réve
de mort, de postérité.”
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Résumeé

La mort, le miracle de la nouvelle naissance

dans le roman Le Paradis d’Hervé Guibert

KIM Hyeona
(Université de Hannam, chargée de cours)

Ce travail vise a analyser le théme de ‘la mort, le miracle de la
nouvelle naissance’ dans le roman Le Paradis d’Hervé Guibert. Celui-ci
permet de réfléchir le sens du paradis que l'écrivain a découvert a la
fin de sa vie.

Le narrateur et Jayne s‘adonnent a 1'amour charnel a Bora Bora, ‘ile
paradisiaque. Mais tout vire au cauchemar a cause de la mort de Jayne,
éventrée sur une barriére de corail. La hantise des récifs coralliens
grandissant le poursuit, tout comme le pistolet, le poison du
mancenillier, la drogue, voire ’le virus‘. Par ailleurs, la mort de Jayne
accentue ‘la folie’ du narrateur comme I'amnésie et la schizophrénie.
Son état mental suggere une dysfonctionnalité de son corps di a une
immunodéficience. Derricre le narrateur se cache le vrai visage d'Hervé
Guibert atteint du sida. Le fait qu'il transforme la vérité provient de son
envie de vouloir construire un alter ego qui n'est pas séropositif. Méme
la médecine n’a aucune chance de le sauver, alors il voyage en Afrique
pour chercher I’existence surnaturelle. Mais ce pays n'est pas ‘une terre
de I’éternité’ mais un tombeau ouvert vers la mort.

Le cadavre de Jayne, les poissons morts et l'enfant mort du sida
constitueraient d’inquiétants signes annongant sa mort. Ceci se vérifiera
peu de temps aprés puisqu’il se suicidera. Mais malgré sa disparition,

Le Paradis, roman posthume ne cesse de revenir au-dela de la vie et
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de la mort. La mort transformée en naissance, le passé en avenir ; c’est

la que se trouve la nature du paradis créée par 1’autodestruction.

Mots Clés : Heré Guibert, virus, folie, mort, nature du paradis
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Résumeé

La répétition d'images similaires et le changement du personnage

dans le film Attila Marcel (2014)

YI Yongjou
(Universit¢ de Kookmin, professeur assistant)

Cette étude analyse comment les principes du format de film tels que
la ressemblance, la répétition, la différence et la déformation sont
appliqués dans le premier film de fiction de Sylvain Chomet Atilla
Marcel. C'est aussi une analyse de la fagon dont le personnage change
dans ce processus en créant des différences et en répétant des images
similaires pour la transmission de l'histoire. Ce film a montré étape par
étape le processus par lequel l'enfant-adulte agé de 33 ans, qui a perdu
son expression et sa parole a cause du trouble du posttraumatic stress
disorder, peut commencer une nouvelle vie adaptée a son age grace a
l'aide de Mme Proust. Plus précisément, il s'agit d'un processus par
lequel Paul réaffirme 1'existence et I'amour de sa meére par le biais d'une
regle de libre association, et qu'il s'éloigne du cauchemar de son pére
qui a peur et rejeté l'existence d'un vrai pére. Le processus a été
d'utiliser la répétition et la différence d'images similaires sur le thé, la
madeleine et la musique pour faire en sorte que le personnage entre
dans le libre association et trouve des puzzles de souvenirs fragmentés
et les réorganise. Ce film est une ceuvre qui exprime bien le changement
passif de Paul qui se produit en quatre étapes de la libre association et
le changement actif qui se produit en deux étapes de la libre association
de Paul lui-méme. A cet égard, ce film peut étre considéré comme une

ceuvre qui traite bien de la croissance interne ou du processus de
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surmonter le posttraumatic stress disorder.

Sylvain Chomet, Atilla Marcel, posttraumatic stress
Mots Clés :  disorder(PTSD), régle de libre association, principe

du format de film

E 3 Y9 2020.12.25.
AXNAEY : 2021.01.25.
AANFAL © 2021.02.02.
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7) Département des études, de la prospective et des statistiques, Analyse de l'impact
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A7) S = Edo] 1ol &elelok Tt enfourcher le tigre’ &

Z £EE& A 023 o] EaAg 2y g5 efHe

2 AR Ao Bl AR G Aoz Bl

On rentre dans une période ou on doit en quelque sorte enfourcher le tigre, et

donc le domestiquer. Il ne va pas disparaitre le tigre. Et la peur sera la dans la

société [..] Le seul moyen que [le tigre] ne nous dévore pas, c’est de

I’enfourcher.
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13) ©] 3 & £5& g EuE o] BS F34Th ol taiie SP AR
gk AF, X9 x5 FE =2 EAHFY. Michel Guerrin,
<Le livre retrouve des couleurs>, in Le Monde, le 2 octobre 2020.
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o skt ey 229 GRS} AFRA L 5453 skt
129 74, & F}2~EH 2 Jean Castex T2~ = =4 93t
=% 2021 1€ 747HA] &5 2otof ha BRI o] AL
aE i EEol 114 24 F3lellA 12€ 159 £& & F 3
Zolgt HxAA A thE WEo|A7] wZo E3=A=
Al g ARzt HAST
IAZ1H9 f7]ol B4, 7] E<t T3] FEAn I A3l
A A= 7 Jack Lang A 31 A w3 EAd Ao d8 A
< S4F FEARAL v F2XUE iFHo
19293 2] thF3& o] A 7] Y3k A=At 15 o
M= AL A SE ] 75X AASEN oY, thEZ
ol rke] BEL B 5 A0 BEA A2 B 7}
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A= dg}ol o]
_%

oo rlo
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WEi glome BRt HFH o A B35 Hoke]
SRk g BxAT. £9 1 A Aol 5
g3t zko] Aotk

La culture peut paraitre moins vitale quand autant de gens
souffrent et meurent. Et pourtant, les artistes et les créateurs ont
témoigné, au cours de cette période, d’une inventivité étonnante

et ont montré que la culture est une nécessit¢ de 1’ame, une

15) w8l dgto = 3’—%/\]-03 Z 315 Work projects administration®] 1935
AAHAT FIAAEATY 23 FIAY ZEAERE AATtEZR
A E Federal Writer’s PrOJect, AL AFEZZ A E Federal Theater Project, 1
S+ ZZ A E Federal Music Project, A P& ZZ A E Federal Art Project”}
ol‘:]' B3 FeAEE 37K < &F Jackson Pollock, P} E 23 Mark
Rothko), Z7Z}7}, ARRIZZHH|F Y22 o) B E Berenice Abbott, $]7] of@k>
Walker Evans, =ZA| ¢} ¥ Dorothea Lange), 8] =2, A=<l o] &5 &+
UE FAEE A8 FA

HAA, g Ee e g ol A drdeRIdZ2AES] A3 A
AT, A3t It £3ldled IS H FAd=HEEASF, 2010.
17) Yves Jaeglé, <Pour Jack Lang, il faut une New deal de la culture>, in Le

Parisien, le 27 avril 2020.
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source de bonheur, de générosité.
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& 2 73k A S YEr ™ 22 &34 bien culturel 9} +
3tEo 2 T HIE o= wjRu s B9l ZEs] 4174
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18) o}7telH] ZHAM = 31 o8 2 ZAL} Erik Orsenna, A8 ~Eo]z} H|%
7k &40} ¥ Frangois Busnel® &7 3EAHAE A3k

19) Frangois de Singly, <Lors du deuxiéme confinement, 1’utilisation du terme “non
essentiel” par le gouvernement a créé une société de mépris>, in Le Monde, le
24 novembre 2020.



S
k=)
[\®)
2
Ox
o
5

oy of L

g gtk st o, 157 Wl Zgk A
3 LA E AZE AT ol¥ %, ZRps
BAAY, TAF o] UAA AR HBA FHo g A B ®
tietal Aol ANE & AEF AFo 8735

ZZd H}&EE Roselyne Bachelot w35 232 202010 7€l ¢
o] HA Aol ANE s IR T B3 AA =
A A= dA A 7 gl SARAT 1€ 149 France 2
WA vteEE2e AR Aol ofd £33 Ure AR Y
stATh AHS 87 MEe e AholH, ofr)sta, S
o, $gl& I s HAL A A He, vhEE ZES biE
shEztolgt Bl A Aol 7= wAlEt Bt AMEE

D A LA DV |

-|-1]j

‘

o o
o)
> 1
rr

b4
rr
%
b
=2
>
My
u
v
=
o
v
[>
N
XN
&)
Ju
QL
X
i
rlr
XN
flo

NN

L2 v
[3®)
[
v
T
i)
=)
i
fu
o
<)
rlo
>
!
s
)
>
il
=2
X
>
o

o&ﬂif—lﬂ

(DRSO e

ko

o
o H
of X2

oml, Aol AND & A=S Y21 S
FolA HEEE BAAE NBFFOE B

shol & BAAEONA BRI @A
RAe ZPs TR A7
a5

4e oA usten WY AL 7

o oo ¢ o

o)
tlo
R
e
&
FIF HU

ol Hr o X X

o
fo 8
ol
oL
X
o
N
o
oL

=
[e)
A A & e

o
g
o
o
N
)
o
e
=

o
o X

rpr
>

T e
R
[k ox

v

20) ©]oll thal SLF2] 718 ¥4 Guillaume Husson- 20203 B-3= 43}o] b=
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ministre délégué chargé des Petites et moyennes entreprises< W&

oAl A A E&FS AT = YA, sPE Aol 54T
3T o] F AES U] Foglet otk wakA ZR A
ol A= (AhE5Fol thall & o d#A e 71+ vhdo] €83
o (Ao R8T ofyel o] e tigk ZAI7F AA A
T ARdolth 1€ 179, 85 til 7HE e ol Gabriel Attal-
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gole= HE &2 AREEHIJIAT ol & LA F2 B2 Al
A 25 AR A EFc] DFHolA e S E TR
ARN=S AP 18l I BFES UHeErde
Al oAt AEE BAH R Aolrhr] 93 E43
4EF S A A 3}+= produits de premiéres nécessitésS A&
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e e € F flthe AMde]l o F83ith
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stazk ok o5 A e 2 AR A A i Fegt
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21) 2 WZ AGAAF 23T-2 “Un produit essentiel, c’est un produit de premiére
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o] G333 FE F A HAL, 2] SHF AAH Ao o
g O-§ = Hashi Hth2 2014d0) ofn] ofnfEe] F-g ujgo
Z 8 FHAHY A9d2 TAZF HAoH, MEE ] §)<l 2020
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22) Frangoise Benhamou, Le livre a [’heure numérique, Paris, Seuil, 2014.
Vincent Chabault, Librairies en ligne. Sociologie d’une consommation culturelle,
Paris, Presses de Sciences Po, 2013.



106 1 2021 THARSIOEIT X758

Sofo} gk F4 Ak olol el 2 W2 AFRAR gBe F
A ol 8 Sol BrFsIe ATk A WA ok 43e
A% AR AAk 3w, F WAL Ase Aulze] AfRe &
sl i@ fRATe] 9N 0k 87] wEole st of
T A UHOZ QI3 ofnho] ZsolA 07 BEEVS BE
= A@shs e oty MRk W, R WA ol AT £
2 B ZF ot ohnhEo] A FEL W W st F7tol
7% stk A 39 ofmbEe Hlgol thg AleFe] JhHEH), 1 ol

Aol T3k Q@A FFAI7IA Xkl BaFal, ofnpE

44 16958 549 5L7HA] vl E 2olof Pt

Az Althel] HAEHA, 53] o]sAlgE A=Y 713 &<t oF
ntEL F39 o] HAY. g~ AR Bz gtolr o] AdS
119 27¥¢0A 129 492 A7|3cka D24} 231 o] 5A) 5+
o] W&zl Aefoll A AlY-g RatA HHWA ofntEd e thy 2t
o] ZeZo] o] ol A4 A o] Bsleg e ARlEo] ubhiks)

$7) WEoItk ATk} o2 3 ] Aol gAA ofukE ¢l

=
i 94 Z2EZ0] #AR ZolNth T PUL ofnlEo] A
9 9]
O

= A AvlA Nodl sans Amazon’& A|EO0 2 2212 AL 23
YT o|F 1 A|AL «olnfEo| A AL ALK ulA| L) TIARAE =
29 M A H9] & FA st AYUrEtn 5485 =9

tovlE R F3 A 94 A o2 HAE FHEF (o)l
T4 FUS shA] Hotof i, ojupEo] 24 S & F gl=
QA oF ko A2k 1Pl oputE FUES 01%3]';{] %
Al el e 2ekels Sl TSk, AR FEEAE
How AA oy ke el 29 A FHE Click and Collect
o|-gsteta ZH Ik
7hEEd ofg AHE diilS ZiF2s AFIE A ofufEo] ofd
g2 ZAE = FHYAHol F=3 placedeslibrairies.fr,
librairiesindependantes.com, lalibrairie.com= ©]-83l22ta A3t
lalibrairic.com®] HA$E AHREE 32} <EHMH S RT3 2

|

My > rr Jhu >

>~



iy

IRPA SRUMFO| QA FZLHIZ QIPH HTX AN =

njo

FHOEN 107
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24) Vincent Chabault, Vers la fin des librairies ?, Paris, La documentation frangaise,
2014.

25) Décret n° 2020-1569 du 11 décembre 2020 relatif a ’aide exceptionnelle pour
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PE o] T7ska AT 20208 187] UEY 2~ {8 F5A7F 1,580
Ty ket & 57 1998,090 0] HATk A, FOTTERZ A -
24 jﬂtﬂ‘j‘ ol HAY FUWF W, e, EAET A, 2020.
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Résumeé

Statut des librairies indépendantes en France :
autour du débat sur les commerces non-essentiels

a ’ére du Covid-19

CHUN lJihye
(Université féminine de Sookmyung, Professeure assistante)

La crise sanitaire touche durement et durablement le secteur des
librairies indépendantes depuis le début de I’année 2020. Le
gouvernement frangais a catégorisé les librairies comme commerces
non-essentiels; elles ont dii baisser le rideau pendant le confinement, ce
qui a provoqué deux grands débats: premicrement, une question sur la
valeur de la culture est posée en France, qui est représentée en tant que
pays d’exception culturelle, et dans laquelle le livre est considéré
comme bien culturel. Deuxi¢émement, la polémique enfle sur 1’équité
entre petits commerces de proximité et grandes enseignes en ligne qui
peuvent vendre les livres pendant le confinement. Les acteurs des
librairies ont déclaré que le chiffre d’affaires avait plongé en raison de
la concurrence déloyale d’Amazon. Cependant, I’économie du livre est
toujours menacée par la présence d’Amazon depuis une décennie; par
ailleurs, le taux de lecture de la jeune génération numérique diminue
progressivement. On pourrait donc dire que la crise sanitaire permet de
constater plus clairement la crise des librairies. Par conséquent, il est
temps que les librairies investissent, d’une manicére plus dynamique,
dans une modernisation de la vente en ligne et une stratégie omnicanale
puissante. Pour le gouvernement, il devrait mener une politique

culturelle plus cohérente pour soutenir les librairies.
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FolA S AA S FUA o @ Ao el Fhrke A2
o, ABAH BHAA 2 0 olF B3 AvhEe] B P
s Ad 2 RS B S 9] Aol o holetals ol
g 5 glok2) e ol @ 19 Gl o] BHo R TUE ¥
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. mols} f3lol ke R Biw Alzole] W BEL
5 g AN, FAF FEA A AT FAste] AAE
QYA E §olg NGE Aole] ABYL TEIE W, AAA
Q1 Ahe] B Fge FA 5 Feol o A
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A7) g, 15 45 TA AVRE Fshs A

27) 219 "heF AAlgoly 7t 71 3% A AR E&F AAEAA Y &
o A4g 232 AR E A JdE AFstuA FopE, AR
AR TRy ofye), MIFFo A9l oH QT 4T 7 A
o otk AT & RIFF| 2] oA} o] A v Aot w <] 2

= FF EHEH, 58] A 200 @2 FHF vTolA A FFe
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FHolok Iohs e XA ol8seidite Helth 28y 1 HF 2

IH7h HE TR e B8-S st 24 B AF MAYSS AARE

o ATetE, 23 TdA AT Aujske ARglEhE H2 WskA] &

=t & AA T FE ol AAArNA, AHZH o8 APl ER= <

AHA =t FEd e ov] &FANMAE o iy Aca FAL Ho)7)

HEoltt, WFFo e} AA F2 x3p Abole] FE I GEAol A¥d

A= ATE SEHA &2 A4 0H, ohvt S5 B7Fsd 24 Aot

5 SE| tiidol ok, o &3k, w Al et Mz =4S aTEE

AL Aol

fot ol & 3L o 14
B it &

>



140 1 2021 TRASSIOISAT H[75%

o] 7Fesi Ht
4, Fa|ofjiet ot 2&lolls

FElollo] AAolA TAT = e AU QA4S HEo, 7
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= 129 APEAIA L] ZEAR] g <l AT E & & ok
SFelole] B x3l&9] A AQ S-S, A 2315 o] F7] 9
gk 718 %0] o] A4 raison©] b} A passiono] 2= F o) H
747k 810704 & 16207H A= E/3 S8EL ‘12709 <& A ol
HieS & Aoy, R A 23tE G5t HEL oHd AdE
of HHste =23}, & Alo] Fod HEd A 2= A
ot} ZH7HQIE ] jF AFE] QFoll A FARRE A E71E] 1S olF
‘TS simple’ ZEANAFE], ZE QIZF Skl YA = EF <
A W AF Aol whel MskshE ket HAdES a8
53t2 2l composite’ ol o|27]71A], o] RE ZFS FFI=

P

= =
Fee Adoltt olel@ Adel 2E WAl A A9
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o] MAe FH | ‘T30 e 2] A La loi de I’Attraction Universelle’
omNE §3@ WAL & RE FYSS A Ao g
AME F7]a otk AlAl=, 53] A= ol g AdEol

FoAgshs B WAL drhd & ghebsta A g8t o
Hol whel 1 mgo] AR Feloo] w2 B9, F 194]7]
Ank7) o] AHEFo ASlE o8] A ¥ ] HAS AAEHA o
L Stk eF2 AR WIS Bgd AEES AU A A
AGAEZ 93 Zulsolyt sl A 2atn grg e wEo|n, oY
& 1E2E S HHES X35t AFEr] 98 ol gL A3
A FAxlolgt= 7Rk ol BAHQ Fwa Ty Fololth A
Ao MA o a2 A& e JIEL HEE Folgr|HA 3t
el AAE FEstetl, g =F2 old FHo g wishs vt
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H3lE® =% travail morcele’, THE =% travail isole’e] W20 =
=

FHE I Ak FEole] FFHB A= BE IZto] AH4le F
gt A wet, F o] Ado] oy tE A Y-S AEsh,
shte] Yol Fe GEEZ RS 37| flste 3F FtlE ZA
7t =59 FFE v ST e 80 =5 AAVE T
=9t o] FAoA HE} HZO whdo] o] Fojx 3, ZAte] I
ol wheh 43 o}h Aol nE A4k 1 =, Gt A
< 5l R Fe ASE US FREL oFFEA VEE 4FY
Mg F271 FEel7t dsta ﬁl%lﬁi o]l =59 23}
H2lolth,

A e HAL =57 AAE 235 dEyd B ok,
A S ABlH oz A SEHE YElolV|= Stk Alge] ALE]

]

z2shel oj3k Falole] ol 2ol A Holx AWH T A A
A= TAFS) A AA| Le Nouveau monde amoureuxa®©|th28) 52 %
Hohe 714 4H Aol 2Hosh WSkl 2, o F £7]
3t7] fste] FFE 2 F7IHoE g FA7F N FHE
o1E Bo AUl GE ASe) AAHol 1 A EHL
AA2A TR 5 QI Z1317h TR AL, o] vl AT
&5

F

s

£8S STHEE o] AT W /PY AR e A} ol
RE RS BB o FANA AEEA) TF NSl A
S glom o5 93l YA ML FAH FH FAE A9

S AE 5 FEA QA NShra MR BAg
o) thas A o) T S8 o2 Takake] AAAlL] W4 =)
B okt SAT, oldF AP 223 delt Frjole BB
RS Q3 FAE A e AYSo] BRNY VY BE Q45
WEST ek D ol T A AEF 23 gL AR
ARt ool whEe E vlEwee] o weke Aoy, Ed
ol gelell 712w 4 AP AFAH Selo|= RO W= A

28) Charles Fourier, Le Nouveau monde amoureux, Dijon, Les Presses du réel, 2013.
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Ale] A& de® A s A st ARE AT ERkE
oztEo] AT A A o] 17k o] Yref YA, <l
2t AL S| oW WSt = Betal A o B E oo & &
=2 JHAE 9u|gth ol#d JHAE mEgHoEE A le
sensible, sensibilité’, ““JA] affect’, ‘4@ passion’ 52| ¥ HFo} &
dE Yok W7t A8t A &A1 7)1 & 7HA & i

= 8012 “9F& ame’olyt AR esprit’ 5= HS F ATHHE, 9]
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29) EH ATFZE, cf. Pierre Klossowski, Sade et Fourier, Montpellier, Fata
Morgana, 1974. SE4Z27]9] o] A& Al=é} Fejdo] A& A
FAsHE AHANA AedE AolA N o] tig A TR vHH As|
o] I EHITE 71 AXHTAL AFAR] BY vIRe FE o9 ol2fg ¢
A3 FEsle], GAF o= El(culture)7} obU et AR A1 S50 HE&Y
BE ASlE, ol Q&) ofwtAQl ¥ et slHAste AEE st
Ay, 28y A} 3t @Al thek BXHEHA olsf| 9} &38te]
=22l ol o] HAtol A LA = 2ol ol ik 7S TY WY =3
o] ofYt}, o]e) thall A=, cf. Philippe Nemo, Histoire des idées politiques aux
temps modernes et contemporains, Paris, PUF, 2002, pp. 893-898. 3t 7}5-7+
Al 7FEFY A Aol thek Wizt A s o] o do] AALS Y] F4t
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30) “Je ne veux rien.(**) Ce n’est pas moi qui veux ; c’est I’Attraction qui en
ordonne ainsi(***).”, Charles Fourier, Théorie de ['unité universelle II, Dijon, Les
Presses du réel, 2001, p. 463.

31) “le code social et industriel de Dieu”, Charles Fourier, Le Nouveau monde
industriel et sociétaire, op.cit., p. 67. I FE]ol| A FZE3IE THH o]
2 AAe] ik Helet B42, cf Loic Rignol, <Je ne veut rien. Fourier,
théoricien du code> in Critiqgue 812-813, 2015, pp. 14-26.



1441 2021 TRASS|OEIT X757

5ol @ Aelth. Felolrh Aalel WA #AI sde] malel

ZR5WA, olo] Fol7h w142 Hhas] ¢
e 294 AT EAA, IAE G F
o ARE BAY AYEo|A odF Feole P Bwst A
T 29 TS FEIAH R, F ARFI A 5| 273}
W2 AR WAISHE X Holm ALSl Kl BF ] FEE BAH
2 F23) A23A A s3shgia NB) BE ol F F
ahiolt,

e olel @ AR AA S Ao Hwa, 0
5 Ao Frje] o &7bEolA FEe ATH 7
Stk 20417] QRO Rl A el o %ete] AL A

sfole 27 FoA, oVIE 2RATIE 71 thEAQ AL
Y & e Aolth ATl A5 &l E
e

28 ool i3t B Ish Fol4 0] AHEE ANE B

m <
By
>~
2
i

oL mi Mo

48N
M o fu

ot 2@AFE ATTIEHE 2 A= e
25E QT oL A= HEClg L FAEA T
Folejo] o7t T4 Ao AAARJ] BAAEF, HAL
g2 B8 19417] 2oke vEn AT #35 3
HEo] 9 AA Y g FFLE 12 AANAY Fs}
WA, ATA o] ApAle tigk ZEA oI E FX1HQI 3] 9
Aoz 7P HA A7IF AL o] 2ES0]
FAAELS tdrolFo] AL H=E A4 2
Fach 28 13 AAgAelge &

sz, AAIFRD A B A & o toe] S5
ol gl thEk BlFA = w3, AMY 184171 T 19417]
UFAES] Bt FRAY FAE S 7R ek
719 ERFFoAEL A4St R 1E)] A EHE A

= gy 2 g &
S
M
o
I
B

i o ox
o

gl

&

o

r!

M
2 {0

o

VN

ofy
4y
o
12
2> o

ﬁ ﬁ ﬂHE ﬁ,
ol
b -
ol
>
N

By
N

oL

oo o> B0kt o B oo o o B bo[x 0 o f £
off of '%
fu) ol e
o
2 o N
= 9
A
P
Jlole '

o e
N 10k
jjwl ol
- }_N‘
> N
g2 lo
[N O
b
>
o
rJ
ojf
2
)
:(n)l'_',
>
ry

iy
o
u
B3
g
2
o
32
T
o
>
N,
ok
rl:l
X
o
N
il
o
ol
fo
s
z
B
o
)



-
8
i
Mo

ol0llE, RELO : MEE F2ojj2t ZSiols 1 145

HOE e AT F ZURY|E A, Tela olsh AFd
2o olgol it
AEB} A WA Ao A GRFI G 2AAF Apole]
ole @ 71 RAQ FAN S ARY o, YE B2 Eo] FxAv}
Feol S AEA BANL T8 Aol AT AL Fdo] obd S
olalsAl Bek, nEEe o&uRT YR, o4 oY A3
A3 498 S P9 BO= 2 A8 A4 FAT La

73

A

71 1930 ‘/ﬂEHU]—X] 2o 4x]74x1] /\]- o) 290l A He%_q 7]
2AQ Fx A nfEA2H. BEF =3 9] o5& )
Ao FREvold A5 Fole} /32 ARFo.E F H d3sA
= lﬂoﬂ«] AR "l EE FAEE Victor Considérant 5 572
g AAEH FEAS Bl AsE Faole] AL, 204171 Hnk
7ol AHEA S AFRFERlAIARE A HE A o] s A

o

Zoldth HEJ2 FElol9 =& 2a tHe] Fold w8 W
4ol 24 "otk 78 FaAANA 93] 194171 =3t
H rgoe] MAe wHste] YoM, BEFE dedorr 4
NHoze we 97+s dA Ay 1 A7 23 d 2d A3l
1940“‘EH FTHHRE 1 ﬂoﬂ-/] o]Fo] e A AA e} o & A ol A

S~

< = 2]
orE= lu1 1920»41‘41 SHHRE] 2" Fo Q) g aFAE T A
2] o AA Eo] YAtk 19303 2] wTnt B S BIF ~
g o] FulAy e tisH, 28 A7) 2339 5 A~
E Fo & ﬂﬁJM AERTE 22 BAERJIRAS A4 ve
ER2I|FAAES A= U EEste 4WT, 23 AAA
o] Aol BEE A7 &l dEefet 54 B/ 2okS v
gol Adsty 2RSS 57 FET 2= vl 55 F st
WA, HE2FL oju] £dF ZHAFAF O ZHE nhgo] Holzl
ot ol AHol A Felle AMFe AT d&s



146 1 2021 THASS|0E7 X757

T3 ARt Aok A A AFHE A 2AgE
A=

APFo 2 HEBA Tt

il
2
£
[e]
o -
ok
> 02
o
v
0 o
S
> oo
S

rO
Az
o

s H N gy o

o 1o p o ow g
QL
&
™

o2 I
1z

N o 2
EEM n&og
r . 9 e >~ =

frsea
2 3 2
£ >

N8 o

oo ©

o ox Lo

ooft XN ol

2 o

([T

X o [o
(e}

~¢HU
o

T A~ D N A
o g oo
-
>
=)

o
il
=)
i)
W
¥ 2
o

B2 du FEoof Aol 19417] & o] 2
71O 7 AS} d&ES ARFS BAAES
A

N
22

2
a9l
=

O o g
C i

2 lo oy

i
of
rlo
ro
()
o
o
v
k"
X

o] ‘A3 analogie’oll 7]z MAo g & T4
S
2

WA e AR Lok 1zke] A A Aol ] FAY S HTh
AukAQl GEF A &g A4 SOl mFY WE XIE
e

32) “Ce qui me captive au plus au point chez Fourier, en relation avec sa découverte
de D’attraction passionnée, dont les profits inappréciables restent a tirer, et son
attitude de doute absolue a I’égard des modes de connaissance et d’action
traditionnels, c’est son dessein de fournir une interprétation hiéroglyphique du
monde, fondée sur 1’analogie entre les passions humaines et les produits des trois
régnes de la nature. Fourier opére ici la jonction cardinale entre les
préoccupations qui n’ont cessé¢ d’animer la poésie et I’art depuis le début du
X IX siécle et les plans de réorganisation sociale qui risquent fort de rester
larvaires s’ils persistent & ne pas en tenir compte.”, André Breton, Entretiens
1913-1952 in Euvres completes [lI, Paris, Gallimard, col.Pléiade, 1999, p. 598.
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A% vl S BESA, ©A AT 9@} Fato] ofye} 7}
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gefsto] astth LRl BE okl 22 =xEo] I
o] 43t H o, Foo] TF1HEE AT AF AR =
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& FAUe ASFolM AHHAJ] FFe WU 2 Fod
Palais-RoyalS A|ZtS.& 1820 TtHFE] Ihe] 3ol AAHEH7] A%
@ ‘UPAFSE Passage’7} T1A0|Th34) wALSe] FEE DA Ao ®
olojAl= o 7o) AFTIrh qtRel webd A3 FH o R AdE
™, AT A9 A TS fFElE EE&F AFHOE dof 9lofA]
A7t & Aulel7= & oty Mgk, Yoyt 59 Y
BE A Azl AAFE, PR wEkA s 7™l Rt 3
of Qo] MFEN o]Fdte A4l FEolo] Y= I F
Sto] Bl & st IAFA. FElols Ao wid 2 o}

&e ATl itk v Al A4 H 84 ke olF e
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A A% g B AUS £8T & A& AT Felolo) B
sHZ A4 2 9Re F AL URE gasith shEs 2
A =l shele] ARl Gl Aol AATe] YREE] A

E AT Ao o Ael G, olH @ sHET}
ool o] FepaE2 Al G wH He, Felolo At B
goe 2ol 2UA 44 HAT 5 e E shte] Azols] =

Wl sht Felold BYzEE AFHoR 1o HY
3w =52 neh AAHUh AT BY o
Ql Aol =, BBl o] FAlo] A2 15 o

TEE olFE A= et A8 & FRolds Holnh

AN e i o

34) o]ol| i3l A=, cf. Walter Benjamin, Paris, capitale du X IX siécle in (Buvres
I, Paris, Gallimard, 2000, pp.48-49. WlokF1e] Fe]oof] Tt HAnkAl 42
ol NS M =, cf. Paris, capitale du X IX siécle : Le Livre des passages, Paris,
Cerf, 2006(1989), pp. 635-664.
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3 A= A ARE s, FEolFYA AT A-RE 2E e
317 Jean-Baptiste André Godin®] 1858'd5-E] 1883d7}A] 7|3k
AA 71Z Guiseol| A% ‘abd ] 2~H 2 Familistere’ &2}, &3}
Al ZA 1 B=e AL AlFste wsA Tl Jhgt 9
g2H2s 1go] Pt g FHof fRe| Zejoldl Alx F
ol A e, S AFFATEA A &3 dEo|th 1o e~
HE2E ZH2H2 s U 2534 AL s2ES Ajst
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It = Felole] RESL SAHA AEAA, A 2o =

G2A7) ol AEVT EEE o F AANY o

A le systématique’©] 213 FATT) : <@} AL A 2] Soi)

A o] EEF 7k ol AL TS ALEA AAH @ Aol
A< 54

o) SAEQl Qo] EHEE B SAH JrlAAE TE 1

36) “elle vit toute seule a coté.”, Roland Barthes, Sade, Fourier, Loyola, Paris, Seuil,
1971, p. 95.

37) “cet espace unique dans lequel se trouvent pris le fantasme et la combinatoire
sociale, c’est trés exactement le systématique”, ibid., p. 84. ZTF 220l A &
AR Gl W T ABALE B9 o] & AAEE W, ol BE AdE AA
oo} AR £S5 7HAAIR &l LA A= B o" AL ond



1521 2021 TZHAFS0= &|75%
e BiEl MY e B3 gaEolth Fedd BiE ofHd
BZo] 27t AVFEE B GAHQ o] frolth. Tk, ¥
o Aol Frjol Eate]&o]

Flo) BlaEe] BEY AAol e A
NSt Rl E BE A7FA7} 2

Felolo] glEr) ukael ofulA Aok o

o} 7|4 HFZE7} ‘systeme’©] 2= AAF Al ‘le systématique’ @] 2= A A}

o8 FEAE AT 5L,
=

£ 5252 guAAE 7T Ak

Fxst7] A8 Aol



el Eelols, RELOL @ AR FE2(02F 20z 153

X125

ol

Barthes, Roland, Sade, Fourier, Loyola, Paris, Seuil, 1971.

Benjamin, Walter, Paris, capitale du X IX siécle : Le Livre des passages,
Paris, Cerf, 2006(1989).

, Paris, capitale du X IX siecle in (Buvres ll, Paris,
Gallimard, 2000.

Breton, André, Ode a Charles Fourier in (Euvres compleétes [, Paris,
Gallimard, col. Pléiade, 1999.

, Entretiens 1913-1952 in (Euvres completes [, Paris,

Gallimard, col. Pléiade, 1999.

Fourier, Charles, Le Nouveau monde industriel et sociétaire, Dijon, Les
Presses du réel, 2001.
, Theorie de l'unité universelle I, Dijon, Les Presses du
réel, 2001.
, Theéorie de I'unité universelle [/, Dijon, Les Presses du
réel, 2001.
, Théorie des quatres mouvements, Dijon, Les Presses du
réel, 2009.
, Le Nouveau monde amoureux, Dijon, Les Presses du
réel, 2013.
, Le Réveil d’Epiménide, Fontfroide, Fata Morgana,

2014.
Goret, Jean, La Pensée de Fourier, Paris, PUF, 1974.
Klossowski, Pierre, Sade et Fourier, Montpellier, Fata Morgana, 1974.
Lehouck, Emile, Vie de Charles Fourier, Paris, Denoél/Gonthier, 1978.
Nemo, Philippe, Histoire des idées politiques aux temps modernes et

contemporains, Paris, PUF, 2002.



154 1 2021 ZHASS|0=01 X758

Petitfils, Jean-Christian, Les Communautés utopistes au X IX siecle,
Paris, Fayard/Pluriel, 2010(1982).

Ranciére, Jacques, La Nuit des prolétaires : Archives du réve ouvrier,
Paris, Fayard, 1981.

Rignol, Loic, <Je ne veut rien. Fourier, théoricien du code> in Critique
812-813, 2015, pp. 14-26.

Vidler, Anthony, <Fourier 1’architecte> in Critique 812-813, 2015,
pp. 47-65.

Erta Zahdel, Pk yehs, A2, ©l7FA, 2012.

Bz Bo, TREyol, A&, &3I4 =4, 2008.

zegs] JAx AN o, TRk 5Py, A, A2 ok,

2012.



-
8
i
Mo

S0, RELL - MEE F2ojj2t ZSiols 1 155

Résumeé

Industrialisation, art et littérature, utopie :

un aspect littéraire et artistique de Charles Fourier

JUNG Eui-Jin
(Université de Sangmyung, professeur associé)

Charles Fourier, socialiste utopique aux premicres décennies du
dix-neuvieme siccle, a élaboré un projet pour une future société idéale
qui surmonte la société industrielle moderne. Sa pensée était souvent
considérée comme irréele et fantaisiste. Pourtant quelques propositions
alternative plutét concrétes de Fourier sur la base de son analyse
critique de la réalité, ont été réalisées partiellement. Sa théorie, malgré
tout, a commencé par la réalit¢ de la société industrielle de son temps.
D’un autre c6té, la théorie de Fourier s’exprime trés littérairement a
partir de la spécificité des lexiques et des phrases jusqu’a 1’imagination
et ’organisation théorique globale. Tel caractéere de la pensée de Fourier
est un objet de soupgon du point du vue de la théorie scientifique. Mais
le méme aspect de sa pensée devient une source abondante des
inspirations pour les écrivains et artistes. La littérarité du texte de

Fourier est un autre objet de recherche.
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Charles Fourier, Socialisme utopique, Société
Mots Clés : industrielle, Civilisation, Phalanstére, André

Breton, Le Corbusier

E 3 Y9 2020.12.25.
AANLAEY - 2021.01.25.
AANFAY : 2021.02.02.
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= Xt [ =
2. 2l2jo| St goto| 9t gt
3. goto] X it
4. goto| ofet e
5. B2
1. M2

I ERE AE&E S SAFS Aol ZE THFY A
ol &5 nhgk MstE gl FA A=
?] J. B. Lully= ©] ®3le] S4oAM T3 A4S 3T 2=7}
2 Hridh 1661 A WA 2wt TIPS Les facheux Ol
AR FAPd Hel= 39 &, TH8EH AE Le mariage forcé(1664)
= ANAe® E2o 2 Molierest FHsto] 108 o2+ HrH-2
g A3 H L o]F 7] P. Quinault®} T~ oHEte] AFS
A XS M A B tragédie lyriqueDS F2el= 5 +<4E HaF 2
4 5T AXE F4AIHT
ojM Y Fof Wuls] xFo SAES g FES AAEA
T AT Aol A Foft 2hETte) Jge Ao FENkA] Zatqitt
1 ol "AIBE Poétiquesolt T AT Politiques NA &S &
=

F9 4 assaisonnement’©| U ‘A2 plaisird) Y =

D 71=s 7t g€ S7EFLS 29 vlS Tragédie en musique =+ A4
B]= Tragédie lyrique 22 HHEAY < F22 272} opéraZ E7E7]
T 3tk BaoAe Zegaar] oFete] Alxolm Adota T4 AFUS
Zz3tnA AR H5 s FEPOo R ALEFITh

2) Aristote, Poétique, Gallimard, 1990, p. 90.
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[l

2E"l g 2~ Aristote®] A7} wWlvlE] o] La Mesnardiére, =1
d'Aubiganc & AT o]E7MES AX FAZA GEHI] HE
g Aolth ol B917] &ollA S Ui o] &UHES] dll=

A A 9} A3 287} 0101 A2 o271 HA] Soto] QS
s BASA Fahe RedS St

ol 2E”H e {3 cheurs T AMEe] Hl&-E HF3loF
) Fots S2EY] F84 F stUE A=) st 5o
Fwsle] S Wz ole] HA 29 TAISt Ly poétiques 3
oA 5ot &S AASHA Eahe FEAQ] Y-S St

Zk27kel thek Al QA A 22 4 FEY T o], F
ZEd = FAlol FAEY 5g A2yt ARSE AL 27t
A7 2uAl = A97F tiFEellth 2+ P. Cormneille
o] RI=ZW|T: Androméde;o| Xl &S EEIAE T<A C. C.
d'Assoucy & BYE FF71HE| oS ?—__1-9,51;(] Ul SOIALA A o] A

o] 59 FFHL Y} mlefal Avke] dUoE AEST]= oY
Atk ololl w3l Sote] 93l ZEZQ HIlE B e &
gho] FHol A= Hlw A HIWs] AZE= A=7lo|th ey o3
3] SETFE ol Fele A4 ot AUt Ao T4 FAE
FAE e =&

¢

oo g BAIA FUF B AT 2o FAlo| IAE ATE
9l The Al 7HA BEE MASAT 2, Lo A7) 44 o
BE 98] A7) BelE L3 Sobd BN AnBek Bota
gofol ART w, FerbE APF ATH 29 1 ool &%
A AFo] S ol ojnut B2 HE AAL gt 7
53 A3 FEANTS mebd FFb] e xR e FH4EF
o] DFEE 9@ At AT Astel @ Bolth. BA, F4E

3) Ibid., p. 114.

4) Bénédicte Louvat-Molozay, Thédtre et musique, Dramaturgie de l'insertion
musicale dans le théatre frangais(1550-1680), Honoré Champion, 2002, p. 91.

5) Charles Mazouer, Moliére et ses comédies-ballets, Honoré champion, 2006,
p. 130.
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I gote] A WIE HEI o) A $Ele vt =
oy Ao RAHo = 7%%?'& 64 H-E A MY W=,
rol2u|th Armide,E WEI 1686 A7AE AT AZHE WA=
AAstAnr. T1gar o] Al7])9 Zk%% S22, 9L FAd =
of wel dEst & Ut A olZo} gt Iz
el A&, EEdEE W\l?} 22U, 71 T oA A7}
TPz BAgE v -2 tragédie-ballet, "TZA|A  Psyché,
(1671, 1678), M= FE A7} 7|7} g A v =9 F2}o]
A ZHAF ovEte] Ao g ks Fol2 |t (1686)5 4]

—_
D

]

o ARSATh A, 1A% A3 BAZ ofnesiE 24 S
ARstel gof 4 Wetol e o} V159 T AN E A
o SRES Soke] Aol U ATl $of HaEe] FEa:
ol gotol “FHo| met 298 £PSHE 712 oW £ of
£ At 47he 295k ARy e Grsty] gEolt BE
AW FA A BIAAE AF] ARE BHSE U BED

& & ATE Bl £AA

Sapol UAA T 2 AF] FAT B

o2 A9d Aolghs He WAk

“gelof 42 ZAFH A7) Ui U Aetagbos &
a2290 AFAE e AR okl 16729 2oF 51 9
ojFo] PRZ Q3 LH;FA FAZQ < Ql T
FHollA o]H Halle tS el Eele] 7 1Y
o 2] AT A vhA 2ol i AFS o]
&S vlw A AFslA 713 2 1% C. V. de la GrangeW ~LE]
u}#] Jean-Léonor Le Gallois de Grimaresti= 2 &] ol T3l 23] A &3}
A &gkow &g E. Soulié®] 7152 F A7t Alolo] 24 EAG

!

6) Jérome de la Gorcee, Jean-Baptiste Lully, Fayard, 2002, p. 8, ©]3} Jérome de la
Gorce(2002)2 3£7]%
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AR BA Foll A flo] 231 Al S Has] & ¥
olty. Tt ARl AR o= MR F=rieAM 27t axF
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2 ANEE ZF Fopabe 2 WS doves e FIT 5

QUi ALAlolT) WelA ZZE P. Gaxotte?} Wele] Aol Bejo)2
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& ol WA Sohe AW Qo] B BHE Wl
of ThE RAA AZhe A AT 9 Lo sl TR
Aol a7HAL

@A) Ay L= 164613 vp=F-obAd E33A] o] Mademoiselle
Montpensier®] Al'&2S2 7|2 F Duc de Guises W} Z 2o A2+
st TE o m] gk A A ~513] AR Sl Al vho] & 7] &
ARl o WSS I Ao R FAHEE e g HF T4

T 7E3] gobd gEFs Antd = ARtk WEFH N Métry, AL
N. Gigault, ZH| 24| F. Roverday & B Hi9 F7t=< AMARGE
289 nlo]&d A8 = 2} Hlod J. L. L. de La ViévilleZ5-E|
2k divinement’ 3}t S-S S AEHTY) THAE G
Ase BHAY 1= 1653 = Fo 14419k oA FAT Toke] o

| Ballet de la nuit,E& AI71E G4 Yol Aadrh 19 HAH
Fe olF B U Iet g LS AAA 3 2 5 A
Fol <ol 7)ot 227} Compositeur de la musique instrumentale du
roi’®Z, 166130 = <& 7= 2 Ay 8¢ 227} Surintendant de
la musique et compositeur de la musique de chambre’2 YHE™H FA
el S FA9 HAE T3

ol AU ¥ HANA Fel= 16719 A WA Amv- T
FAHEE = AVIE S3E R 7HEE T GAlE oln] o
of 2¥|grt AYstd AR 1642301 TG FAoE BA 3

7) Alfred Simon, Moliére ou la vie de Jean-Baptiste Poquelin, Seuil, 1995, p. 48501
A A

8) &gl 4ol Huke) s A= Jérdome De la Gorcee, Jean-Baptiste Lully, R. H. F.
Scott, Jean-Baptiste Lully2} ©o1'gA, T"17417] &<, & Fstsch

9) Jérome de la Goree(2002), p. 43.
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o] Aol EHE B2 74 2FY o)y o & &
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[.] ZZATE AlZke] FA] FHabsfal o
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B 08 FEEAE AA2GA 35 el Fobs
i AZEAE 220 oY E oA
e AEL Ao 2 I J3FHL o)A
4 L8 Foltk. g3l BE o]E0] o]d £3S FIH A
T, o] 84 92 FAES B {20 4T o
o] =7t Az

N
b2 e 2 rfr de oo

b ri-l

10) Jérdme de la Gorce, L'opéra a Paris au temps de Louis XIV, Desjonquéres, 1992,
pp. 9-10, ©]3} Jérome de la Goree(1992)2 %7]%-

11) Nathalie Lecomte, <Pierre Beauchamps et Les Facheux ou les hasards présidant
a la naissance d'un nouveau genre>, Moliere et la musique, Les presses du
Languedoc, 2004, p. 29.

12) “[...] mais comme le temps était fort précipité, et que tout cela ne fut pas réglé
entiérement par une méme téte, on trouvera peut-étre quelques endroits du Ballet,
qui n'entrent pas dans la Comédie aussi naturellement que d'autres. Quoi qu'il
en soit, c'est un mélange qui est nouveau pour nos Théatres, et dont on pourrait
chercher quelques autorités dans 1'Antiquité ; et comme tout le Monde l'a trouvé
agréable, il peut servir d'idée a d'autres choses, qui pourraient &tre méditées avec
plus de loisir” Moliere, Euvres complétes I, édition dirigée par Georges
Forestiers, avec Claude Bourqui, textes établis par Edric Caldicott et Alain
Riffaud, comédie-ballets coéditées par Anne Piéjus, «Bibliotheque de la Pléiade»,
Gallimard, 2010, p. 150, ©]3} Moliére, O.C. IZ 3E£7]%
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BRIt} o]u] ®BAF P. Beauchamp©] <<

g RE Ego 2 YA MEE FEES
313) 31 391 16649, T3 e H ZAE oA el EAZRI HHol
A ZE) o] e} BTl 29 AP 1671374 A

HAAANA FEAEFS WY, Aslsts S99 A2 g0 gAZ e
Z AdHEn

ot BlEol 0% 28, RE 7Y HIE Pt =
A= 7 E Thatek Fol BolFE AR napt B S &t
Hel g Belolzs} Aele FF AFe ArviRoln 4
e 2dshs 359 RHEM =34 et
ot o] Wiy whse] AlE dol S Al A A
datar FA e HelA = 2 B E st e o) 9} 3
A7} Pele] 4= WalEs ghogith

8470 o}ETHET R 55 Aol o $ei B
ool o2k QLU A4F oAAglel ATl Mg
HEo| AtAE A FofFrhio

13) Jérome de La Goree(2002), p. 142

14) “La stratégie commune de Molié¢re et de Lully fonctionne admirablement comme
générateur d'un comique inédit, inoui, d'autant plus efficace que le rire est porté
par les rythmes musicaux et que l'esthétisation de la parole par le chant et de
la scéne vue par la danse renforce tous les effets émotionnels” Georgie Durosoir,
<Moiliére a Saint-Germain-en-Laye>, Moilére et la musique, Les presses du
Languedoc, 2004, p. 63.

15) A&, dlE ok o2 Aire 52 2vlolM 16-18417]19] AT 255
712 wst 29 74 B F1ekRe A e 17-184)7] 2 osete)
e Bk Zofollon Ao #AEE YA = A ¥ Y Symphoniew 17
A71ole FAo =9 ooyt eulgte] Aotk

16) “[...] les Airs, et les Symphonies de l'incomparable Monsieur Lully, mélés a la
beauté des Voix et a l'adresse de Danseurs, leur donnent, sans doute, des graces,
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o ATH.18)

o]y A 27], S8 tig A Aol FEFY Hert 2
WOy o] 2 4SS FEANTIE B2 o FFES vt
Ut H2 o4l AR} glom Eejo2 o] AAE S o] % 7|
o Al Sotell AEge FEY ERV|E AF Aor FHHATINL
Hu S27HES QA FAE EAE el Sob2 SEES vkdst
oo et F2o AAE sFE 1159 sHd AYew 38
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E AE3IAT o] FAoA ZY 2 Aol AW A2 AT
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dont ils ont toutes les peines du monde a se passer” Moliére, O.C. I, p. 603.

17) ol'dA, T17A417] &2}, +AA, 2008, pp. 96-99 L.

18) Catherine Cessac, Moliére et la musique, des états du Languedoc a la cour du
roi-soleil, Les presses du Languedoc, 2002, p. 9.

19) oI'gAl, op. cit., p. 101.

20) tire] B@ol maw, Zeldtue] g AHolA™ 16708 28 59k
b G odge] £4e Belr] AR olze A7t AWM= R
Cmbert®} F27} #|@ P. Perraine 9] Z&xo] 252} FEX T Pomone
2 2 AZE AFIJAT oo}l 2H s 5 H=3 VAR <
3 AAA sde] o]k olE V13 E e dele AW o sHEE
AFEel7] AT A AR F kY 1672'd 38 S RellAl FoF S
< 37 2a 1673d0= 42 EY 5o obbelF] Académie royal de
musiques AHIT o|F TPz E Fohe AR EE 344 F
o] Adetrkel oA el o] FA fell= Friel L& & It o2 %
A 2AZ M 2 JsE 2 AL Zao-LEE F2 dHEY=E s
= Byl Fde|dnh
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21) Jérome de la Goree(1992), p. 544.

22) Ibid., p. 32.

23) 16783 FAR A HZ TZAA ;9 odH HAEE F
=0 ks 2u S4EAE 242 1671
APkt
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24) oI\FA, op. cit., p. 104.

25) “Quand il(Lully) agréait une scéne, il la lisait jusqu'a la savoir presque par ceeur,
puis il s'établissait a son clavecin, chantait et rechantait les paroles, battait son
clavecin et faisait une basse continue” Jérome de La Gorce(2002), p. 583l 4]
A1

26) R. H. F. Scott, Jean-Baptiste Lully, Peter Owen, 1973, p. 10.
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of el & WA At 71E AL gAY olge S+
THE ). T8EE,9 = A FA8e o] A4dd A5+ 1%
3ANA SAJES] FHE courantes FH TIAY= =7t
frdstth ol A A TS o AYE Sote &S i 2y
HEEE A 0 7| ofFolu Aok 22 AF AR S S48t
ol

EpRhae] Yaow AFe) B A BA 2] A, ¢
PE ol Zhsd & FA0) Avle} 33 welE s T
S A SnYr 1D

FoH o SYHol A FAH SAYS FA3
QA T, BAR FHTA WA 2} vhe] oA T
UF ARsA goes E@d9 1ve 14w AL,
ol Eeol el ATL ohUAE Holth Tl
EFSI FAbe st 74 ol St 788 FRe

=
=712 kol wiAsHY oA 2 & QS Zolth)

27) Moliere, O.C. I p. 1273.

28) “De sorte que pour ne point rompre aussi le fil de la Piéce, par ces maniéres
d'intermédes, on s'avisa de les coudre au sujet du mieux que l'on peut, et de ne
faire qu'une seule chose du Ballet, et de la Comédie [...]” Moliére, O.C. I,
p- 150.

29) “Des Le Mariage forcé également est perceptible le souci, qui ne sera pas
toujours celui de Moliére, de ne pas trop rejeter les intermédes a la fin des actes,
et de ne pas les constituer en entités, lies certes a l'intrigue générale, mais
relativement autonomes ; au contraire, le dramaturge s'efforce de placer la
musique et la danse dans la continuité de l'intrigue, sur un plan unique, dirait-on"
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[E 1] "HgRs,e 29 740
Ballet du Balllet du Ballet du
12t 29} 2t
Premier acte second acte troisieme acte
u Premiére Entrée
3
® Premiére Entrée # Deuxiéme Entrée ® Premiére Entrée
courante : o .
® Deuxiéme Entrée m Torisiéme Entrée ® Derniere Entrée.
chantée .
# Quatriéme Entrée
[E 2] "228 #E,o g9 7431
Premiére  Deuxiéme Troisiéme
12 | 27 3%} | AZh | 57
Entrée Entrée Entrée
m Ritournelle u Premier
m Quverture mRécit de Air pour
) la Beauté les Egyptiens
1 Double et les
(M.Lambert) Etyptiennes
Troisiéme Quatrieme
6%t Z 8%+ 9%+ 10&
Entrée Entrée
u Premier Air ® Deuxiéme Air
pour les Egyptiens mRécit d'un
et les Etyptiennes Magicien
Cinquiéme Sixieme Septieéme Huitiéme
Entrée Entrée Entrée Entrée
® Premier Air m Ritourenelle
pour les Maitre m Concert Espagnol 1 Rondeau
s u Gavotte
a danser 1 Menuet pour pour le charivari
. ) . . m Bourrée
1 Deuxiéme Air deux Espagnol et u Deuxiéme Air
(Courante) deux Espagnoles

Charles Mazouer, op. cit., 2006, p. 83.
30) TS, 9] Lo} AL Molicre, O.C. I, pp. 151-192% wleko 2 2x3519ic),
31) ™ed A& 9 2474L Jean-Baptiste Lully, Euvres complétes, les
comédies-ballets I, publiées sous la direction de Henry Pruniéres, Edition de la
revue musicale, 19318 F1 2 AL|3FH T
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‘9o] 3]=3} v Comédie et ballet du roy’h= A2 & 4 A
%ol TFad A& ole A8 Iy YE entrée’t AHEHTE 1
Ho = EFsta T4 a9 A& de A9 =43 =% FES 9
3k AFE Yoot Najade?t =l theh IS T2 HeE
Pellison®] A& S4dd MAWEE,9 EdFete b2 o9 |
371 2 A Aok

Aol Euhal Fojjof] 5% F91F 227 Sganarelle> A&
of thg HFE AAS AZYR Gérommooﬂﬂl EZ317] A&
I8y ARZYRE BEH HE dA K3 ofEa =gql
Doriméne®t9] th3t2 Egto] 7t5H F<I %"% o flollA Fre] &
o} 18] ar o] YA} FA] BAgE IS (Y| E29Z Ritournelle 32),
ra] o) & Récit de la Beauté), ""HF doubley 5 So] A FHA =
2EH 5okl AV REfXIt) 6ol ol28 5ote] Y-S o
S 243} Hr) obF wpggk AEo| o2 X A vpHANE F2
FAF 271 At w2 5438k MmpPEAe] A% Récit
d'un magicien) 2 483 AT dEZ HYHAY o|2ZA FIH=

£ E/F S A S 5L ol1ie thAtY] IS 47
a3t7] AlAgth 3ot & g2 ARE 9 T AE 0] HE
oA FEHAT T3 8H A& o= £5F 353 s = A,
relE=d, Moo A3 FE OJ-ERIES o2 ALir pour les

r &

|

[e]

Egyptiens et les Egyptiennes) Y Ae-S 3= 171373 Wn] F=
27| Un charivari grotesque; 7FA &2 71X 4242 S-<to] njx]d
o A AR A A5 BHE Fole Al 7R &4, S BRg

=
ZA style simple, 252 &A style moyen, =13 TA style
sublime®] EF3NS AGAITI= o] T TSt £5F 352
AR S alFsteE Al A B9 7|5 Fitste Wl At

32) ‘FHFE oulste JEEZWEE 17417]de 553 Atolol f1Xgte &
Folyg 7]} &Fete E¥d =S 7FAa AT Claude V. Palisca,
Baroque music, Prentice hall, 1991 p. 178 ZaL.

33) Cicéron, L'orateur idéal, Editions Payot & Rivages, 2009, p. 60.
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Prologue (s premier interméde 2y second interméde 32}

1 Quverture 1 Symphonie de la 1 Entrée

1 Récit de Flore plainte de Psyché des Cyclopes

® Cheeur des 1-6% | wEntrée d'Hommes | 175 et des Fées 1-3%
divinitez de la affligez et de m Récit de Vulcain

Terre et des Eaux Femmes desolées B Entrée des

34) “La piece déroule alors une sorte de «partition comique», ou multiplier les
langages revient a varier les plaisirs «spectaculaires». Cette idée se retrouve a
la fois dans la variété des types de langages artistiques, parole, danse, pantomime
ou chant [...]” Laura Naudeix, <Le mariage forcé, ballet et comédie ou comment
se dégager de la parole>, in Moliere et la musique, Les presses du Languedoc,
2004, p. 39.



mYA RFO| Ak ¢

m Air pour les
Dryades, Sylvains
Fleuves et
Nayades

1 Dialogue de

xEit 22|

de la chanson du Zéphir
1 Second couplet

du dialogue des

deux Amours

B Récit de Mome

mRécit de Mars

8 Cheeur des Dieux, ou
se meslent les Trompette

et les Timblaes

# Continuation des Cyclopes et
Vertumne et )
plaintes des Fées
de Palemon
m Air pour les
Dryades, Sylvains
Fleuves et
Nayades
. . o Entrée de la

Troisieme intermede 4a¢ Dernier interméde .

suite d'Apollon

) 1 Prélude d'Apollon .
# Chanson de Zéphir ) B Arts travestis en
) m Récit d'Apollon
# Dialogue des = Bergers Galants
8 Chceur des Divinitez
deux Amours ® Chanson d'Apollon
) ) celestes .
B Entrée des petits Zéphir m Arts travestis en
m Prélude pour Bacchus

m Second couplet 1-5%& Bergers Galants

m2e Air en suitte
# Chanson des
Muses

m2e Air en suitte

Entrée de la

suite de Bacchus

Bl es M&nades et
les Agipans

# Chanson de
Bacchus

u2e Air

# Chanson de Silene
m2e Air

# Chanson de Silene
1 Trio de Siléne

et de deux Satyres

Entrée de la

suite de Mome

# Chanson de
Mome

Mome

Entrée de la

suite de Mars

m|es Polichinelle
et les Matassins

Derniére Entrée

® Chanson de Mars

m Prélude de
Trompette

m | es Polichinelles

® Rondeau

et les Matassins

des Enseignes

# Chaonson de
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s ole A= goEdY. 28U 4 2o TAL B
| )-gr, TAY = FF La princesse d'Elide;, "Z25F T8
George Dandiny©lY "S1%1 ARNE Les Amants magnifiques s —5‘4»]-
o] HSS SAFA g et A= BeEle &
Aok A5 B2 ?4“011 E— wote AMgEt7] ffe

ﬂﬂﬂﬂ *@01“5}3% :Leh:}tﬂ olm] =t
Aol A3dd 7k AL HP&, 2 373 o] o= oelx
ot 74 WEe HES Fast

FAE flal e TZAA E 592 At A At
prologue &2 A|ZHgit}, ] o ALgH Fele] AFEe] o

35) TZAA ;9] &< 742 Jean-Baptiste Lully, Euvres complétes série 1, vol. 6,
Pscyche, Edition de John S. Powell et de Herbert Schneider, réduction
clavier-chant Noam A. Krieger, Georg Olms Verlag, 20095 * &3} T}

36) Jérome de la Gorce(1992), p. 544.

37) TR E FF oA GFE BB =2 39 Hde SR e
B35S dUE F de O?—JFS]' IE, 2% Morons w72 ﬁ““ﬂ
=93] 2354 SAFe| WA} ol Fol WL, ojol W 22 TS B

AR T Aool B WA fASAT Soe FAEE A w5
22 A5ehy 29 A% 0@ BAE AT Sobo] WA QHT
ER AAE, e @ AL O Ul BRFol 33 BAele] AL nY
S SAAREY 2 RHE FE7 QT Sy,

38) FAgl= T, 16643, 34 =A, ool ”HQEJ A8 718 Les Plaisirs
de l'ile enchantée 2] ?z_]l'i—%.c’_i, rz=23 9,8 16683 ) ~-gb-ARd
Aix-la-Chapelle?] H3}E 7]12]= Wl2AF ZA| Le grand divertissement royal
de Versailleo 4] T81% AJE ;2 1670d A carnavals 913 A= )

39) Jean-Baptiste, Lully, Euvres completes séries 1l vol. 6, Psyché, édition de John
S. Powell et de Herbert Schneider, réduction clavier-chant Noam A. Krieger,
Georg Olms Verlag, 2014, p. 1.
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40) Charles Mazouer, op. cit., p. 136.

41) Ce n'est plus le temps de Guerre ;/Le plus puissant de Rois/Interrompt ses
Exploits/Pour donner la Paix a la Terrre/Descendez, Mére des Amours,/Venez
nous donner de beaux jours (Moliere, Euvres complétes I, édition dirigée par
Georges Forestiers, avec Claude Bourqui, textes établis par Edric Caldicott et
Alain Riffaud, comédie-ballets coéditées par Anne Piéjus, «Bibliotheque de la
Pléiade», Gallimard, 2010, p. 425, ©]3} Moliére, O.C. [IZ 3%7]3H.
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42) “L'Amour en l'air : [...]/Et toi, forge, Vulcain, mille braillants attraits/Pour orner
un palais,/Ou I'Amour de Psyché veut essuyer les larmes,/Et lui rendre les armes.
(Moliere, O.C. II, p. 460).
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Actol| whg} ZAAVF BHe] §hS Hof glon 85t AL-S gho]
Sk}, R ek 2-7k=-2 23} Harmonie, & S92 #A3t= Mol Z2&2
o A% récit d'Apolion; & NZOZ AZ FEH 7} Ao} vjx5
o 2], 22}, g3 AZEg AE Ao EAsHE BE D5l §
29 HEE AF Azt <98 SEFA s ofE &S] A
FAY QAzro] A4S Fojure Ao HEl= vy 4xd] o
E ZEQ S SAFY Eeo AFS YT sleE wreEnh
a8 o] 28] ¢S RE AN Adgo] Wase e
o= tiyET

FEo] FAAo] FREHA LAY

e
LAY FAFL o] BEoR ulj

~ |
A

AN AFEAA F AT olHH F2AF sk 5ok Foivt
o] FAR TEZAA A 2o #¥e 43 ooz Fdojzt
Chad) =3k TZA A o) =5 FEj7t 4 o) d e &
g B2 FARA vFH F58 Yuse 2o, e A=
T JE 71A AR 9 o], Alstel MYFe) A4, ) vFS vk
g Ot ES] G B, 5T, olFF, 719 o277k 1
Ao F2AF A3 7Fed tFEe] 2o FAS F835th A
AR Fol 2, Z2YH, 7|x=9 FHH o159 F24FS ol &Y
ol &3k el AES whge TZAA & T3 FA9] o
Aol R A A& A8 om46) AmT]-dg ef WA
2 Q¥gtE dAlste AEFECERE V|SHTHY)

Egd 2} AW FA ojv] o2 A3|e Zafs B o) HF
S TR E o= 167395 16867HA] 133 2] A H|=& &

43) “Unisson-nous” Moliere, O.C. I, p. 499.

44) Vincent Giroud, French opera, a short history, Yale university press, 2010,
p. 16.

45) Jérome de La Gorce(2002), p. 559.

46) Benoit Bolduc, <Psyché>, Moliere et la musique, Les presses du Languedoc,
2004, p. 101.

47) ol'dAl, op. cit., p. 102.
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48) “Lorsque Lully créa l'opéra frangais, il n'inventa pas seulement une forme
musicale originale, mais il lui donna aussi, avec l'aide de Quinault, un contenu
littéraire et dramatique nouveau, fondé sur une conception particuliere de l'amour
[...]” Robert Fajon, <le crime d'amour ou la passion coupable a l'opéra de la
mort de Lully a l'europe galante(1687-1697)>, XVIle siecel no. 198, 1998, p. 9.
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a9 A Sote] BRGUE Mol WA= éﬂﬂbﬂ SRR
SorslE 98 Evle o3 dojeh

folzulth o] st EAjol of A3
o} QYT o= Aupe] FHRE Felfn

[E 4] Tot=o|ch,of Met 451

Prologue

W Ouverture

B Air de La Gloire et La Sagesse

W Checeur de suite de la Gloire, Suite de la Sagesse
W Air de La Gloire et La Sagesse

W Chceur de suite de la Gloire, Suite de la Sagesse
M Entrée : Menuet/ Gavotte/ Rondeau / Prélude

B Air de La Gloire et La Sagesse

B Choeeur de suite de la Gloire, Suite de la Sagesse
B Entrée : Premier Menuet/ Second Menuet

B Cheeur de suite de la Gloire, Suite de la Sagesse
M Ouverture

Fot2r|t}, o] Mol A8 ZR2F Ao 3 02 HjA|
Ha 2Ys 7| B w FAHE dyarg] e et ol
ol Attt gk ool FARSE FA o= B8kl AE 3
Folle e GEHIV FHRTHES ). ZF] 7 vl 744
= 7A GA T2 AFo] A S mEH H X EE R o 29
SA FEZAZ Y AF préludee] AFEHIL Tt TR/ Z=H

49) Nilolaus Harnoncourt, Le discours musical pour une nouvelle conception de la
musique, Gallimard, 1982, p. 266.

50) Vincent Giroud, op. cit., p. 19.

51) Tol=w|t}, 9] &9 42 Jean-Baptiste Lully, GEuvres complétes série IIT vol,
14, Armide, édition de Lois Rosow, réduction clavier-chant Noam A. Krieger,
Gerog Olms Verlag, 20065 HIE OS2 243} th.
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52) Vincent Giroud, op. cit., p. 24.

53) Larousse dictionnnaire de la musique, 2001 L,

54) “Le compositeur(Lully) n'aurait pas seulement collaboré avec Moliere, Corneille
et Quinault, mais aussi avec Montfleury et probablement déja avec Racine. Les
partitions conservées permettent d'entrevoir I'ampleur de sa tache,[...]” Jérome de
La Gorce(2002), p. 161.
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55) Nicolas Harnoncourt, op. cit., 1982, p. 265.

56) g L. YE, 15ete] FAAold Foldvlyy, 189, 2Rt o §3%,,
AAZ o, SA4AA, 2015, p. 45.

57) Florence Malhomme, Musica humana, Classique Garnier, 2013, p. 249.

58) 3]s, Tgob&e] s, 44, 2014, pp. 125-126.
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59) Nikolaus Harnoncourt, op. cit., p. 257.

60) “La musique est un langage. Et comme tous les autres, ce langage ets organisé.
la «grammaire» musicale, comme celle des langages parlés, a beaucoup évolué
depuis les premiers ballbutiements de 1'homme préhistorique. Mais il ne faut
jamais oublier que le code a toujours suivi l'expérience, de la méme fagon que,
dans le domaine scientifique, la loi est établie d'aprés les observations” Jean et
Brigitte Massin, Histoire de la musique occidentale, Fayard, 1983, p. 64.

61) SE WAE P 7]E0] HE RS WAL F 449 485
5 10he] 47 ALGUTHE oJP]2 ol7]A Beure 4R Es} Bk,
62) A O FFl Yt Aot TLE HAA He o F9 AAA B

olt}y. EH&Z YUY F & AR, A5 FZ], 2002 FaL

63) THAEE TP, & =8 0%gow s Aot mEkA AP, F £ S
o®o 7 e A AR dEe Adzxrt "o
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64) wiE|Eo] 73 o] HAH EA2 Johann Matteson, Der volkommene
capellmeister, Barentelrter, 20129} :‘:’H«], M2 3 Alte] &ekglol&, T
@uke-ot) A9, 19908 Fastgch

63) oI otel A& sk FAS] g LS A A2Ao) Aol v
ANEA 2y YRS TUE ASS

66) "HFaH AE;9 AdXHE Lully, Guvres complétes, les comédie-ballets I,
publiées sous la direction de Henry Pruniére, Edition de la revue musicale, 1931
of| A 3kt

67) MA]?ﬂH Q} = Georg Olms Verlga FH& Fg] 2HE3] 6dol| A Tolzm]d},
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des A-mours, de beaux  jours.

[O8 7] TE=ate]l ME, 1-3, 5-6, 10-11, 12-13, 15-160IC] in TZA|A,

ot=pe] Hy oJro FAT =dH= F8 A “Guerre”,
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Symphonie de la plainte de Psyché) = ZAA L] 153} & W o)

73) Aglaure : [...] Allons, le Destin nous envoie/Un mal que nous pouvons regarder
comme un bien(Moliére, O.C. II, p. 446).
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“Prenons un accord de septiéme de dominante. Lorsqu'on 'entend, on ressent une
tension qui est également corporelle. La dissonance demande une résolution,
laquelle, lorsqu'elle arrive, produit une sensation de détente et de soulagement.
Le compositeur joue avec ce mouvement corporel de tension et détente de
l'auditeur” Nikolaus Harnoncourt, op. cit., p. 59.
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[O8 9] Tol=fz|oto] EtAl j1-4, 156-1590tC] in TZA|AH],

77) James R. Anthony, French baroque music from Beaujoyeulx to Rameau, W.W.
Norton & Company, 1982, p. 4.

78)“"Sa(musique) fin est de plaire et d'émouvoir en nous des passions variées. Mais
les chants peuvent étre a la fois tristes et plaisants. Il ne faut pas s'étonner
deffets si différents : les auteurs d'élégies et les acteurs stratiques plaisent
d'autant plus qu'ils excitent en nous davantage de pein” René Descartes, Fuvres
completes I, Gallimard, 2016, p. 149.
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80) “Sganarelle rest seul, assez étonn¢ ; il se plaint apres ce dicours, d'une pesanteur
de téte épouvantable, et se mettant dans un coin du Théatre pour dormir il voit,
en songe une femme représentée par Mlle Hilaire qui chante ce recit” Lully,
Euvres completes, Les Comédies-ballets Tome I, publiées sous la direction de
Henry Pruniéres, Editions de la revue musicale, 1931, p. 11.
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“L'espoir de la vengenace est le seul qui me reste”5-E] W2 A vite
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83) “Les Demons détruisent la Palais enchanté, et Armide part sur un Char volant”
Lully, Euvres complétes séries Il vol. 14, Edition de Lois Rosow, réduction
clavier-chant Noam A. Krieger, Georg Olms Verlag, 2006, p. 248.
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84) Jérome de La Gorce(2002), p. 681.
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85) “The slightest nuance of the words is so faithfully echoed in the music that the
words acquire new life. It is as if the music ‘reveals’ the words th the listener”
Sidney Buckland and Myriam Chimenes, Francis Poulenc : Music, art and
literature, Ashgate, 1999, p. 17114 A&
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Résumeé

Ftude analytique sur le rapport
entre le théatre a 1'age classique francais

et le texte musical de J. B. Lully

JUNG Hayoung
(Université Nationale de Kangwon, Chercheuse)

Cette étude s'est concentrée sur le compositeur et le texte musical
afin d'examiner le rapport entre le livret et la musique qui était
constamment continué a 'dge classique en France. Pour ce faire, nous
avons d'abord reconsidéré J. B. Lully qui était défini toujours comme
un agresseur de dramaturges, d'en vue professionnelle, et confirmé le
changement de statut de la musique induit par son apparition. Dans
I'étape suivante, le changement quantitatif de la musique est examiné en
classant les morceaux musicals dans les ceuvres choisis, Le mariage
forcé(1664), Psyché(1671, 1678) et Armide.(1686) Et puis, basée sur les
résultats des étapes précédentes, l'analyse de partition a été exécuté.

Dans ces processus, nous avons trouvé des diverses combinaisons
des indications musicales qui renforcent le sens des mots et aident la
visualisation musicale du décor ou l'interprétation des acteurs. De plus,
dans L'Armide, ou le livret est complétement transposé en musique, il
peut étre vu comme une partic de la création théatrale qui transmet les
intentions externes et aussi internes de la piéce.

Certes, la question de l'universalité peut étre soulevée dans notre
résultat de recherche, qui n'ont analysé qu'une partie des ceuvres choisis.

Cependant, l'analyse de la partition, qui est un total d'un systéme
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normatif serait significative en tant que le point de départ pour élargir
le champ de recherche sur le théatre classique lié a la musique et fournir

le critére objectif pour les recherches ultérieures.

Classicisme frangais, Lully, Moliére, Corneille,
Mots Clés : Quinault, Comédie-ballet, Tragédie-ballet,
Tragédie lyrique, Mariage forcé, Psyché, Armide.

E 1 9 2020.12.25.
AANAEY : 2021.01.25.
AATAY : 2021.02.02.
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AANSAY, SR AZFo R TAZH A& Aoz
2 B3l JeRY % 3t w3 AL 28 wjx 3kxt9] <
215 Hrgate], 24S 959 A &L A FolAY vEH PF
o2 AT & A, olHH Aol A E WS Adolgta
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o]9} 2L o] FE AAS} AFE AAZH R BAsta 7] &ste
AL 2P ARE AE FH BAARL, AA A7 diE g

AFel Reichenbach7} Fo] AlAS] 7]&S ] A U3HA] S:
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Speech point’, ‘“AFAA] E: Event point’, ‘%ZA] R: Reference point’!)
= AAL A Aol A 718 A d o2 A FFol, skttt ofxte]

Az zkE dov AR o] Al S 7|Eo 8 tha o] ER/etaL
ATH2)

AA Al A= A AlAQF Ao} AlAZE vk Ao AAlE AR
A&} IstAl o] AAZ A F AL, o] F o] IX|sHH FA, ABIA
7} DA ET et A, e v E 2ok A AlAle
AAA 9 FxA Y BAR, FRAE 7|Fo2 AHAE A, Al
&, =3 BAVE B F vk Zg2o] AA AAle T AAIEA,
WA, S A, g, 20 dA)e 5 AAEE A A, o
I, AA, Anld, 249 AADHE UH I, QA2 b AA=
A AlA|, B3 AlAlE dd AAPE B9 T8 A g AA
3l 11 pleut.ol A AR pleuvoire W3kAI 9} Ao 2 HAjo|a, &
& AAZE AHE-E 11 a dit quelle était partie. ol A <elle-partir>2}= A}
AL <lui-dire>ghs F2A T APetA Rt F AR 25 USA R
o A8yt

I, Mg Ant

o
u

2 o137 aspect lexical} EH/J aspect
Aot o942 FAE BAS= A #E
o2 1 BFo s Apuitt h2t) %2 0 2 Vendlerd+=

= 3}
T |
el état, 39 activité, £+ accomplissement, 72 achévementZ &

grammatical ©. = -

1) Veti= Reichenbach ©] &9 Ho o] FxHolgta Hrfsi=t], o= Ak
7F A S AASE #Holgtr AHolHth Co Vet, <Linterprétation des
formes composées>, in D. Stosic, N. Flaux & C. Vet (éd), Interpréter les temps
verbaux, Peter Lang, 2010, p. 12.

2) Reichenbach®] #-Fol ths] EA1H< Zﬂ7] ]-% AL I golu A=
)3t AAEt oy, A7]dAE ?l 75‘_5“ vl in=3
3) EFAAE EF AAARE F /\]Zﬂa]rl £ =, @A AAQ Z25A

7} BIAE 7ELE AYTE e ELH%OIE‘r

4) Zeno Vendler, Linguistics in Philosophy, Cornell University Press, 1967. Laurent
Gosselin, Temporalité et modalité, Bruxelles, Duculot-De Boeck, 2005, p. 33 #l
Q18 GosselinZ 1 A2 el - étre malade, aimer la confiture, Y| -
marcher, manger des fruits, <7 — manger une pomme, &7 - atteindre un
sommets I YT}
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, Dik% 3142 A’3A] aspectualitéo] 2F WHIHA] oA F
WS F2AH APAH Ateld] BAE YER
Eﬂ, Gosselin®)= ZF2~0]o= o} LE] 2E aoristique/perfectif?), ]
= inaccompli/imperfectif, ¢+ 5. accompli, 71 prospectif] | 7}A]
718 Aol Aok gt
1% ), Reichenbach®] &4
g & dol &=

nJlo
_g
Hn
?13

N oo rfr oot du

o
T
g

5) Types de proces([+dynamique], [£télique], [+contrdle]), Perfectivité-imperfectivité.
Aspectualit¢ de phase(ingréssif, progressif, continu, égressif), Aspectualité
quantificationnelle(itératif, habituel, fréquentatif, distributif), Aspectualit¢é de
perspective(prospectif, prospectif immédiat, parfait récent, parfait). Simon C. Dik,
The theory of functional grammar, part 1, the structure of clause, Mouton de
Gruyter, 1997. Nicolas Tournadre, <Typologie des aspects verbaux et intégration
a une théorie du TAM>, in Bulletin de la Société de linguistique de Paris, n.99,
2004, p. 20 ANUE-

6) Laurent Gosselin, op. cit., 2005, pp. 33-34.

7) Gosselin ©] 801 & CuliolidlAIA }&3IA%E, /Md-2 A FA Hedoka
A te}, ©]= Guillaume2] FA|7 aspect globaloll 3] F3= Aoz A
7}-‘1L Az 2o AA 7Y A= JAlolTt YHEAH S F aspect perfectif 2

= F¥= =, Gosselin ©] &olv o344S Yeld ) A== Aol
‘°1 3 EES Hi7] 3] ol 2ER AME@TR W3 Qith
Novakovale Z ool Aol 7]solA] &of wilo] Itk A st=
H), perfectife} accompliZ} 521 = AFR-E = Zlo] oo|th 1A FAEL
perfectifE 1322 AT AL perfectif/impefectifs EetH O£ Y
2ol A AHEAE AR I, Ae] BA AUolA FeHos
AR A g2 ZF20 ol A= télique(conclusif, borné)/atélique(non conclusif,
non-borné)eh= &0l & AHE3H7| = Pk o]HH &ols dEAN A/
o|ZlE EWEolu 43 W 2L shue WA Y AR AR F3b
AA 1317 TAAE 2Eshe S FstA, A SAE 3 a
complete situations A A3H= A2 A FHc}. Laurent Gosselin, Sémantique
de la temporalité en francais, Louvain-la-Neuve, Duculot, 1996, p. 18, Iva
Novakova, <Le futur antérieur frangais : temps, aspects, modalités>, in Zitschrif
fiir franzésische Sparche und Literatur, n.110-2, 2000, p. 120, 978, "ZF 2=
o] &0 NS AT, TEF2ESA T, AB1F, T E 563,
2015, p. 104 Zar,

8) ARALE Folo] AA= FA AA, v 22 I Ao A 47
ol 2¢d FHE x33st= 12719 FEHZ o] Fol A, TR0l = JH
Fez dedH E4EE TEIIEA, F2 drldAe 454, @
EHRA-AIHA, WAt HAA, e -An ke 1] FHE, WS 9
o AE (¥)2EAE 2t 2HAA-ZA R A AA &9 vy 7
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AT FAELS oy FAHE oAdES Albsk=], Apothélozt
Azzopardi & Bres®] H =92 ol& THALE thF1 Yot F
2o B3+ An|g o] on A E A &Edste Zo|BE o]F =314
B, F 7R AMFE A FEr| 2 gk

AR, dtA|, ARAA], ZFZ2AI7F A pointo] Lk 73T intervalle ©]Lk
o ZAE A7sk= A0l ATh Gosselinl> H 7d 2 E3ta
Aot A, deH AL FEoe F&5HAIRE §hA 9} T A
o] ol sl E BF2d AHS & F vt A,
A Al 71 S =Ysiof @tk =33kt Azzopardi & Bre
sIDZ AMSYE ZAA AlZ 1a borne initiale?} Al F2Hd la borne
terminale/finales 7H%l FXFo &2 Ih3tar Qi ey -7 1Y)
o= Ao Z Holy PO Aol Pk A% ¢
A= FzHe dieA FRtolgtal &4 A& v flth demain
TREe) AR, AlZE-S YER = a huit heuresY =37 7333H= en un
instant= TFETE FHolglal B Zlo| gubxojy, A3 Holz
WA A e s SRR I Fx 7t 5 shuE A
stzle= olee]l Holth I#A o4 Fdd BEE Hol:s
Azzopardi & Bres!2> FFzFlo] Moy 731, &2 nEA FErt
= £ 3 s, Gosselin!3)e 7 A7 A g

;a
4y
b
(L
4
rr
oA

9 $2E YeniE A4 e 248 4249 AANR T
12719 & A8t A HJTh E Vet Reichenbach E742] A4 F
il AR Rt DA o T 7]Ee] Gl ZRzojdA A=
Uehd oot} Ty ~oje] 7oA ARl avait dit quelle aurait réparé
le velo & huit heures.)) 92 T2 4 lvka vigdth 734, Teholslnbt
5 AA AA N I A, FEF RSy, A4, ol E
533, 2012, p. 116, Co Vet, op. cit., 2010, p. 13 3L,

9) Denis Apothéloz, <Reichenbach revisité>, in Verbum, n.39, 2017, pp. 5-30,
Sophie Azzopardi & Jacques Bres, <Revisiter Reichenbach ? Pour une approche
sémantique systématique des temps verbaux de I’indicatif (en frangais)>, 5°
Congres Mondial de Linguistique Frangaise, Jul 2016. Tours, France.

10) Laurent Gosselin, op. cit., 2005, p. 29.

11) Sophie Azzopardi & Jacques Bres, <Le systeme temporel et aspectuel des temps
verbaux de l’indicatif (en frangais)>, in Verbum, n.39, 2017, p. 76.

12) Sophie Azzopardi & Jacques Bres, op. cit., 2017, Ibid., p. 77.
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o} QA P2 At ta Fae AR B4H o 4e
FRrolek AokA @ ® ohek, F2H e Bk AA oet A
oJub TRt B 4 Uvkm AR BE FYW Fx TL BT A

SH8T B

A, A71NA ARdS ARE 7HERITE. Azzopardi & Bres,
Gosselin 52 2] =&l A Reichenbach®] A1 event/événement 7l
Hol A4 MAY ARAE 771 A, A& Sv|ste Aol 8412l
A & 7 e BEgo] dnta TSk AR Y Aol w4E U
Elgi= 7] A8 proces o= thAlskAR AL Al bghet. TEu A4
o] Abolu} FHE dojd oz 34 B0l A&l A Aol
gt A At ets 70 A4 & AA AR ZA7) obd & Bt
2 oy A7t Apdolgte &0l & "stal e A% Aot &
solAE 283 BE3E glofa 8ol FYES S8 Ao R
AHEE71E Shal, AR AR A o d, ARl A, X8, &,
83 FR ol HHE FAEHe d4d A 55E idsiet
Ao g olafigitt. T1efA A Al TA|, & A3 A ©A phase
pré-processuelle, ¥+ TA| phase processuelle, 7 F A phase
post-processuelle 2, 34 TAE A &SI A dAINZE T2 3}H6)
2 Atk

13) Laurent Gosselin, <Les temps verbaux du frangais : du systéme au modeéle>, in
Verbum, n.34, 2017, p. 38.

14) 957, Tz 2olo A AINE S thfe Wl #sto,, Tl &
AT, A122%5, YFUR AEEFA T4, 2011, p. 218.

15) Laurent Gosselin, <L’aspect de phase en francais : le role des périphrases
verbales>, in Journal of French Language Studies, vol.21, 2011, p. 149.

Phases: préparatoire initiale médiane finale résultante

16) Sophie Azzopardi & Jacques Bres, op. cit., 2017, p. 74.
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17) Ibid., pp. 75-77.
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8 ZFA proceés lui-méme’} <A AFEf état résultant’®] ©]F 7HAE
Zt= Ao A A Z Foste Holth o] ou| 7Fx| ] A 7]
Aol #3 A= o2 #Ho] A& F AAAN, 2= FAZA
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HEE M AR Z2FALS] §A40] FORIAIE Hefstal, 1
S Ao oW VA7) AFEEHEA EotRV|E gt
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o] &l ZIthaL Uth. Wilmet!®)of] mp= Apeg o] =404 3 DA<
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BHA B FEHEA FAY FAHo| 46k, F 1A AA ©
Ae Ardo] AZME Lo Hd ol =EetA] g2 %
Abel AA EAPE gk, v g o2 ehdd &=

Abego] 21X E = gle F & dAE Yvists FErt A EAR]
o} o] & Guillaume®] HAI7|ASHH o]go 2 HA A
o] QI limage verbale> THAC] we} ThE31, AJEH -
tension!®) A7} AU Z 0% 4 Fio] gle F3telth A €
Yol Aol A2 dFY o] WAst=H FAH Aefoll A
VL djad Fio] A3 gl FAS] FAHE oW Asg o o]
A5 B2 oA, 1 AR o= 3 RS AFsE A &g
A200. 2 Guillaume ©]& 71747 aspect tensif’ o] 2} ST}, 3+ %
& FA A= o= 17 o] ejaH L, Fol= R3] 1174o] A
she, 11783 43} détension”| SRSt TR, AR EA) T
St} upx|gto 2 FAof oj2H BnE AL AP FAS] 3
A e SHEE BEHle SA] AAEA FEHE F4E =, o)
A o A 2] AL <&t aspect extensif’ ol |3 TE2D 1A B
AHES ARSI AMEE YERge WAIAIZE  temps
impliqué/interneS, @A A= 043 &35 FAlol, JAREAE

23] ¢3S BAIRITE2Y) o2 gk WAl o)A Bres?)= T AlA 9}
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18) Marc Wilmet, <Aspect grammatical, sémantique, lexical : un probléme de
limites>, in J. David & R. Martin (éd), La notion d’aspect, Université de Metz,
1978, pp. 51-68. Y7, TZH20] gojo] AIMEAY AT, TEZFATsAT,,
A31%], = ZF 273183, 2015, p. 107 ALAE-

19) A ERAE BAelE A A Akel WAISEL, A, F3F W9, $2
o] $4< A A} AN FAHE HAeNA 1AL 20 Hi),
2ol @ FALS] WAl Azko] 43re] 2 gl ERtvieh g AR
o £ 0 Aol AHWA A LA ofd Yotk Ui,

Fzgxo] d5AY A7, TN JESAT,, A17-335, A3
AEZAT 4, 2016, p. 118. ©J8Fe] W& A4S A&t A& A

20) André Joly & Dairine O’Kelly, Grammaire systématique de [’anglais, Nathan,
1990, p. 113.

21) W72, TAA G At BEAE AT, TERAES AT, A27H, dE 2T
2F38}8+3], 2013, p. 278.

22) Jacques Bres & Chrsitel Le Bellec, <Du participe passé en frangais :
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El
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fonctionnements, valeur en langue et effets de sens en discours™>, in
Lingvisticae Investicationes, n.40-2, 2017, p. 11.

23) Jacques Bres, <De !’interaction avant toute chose... Temps verbaux et relations
de progression narrative>, in Cahiers Chronos n21, 2010a, p. 47.

24) Lauzew= golete AGA §EA4L @< AlAI9L B3 AlA| 257 AL 2}
A on] a3h= A2 F YA, B3t Aol AR e ofn a3t
®Ho] 7ksetA sk, 1 on &3} FololE el E3t AAIZF REEA
45 A E ZEF RFEojEtta A X Audrey Lauze, <Quand le
plus-que-parfait concurrence la passé simple : problémes de tension et
d’incidence> in A. Lauze, G-J. Barcélo & A. Patard, De la langue au discours
:l'un et le multiple dans les outils grammaticaux, Montpellier, PULM,
2005, p. 157.

25) Laurent Gosselin, op. cit., 2017, p. 58.

26) Stéphanie Giraut, <Faille dans la dichotomie espace-temps ? : Le participe
epithéte ou les propriétés aspectuelles de 1’adjectif ?>, in Bibliothéque de syntaxe
& sémantique, vol.1, 2005, pp. 170-171.

27) &5, THAZAY] A Aol et ,, TG ESt &, 413,
AR 3d %3] 2012, pp. 163-165, p. 171.

28) o] =A%k Bl A3 Fele FEHol o) dEdna AT & o,
Desclés & Guentchéva®ll W2TH A3 e & FAME Fold o3 g
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@ 5 Qe ol A A7 mE ARHZA, i 3
2xo] Al ol o] Lof Q= FEIE BTk obel 1Yol
—a} SARAE o] 2t $y 9| BolA 3 el ol=i

oggi
larl

plan plan
temporel spatial
processus état

Processus ) état
accompli  résultant

rouille a rouillé  est rouille rouillé

< OF 3 el sAE Y >

o710l A le clou rouillé?} 2 &AM &H 9-E]9 =A ¥
olm=, 53 FHo HARAE 7B R Ao d5A A
FeElel AAH e AldS YEhdta & 5 ok

oA Z2FAHE BAL Guillaume2 étre$} avoirZ} -5 Al verbe plein
7} obd AR ARGEH EA9}F Ao on] = AR AL BA] F
A g9t o]k S Th e ol ‘A 2 g3}
subduction(®== dematérialisation) de auxiliaire’ 2 A 3l=H], Z%&
Al FETE Q. AR = U8 T2 HE W= FALE, avoir rouillé
ol A avoire FEIY Shite] ehgE FAbol Y AR 2 B9

), AY A, FE 4E, (FE 499 239 =9 g6, S5 2
HERE 42d 5 Aok PAST 9oBE, FEHE A% JHE B4
A7l= &% F shdolt} Jean-Pierre Desclés & Zlatka Guentchéva,
<Comment déterminer les significations du passé composé par une exploration
contextuelle ?>, in Langue Frangaise, n.138, 2003, p. 50.

29) “étre ne signifie plus <exister> mais un arrét entre le devenir antécédent et le
devenir conséquent ; avoir ne dénote plus la possession, mais une subduction de
cette idée, c’est-a-dire un regard en direction de I’accompli.” Claire
Blanche-Benveniste, <Auxiliares et degrés de verbalité>, in Syntaxe et
sémantique, n.3, 2001, p. 77.
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o 253} deela, I vlole ARe HARAL rouillé 2 HE
0) Azz opardl & Bres3hE ZFARE AAAIGE 23]

<k 45“} oS AskA Fetal L A dojelH A
o AFstal ok mEks] 2EARE 5o AR
=4 shal A & GAo A HAAZAR] ALY 93] A=
AR Fx 7 7Y 9E€s g99gita ' Aok

ojo} 2 HARA} 2FALY] 5 E0] At E3 AA 9
ojm] 74X 7} FEE . AARARE Ao WAskE 114S A9
YEEZRE A T2H Aol o] AdH Ao= £k
ol AHgel XAl B o] MU  gle ¢3fe
IJ}A NAZE [+FH]S, A2 [+83] A%
23] ekshE HARALY AL FALE Z8-57]
&akal, ZEARE (HAEARY] Atdlo]) A7 EHH = =3
A 71T A &g FAR TTEE) 4SS 33t
Abe I AA RS O AAS 5SS 7AW, Al 3
A TR AA WH TR = HARZAe A oEE EHL
A Z DA At FA AR AR R FHo R
o] Bt AlAEQ E33AA, A, A, delgrt /\]Zﬂ
£ Hol& A& 25APE B2 WZolgta 7H8e + Aok =5
AZE AAAIARD Bk A B AR dAE xR
ABZ W BFS Q7atA Fouvh, wtatA e} g g o] 254
£zt AU duldls 254 Fx 71to] A% oy &1
& 08 AdES 2R A HoF Stk
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30) &%, op, cit., 2012, p. 68 AAE. &-Doll W2 Tesniere= Guillaume2]
A Ztz} ZFolA, il a marchéolA at ERA EAE HoFE EHA
morphéme= B 11, FAEAL marché= &AF 01 racine verbale &2 A4] o] w4
sémantéme?] &S oy Hri

31) Sophie Azzopardi & Jacques Bres, op. cit., 2017, p. 83.

32) Gustave Guillaume, Legons de linguistique 1938-1939, vol.12, Québec, Presses de
I’Université Laval et Presses Universitaires de Lille, 1992, pp. 24-25. Jacques
Bres, <Aspect grammatical et temps interne>, in SHS Web of Conferences 78,
15001, Congrés Mondial de Linguistique Frangaise, 2020, p. 6 A <Q1&.
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Bres3d)= L& 20] FAF AR AA S BETV|ECRE [TA, [
I} t]Eo] [2" incidence] A S WAt AHo| A}
e gkt s A WAt & 3
accomplissement® A ASH= FHEET oA gsEo] M
conversion de ’accomplissement en accompli®Z YEIY= FEHES
TR HApell= AA AR oA E2Este] AA S =2
A SrdS el dedr e AA SRR AN s 3
sk AAATE &ota, ol & [+2”]olgt dh [(2™]e A AF
e doiMa AA 2= wAA X3k Al e AR
NHelXu ZA T2 A ANA Aol el Aoz A

Aok FElSoltt npA g oz 22 ] AolA THAS FH=
o] A=l AA, wiH, ol o7l &3} AFelstd, B3 AlA
o] [+&do] [+2 H]3 At AR Y WAAIZHE A F2H el
A ZRE D, ARATLE o] et ¥ [+ o] 2" A
ot A o] WAHAIZEE BA S vl A 25, 37
7} 7)o e Fgiet o] Aol W& Aol offjof o] vEhd
UTE3S)

|—|

point de saisie point de saisie

7 9le] B3 FHEQ B, Avle), 28 BAE 24Y)
of Felmz Bulo] wheh A FAHeN AL L Unel A AL

=

33) Jacques Bres, op. cit., 2010a, p. 47.
34) Audrey Lauze, op. cit., 2010, p. 145.
35) Ibid., p. 155.
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Z A3} o] 2ol E%‘r/\cﬂ B2l AA) 9 prr Az et

1 H Adg ) Ak A, BA F2
HAH{AS A= (HAF depuis x
ol ofHa1, 2)«4)2k Zo] Are] 4
RLES IR Rvpasine XL

K

4
ok

(1) * 11 eut lu sa lettre depuis dix minutes.

(2) En un instant il eut lu sa lettre.

(3) 11 eut vite lu sa lettre.

(4) Dés que la comtesse eut fait son invitation, Fauchery prit congé,

sentant qu’il serait inconvenant de parler de la piéce. (Zola, Nana)

o] AAg #H Lol o] Aol ALHH O AAIE W AP
oju] g35 iAot i ATE 221 (5)oN A avait appelé2] AFeY S
kol A A= prit2} s’appuyal TF A ot Ao B2 AIZE A
2 B F3PolA T (6)ollA HFA eut apporté= ] se jetait,
croquait, voulut 2t} F ol Jojdt A o]al, chipota, se contenta H.T}
= Adgstrzg, £ &£ AfgEL SAAHE wdEo] ok

(5) - Non, mon ami, lui répondit-elle ; appelez les enfants, allons
nous promener.
Elle prit son bras et s’appuya d’une facon qui parut singuliére a
Julien. C’était pour la premiére fois qu’elle 1’avait appelé mon
ami. (Stendhal, Le Rouge et le Noir)

(6) Nana, qui disait avoir 1’estomac dans les talons, se jetait sur des
radis, qu’elle croquait sans pain. Madame Lerat, devenue

cérémonieuse, ne voulut pas de radis ; ¢a donnait la pituite. Puis,

36) Laurent Gosselin, op. cit., 1996, pp. 248-249. Lauze= [+ [+2H]e] A
e J&A ol ou a5 AEItial X AH3T) Audrey Lauze, op. cit.,
2010, p. 153.
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lorsque Zoé eut apporté des cotelettes, Nana chipota la viande, se

contenta de sucer 1’0s. (Zola, Nana)

=8 [[2E] Aol = A7 =3 BAE xdshA Fslk=
AL okyul, 19 4ollA H3kol [+2™]0] A DeHAT}t ALY
of Aztell, Ay A e] gl 23 & Bt wH, ti3 A=
Argo] EeE Ao ' Btk 2pol7t UTE3N ofof] ek AFAlIgh
=0l =AE Hlojur®g, o7]oA = Azzopardi & Bres3®E 18
slo] ko] BEjt AAl B4E A StE AR tjaldth (S - 2
3} &3 E-E - AP 77 R - F2A Ee 7 e - B
AA Ll AL A2, o - B AAY] Fx b dER)

R p
!
! | | S |
[ | E E
E E & A
PHASES pré pos 1 PHASES,
<3 XY> <=stntre>
R p
! l
| | §eenennn | | [
E E E E )
pHASES p " € &
PHASES I
<"Fp7o{> <t 2pH>
p
R l
T e S | | |
S | | Ei E
E [ g
PHASES pré 1 post-p PHASES, pré b
<¢heolzf> <Hojzf>

37) oJoll 3l A= Jacques Bres, op. cit., 2010a, Audrey Lauze, op. cit., 20055 3L
38) Sophie Azzopardi & Jacques Bres, op. cit., 2017.
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S El= B AAZE A A AdEiEhE ole
=t ok 2™, o] 7RSS "3l -S4l E%Q
ofyzt Tl wieh AR AAE FxsAY A3 JHE A
ofu] Z3E 7H = ATh39) o] RE on] mih= o% @7
7¥ Aq7ledl= AA F 7HA Aol e g o

A B AlAle 2EAeE AR Ageleg, 54 ov] &
o] A& o] F 24 F 3 249 27 28 mise en saillance©]

dojt A2 A st= Aot} Gosselind0)2 A EA= ZF5A)

rlr
_O,L ™~ i
frore o

oL
i

il

F59 gz Tl o YhE A} oheel 2ENOE AYS
Uehia, 2EA Ao AAISH i $EgE EARTT Bk 43
Holu} Bule] JsjAH £FAY SHol B AARLAY 54

o] BlHatA, A AAl= eRAFolARE A S FEA v
T4 ojn a3tE Jehl 1, dARAY] EAo] FEAHE &
g AAlE B9 & T8 AES i 34 Wt A4S UE
WAY 173A, YL AA A T DOoWA A AAE A=
Fota 43 28y Guillaume] B0 A =215 A3star ¢l
L Revaz#d= AU 2 HABAT} 7140 A4S sjad 9E=

—_

39) Ewa Ciszewska-Jankowska, <L’aspect accompli et la traduction du futur
antérieur en polonais>, in Neophilologica, n.27, 2015, p. 18.

40) Laurent Gosselin, op. cit., 1996, pp. 171-172.

41) Gossehn«l oA =g Ao A3 FEE A W AZe

Hz F3ko] A F3bol E3E = #AIE Y Laurent Gosselin, op.

czt, 1996, p. 169.

42) Frangoise Revaz, <Pass¢ simple et passé composé : entre langue et discours>,
in Etudes de Linguistique Appliquée, n.102, 1996, pp. 175-198.
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FAtER &AL FARSHA A3 FHE dxdtal FEE
TIRA FAME AAe 82 IAZAE FEHAE 23 GHE,
Abel 2143 7H AP ZdEET A A S YEhita
BRth AR Bres¥)= AAEAIE A3 FEHE YERE
oy A ZARE A Az NA BA F2H A
Aoz 2= ofE2EA o] oyl =2E A FAH
Al Qo] Ao R EAEHE Z1490] R Gosselin®] ©]72 Ef
shA| eal, AALAE 23 GHE UERATE Revazd] o142 <
2 ghell Bol A9, Guillaumeo] @A H3L2 HAist= 2F5AE 11
e U2z AR ZAAE Fxdves F4L2 olsisty] ofH
I AHRY. Ax 2] R 7 247 AxEHo 54 9n
3L Adhte A2 oA H A Alde] giAa glem
2 H-Y E4olgta B o Hoh

T HAE 53 AAde 2EAeE AARA] Ao F5E
718 olm] ZRA17F 1A, s Bojuk ol ol Alefe] Zhsi A H
Atdgoluy A3t FEE Fxshe v a3t AEdue Ade=
A Aot 2] Fed 74 240 F2bo] ofyet 4% Hojuy 3
&2 ¥ol 54T on aE AESIES oAl He BH 9
o Bresto= 3 AlAl9] F1 o] THRlE S AR AARAR] 2
SollA A=A, A AA oF At FEjEls 7 o] 23 '@
oA o] Zpx|o} =9 & o 940 FEAFOoR shEETy F4
ot g2 o] ool Folst] B3 AlAl= 4 AAAEE &
BE e 25/ AR At 717 o] ZRR4NE 5
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Y

o~

43) Jacques Bres, <Polysémie ou monosémic du passé composé ? Actualisation,
interaction, effets de sens produits>, in D. Stosic, N. Flaux & C. Vet (éd),
Interpréter les temps verbaux, Peter Lang, 2010b, pp. 162-163.

44) o|AL L9 Girault®] =AM E W3 =y o

45) Bres &£ 2ol A AL§¥ 0] Foloj2 DAL B A%} BeHAY
oJu] ol &= o] Holl vk A A 3k}, Jacques Bres, op. cit., 2010b,
pp. 169-170.

46) Jacques Bres, op. cit., 2010b, p. 163.

47) ol =X = At tha3 2T Audrey Lauze, op. cit., 2010, p. 144 A|<Q1E-
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[3, gatell X 54 oln Erl A= |
Fe 1 @40] FaAgoA AEdEnal 7P i)
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3. ZolzHel eof 7|

QoA el Zgo] B AR 7E on] 725 AW

2= D]EH /\]}\l-ﬂ o= A Jelu 249
al 3]‘93\‘:]' Ado] THolgtes 542 ArY
oA HIZHY. werdie AAEE wEoln
2 = =] ;‘31:% @Xq HF sous-déterminé49)S ERITE
g 2Egta BI7]% SpA|REs0) ol s mjgksdo] H o 9l
oug FI Aol B BR ALS Zdeth ngEAo] 57
HelA = Ardlo] m|FA R olojok atar, (A2 | 7M7he) &3
317 point d’ancrage précis®] Q7-E =], o]= A3 Hojy AUFH
Fx 7 FEHE ANEY gse] & 2EAL

_—

Al A%
=3 [% %] FEE] [E
1A [1A] A9 [E9
Avl 2 72l 29 (29
A (7] [FEHE] [EH

48) Desclés & Guentchéva= H©3}o] ofn] T3} FHoA AFE = AAEY
o3} 2H8- filtrageol] 93] A At THIT} Jean-Pierre Desclés & Zlatka
Guentchéva, op. cit., 2003.

49) Laurent Gosselin, <Le futur antérieur d’un point de vue systémique>, in Langue
Frangaise, n.201, 2019, pp. 38-39.

50) Ulﬂﬁt o7 e, o} Ago] AFE A e AR C|BE, Franckel
< g dEk e &xte] E S veila, B g AHgS
A ke weu Y AES AHYS 838} 28 ) hors validationol] ]| A1Z1
oo 11 gt 2EA E9E wAS gevHs AL A S TslkE 9
&bl A Eelste] frast 28-S WA @2 TA XY Wolg 2 FH gt
A A AAE dFstr] W&l OPﬁﬂiEi}i He Aolnt. o7,
P4 ghem|ol] w3k A7, P22 AT,, Aecs, 283, 2013,
p- 227, Antoine Culioli, Pour une linguistique de [’énonciation : opérations et
représentations, tome 1, Ophrys, 1991, p. 147 Z3l.
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(7) a. Demain, il regardera une piéce dramatique a la télévision.
b. Demain, quand tu rentreras, il regardera une piéce dramatique

a la télévision.

(Ta)E =etrte Algshs 7203 demaino] HAE ofeg]2E)
U, (To)= 7 7HA sl A e] Ths sttt el AV Zle Hal 1
7F A A AR s sk ok 2| ~EARE, Ay
o] FA7F Al 7k 2Rk A S Aoleka sjMstu JHE
Uetdls veasdd = ok olxd derlgs el whet Ay
of @A AA Bi F& FHICIRR, v 2eA= 1
A R ofm A A ke 7?0}?4 e %E} :mw dujehel A

Arles AAH o [rlejeh AE R (18, A Y]] A
NE AN A B, S2)E o] AAEL FEoR FEaol

ojv) EtE BRE 5 ook 94 Avgs AdHoR v 7
AW, A AL UER = BulolA ALgEE oS0 g,
£33} e A fow YR T ins

N agrso] AgHow A AAE FEeAY A3 e 7

L

3.0 A/ ZENE S

gt o2 AAAH gxolgta dA= AL Av|rt 7Hel7e
g AAZE R HEE s Aotk Z# A Gosselindsh &
o] F S99 7 E0] 384 Atk Aes WA FeEvd
APARl o] a3E 4=E3ta, A5 2HUsHH o & sl&sr]
3

s A3 AYstel of e A v E Btk APt AFH

d

i

<

51) Laurent Gosselin, op. cit., 1996/2005/2019.
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ofm] A v o AHE 7t 7= FE FIko] WA

A AA =L, Al Abgo] 270 Adshe Zlew BE OIE
AA grolzl sk} (8)~(10)° A demain, en 2025, tout a I’heure2}
2 38 Hole AIES EetAl EAIsk] Are Absjo] ml g e

= Y-S 3 HojFEn

A

Ap
o ¢

(8) Demain j’espere que vous serez satisfait des corrections que j’y
aurai faites d’aprés vos avis. (A. Dumas, Les Trois Mousquetaires)

(9) Aussi longtemps qu’il sera possible de retarder les autres avenirs,
dont il sera question plus loin, la croissance mondiale continuera
au rythme moyen actuel de 4 % I’an. En 2025, si ’on prolonge
les tendances (...), le PIB mondial aura crii de 80 % et le revenu
moyen de chaque habitant de la planéte de moitié. (J. Attali, Une
breve histoire de [’avenir)

(10) Tout a I’heure, quand, par la lecture de différents passages,
j’aurai fait connaitre le livre dans son ensemble, je demanderai au
tribunal la liberté d’accepter la question en ces termes. (G.

Flaubert, Mme Bovary)

—_

A7) A = ﬂﬁﬁl =87 Azto] ofugl FH & A
7Tk (9)2) QA E 202538 AA Y] AR EE A n
22 A7 HA o, }au 1D (12)2] 184171, 561%
oA HFAL ol e}, H2EQ] A& AZ]E 7|FOE 3
W3] FAol7] wEel AAA &) ofleta Astr] 4

2 L
l"rl rlo ) r\l
gz 4o O o

o

(11) Sur la trace des jardins de Le Noétre, le XVIII® siécle peut étre
considéré comme celui de Dl’art des jardins d’agrément. La
derniére période, brillante, de I’Ancien Régime aura conduit I’art
des jardins a des sommets, grice aux discours autour du mot

d’ordre en vogue (...) (J. Cartarede, Histoire du luxe en France)
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(12) A la mort de Clovis, le partage entre ses fils crée quatre
royaumes avec a leur téte un Rex Francorum. (...) En 561, aprés
un demi-siécle de luttes, Clotaire aura reconstitué I'unité du

royaume. (M. Gallo, L’dme de France)
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02 AL Auleet B, Aule §
e AAE §H WAL BRI ek o]
2 AT B oz AR §ALE Fol o
1 bge) BARG FAsE Ros dehis, b AT &
SANALE He A7kl Sgshs ARIA §He] st BEd 5
21tk Tmbssdol T o= shake] @A) B AR &olA L A
do] 2T Astol U Aol THE AT G4 A
FUe AAPFY AF WAS, o BH, A A2 Fol EFE
S8 BHolM 2 vk

B, A gAU A BEA mE A4 A} A8 EE o
Atk AEAE S A & AP 4B vl NS e
A AN S ST AT, HF A AFAE LA ES
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o rlr e

Lo MM
tlo X

< 7Hg3te] dulert AE-
3l (13), ZHlgt A A1 (14)9F R 56
=% L g AL o3 ujE Y= Alo)
=7] A% AXE g 52, A 7het 7 & 2] AAS A8
& v ZRA7E S AR A] djshe Aol 7] W&o, o]

lm

52) Paul Imbs, L’emploi des temps verbaux en francais moderne, Paris, Kincksieck,
1968, p. 46. Ewa Ciszewska-Jankowska, Le futur antérieur et ses emplois.
Analyse contextuelle, Wydawnictwo, Uniwersytetu Slaskiego, 2014, p. 75 #} 1-&-.

53) A2 WA A dlE Al el AAAAE AHgstets Bavt S
AEE WA Arls & ARMAIAL = FAolt “En regle générale,
les verbes sont a conjuguer au présent de I’indicatif et non au futur. Ce présent
a valeur impérative. Ex) A propos d’une évaluation qui doit avoir lieu au terme
d’une expérimentation, on n’écrit pas « Il sera procédé a une évaluation », mais
« T est procédé--- ».” le Conseil d’Etat et le Premier Ministre, Guide de
Légistique, 3° édition, 2017, p. 292.



2321 2021 ZHAFS0|=IT H75H

w o] HMul= 3 o] Bl2EE ¢+ AR mE T = AIA
Z o sgsitl o]gl BHAA A potheloz54)‘— o] & H(Z)AIA

2 & emplois omnitemporels®] 2} -

(13) Si chaque matin, durant les trente prochains jours, vous débutez
la journée en disant : Je cultive l’intention, je veux et je
m’attends a voir ce que je veux voir et rien que cela, peu
importe avec qui je travaille, a qui je parle, ou je suis et ce que
je fais, vous aurez modifié le cours créatif de votre existence. Et
tout ce qui vous déplait aujourd’hui dans votre vie aura disparu
et sera remplacé par ce qui vous plait vraiment. C’est absolu.
C’est la Loi. (E. & J. Hicks, La loi de [’attraction)

(14) L’écran (Date/Heure) s’affichera chaque fois que vous mettrez
I’appareil photo sous tension tant que vous n’aurez pas réglé la
date, I’heure et le fuseau horaire de votre pays. (Canon Power
shot SX 530, Guide d’utilisation de ['appareil photo)

(15) La naissance de 1’enfant sera déclarée par le pere, ou, a défaut
du pére, par les docteurs en médecine ou en chirurgie,
sages-femmes, officiers de santé ou autres personnes qui auront
assisté a l'accouchement ; et lorsque la mére sera accouchée hors

de son domicile, par la personne chez qui elle sera accouchée.55)

54) Denis Apothéloz, <A propos des emplois dits {passés) du futur antérieur>,
in Langue Frangaise, n.201, 2019, p. 68.

55) Ciszewska-Jankowskat= ©]2]1¢t A5 ‘W3 juridique W ol 3HHA
AAA EH stutE BET, F2 H“%]Ur B 14 SoA AHEEE
AreE WA, FHo 2 FAVE ARkg P9 H"‘@ 7Hsd& HABAA
WEA] 313 ®Akel 54 FAS(PAEAEA, BEQ, FRA 5 FHAA &
&, quiconque, celui qui, ceux qui &< Eﬂ‘ﬁ/‘]'g} F g EAF tout(tout
personne qui), HZ-3YJ% Boi(sera/ est puni de, sera poursuivi, sera
condamné a, est passible de, tribunal, amende, contravention, peine, droit, loi,
acte, décision, civil, public )¢l FE AMEETIT A I Ewa
Ciszewska-Jankowska, op. cit., 2014, pp. 73-75.
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3

a9, A= A9 A 2 e gl =
on] A¥Eo] a1, YHtAH o =" olF A &
2 EH2 AAA EHAE FEHo|G AIRE 3
7ol A mef o] g Aol Aol thal A s)st
n &35 BAFE diil, A (A= 58347
g thalell Are)E AHgste] A4 a5 4HEst
o AEH o2 AAA 84 o] A
At o, T AT E e 7IEe R E73
S0 Martin36)-> $3}, 270, 5, oA, oF&, o, B
O 2 UFI1, Gosselind?D2 FEZ &9 o4l 424 ov] &3
Z2WHA A, 5, tigy, B &He R FEskaL QIthse)
Fagard’)= VA A= FEld 8o F7lahe60 W2 Bt

)
ot
Y
o
A
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rlg
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o
©
=

rgoﬂ
-
O

)
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>

i
filo
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=
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2
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o
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2

oo
Xz B 2 o o ot o fd &

56) Robert Martin, <Le futur linguistique : temps linéaire ou temps ramifié ? a
propos du futur et du conditionnel frangais™>, in Langages, n.64, 1981, pp. 82-83.

57) Laurent Gosselin, op. cit., 2019, pp. 42-43.

58) o1 STt BHI} OB S Qs AL FAS FHA v Z3E
2E BHo] Hepsths A shtel ol f7t 8 4 drkm Azt o
£ 59, = 2oJn] &7 effet de sens de conjecture= A2} A 2w 7} effet
de sens épistémiquett 4 &} effet de sens putatif 52 2% EEl=d], U
Ad == F4 v adety dHE SHAE(Louis de Saussure & Patrick
Morency, <A cognitive-pragmatic view of the French epistemic future>, in
French Language Studies 22, Cambridge University Press, 2012, pp. 207-223. ;
Andrea Rocci, <L’interprétation épistémique du futur en italien et en frangais :
une analyse procédurale>, in Cahiers de Linguistique Frangaise 22, 2000, pp.
241-274)2 TEZ7HA Aol 1] AEe| H3le= Elles(Les chaussures)
seront/seront rangées/auront été rangées sur ce présentoir la-bas. 9} -2 &= o]
AR EFSHA, A8 AR O3 o] -5 Ao R FESIE Ao F
= 9v] &3] EAolgta B 8RS (Azzopardi, Bres)> ©| & 38} E=
&%= &3 (Jacques Bres, <Dialogisme et temps verbaux de I’indicatif>, in
Langue Frangaise 163, 2009, pp. 21-39)2 FE3}AY, &7 -8 (Laurent
Gosselin, op. cit., 2019, p. 43)°12t HWH3IL ) AASE &9} B4 vt
d, "EerEiAA L] 5 orEste] A Tk B4, TEAEESAT,
#1223, 2020, pp. 285-320= Z+al.

59) Benjamin Fagard, <Compte-rendu d’ouvrage: L. Baranzini (éd.), Le futur dans
les langues romanes, Peter Lang. 2017>, in Bulletin de la Société de Linguistique
de Paris, vol.113, 2018, pp. 1-6.

60) 1= vEAIA ] &HES futur temporel, directif, déontique, volitiffou de
désir), gnomique (ou de vérit¢é générale), historique, métaphorique(ou
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HolErha A H )

b W], $2lt Euolx EEEE ofv] &} dvle)
7R onlg wpeo s AFHETL 1] He] dEE ol A
ol AAA 7R A0M dolths Vesho] Faol Folaix]
et F, e A §HolEkE Helehs AR 7HX, 2z Tt o
@ ey, welo] me) Al AAG A3 A g Jehiths o)

el 71 Aol AAlE AL otk o3 WA A
Ciszewska-Jankowska62)<= v g7} @7-3t= vl &9 thial HFAE
7]'13] 71 Fx 73] A= A&olA st drEE ARgshe A
& thstAtol Al F-17F R7HA Rl AR E HDetaat sh= Aolet +
Foith 3A7F 93t 2315 o] FA] &= HulgE Y E=Z 0% A}
st A1 AlS £ o] 7He 7] AIRE el BEbA7I71E AR
sk Ao, el AAl= v E 7He] 7| BR shake 7]sd A
I A2l o] 71HEA A ZE AL écart temporel fictif S 3EA|SHHA /\1 A
= & W&o il dFo BHF réserves HAITE o3 HF
2] 7 o Ao F5 o] a5 FEd 5 3L, UE /\]'
B3 I AYS dx2AA o G35 eojd = Ut oW
At AS T Hi]l s A miEol g2 FARE AR F
o) Lol Aukx|7} glom g mgol] 1A Fakal #AARI 79-'1 T
Ztoll ol AIZE S50l -1 suspendu® o] ATh ThA] T3l AFef A 2]
n E3= Aol AR [+ule] orAE g Eao] AlE3h
-HE] A o] AE oA AEE T

OFOON Fl

|

métadiscursif),  épistémique, adversatif(concessif),  atténuatif, d’émotion,
d’indignation, impératif, de menace, d’inférence(ou putatif, de conjecture,
hypothétique d’incertitude, de probabilité, de doute, dubitatif, de supposition,
approximatif), de dédain ou d’ennui, annonciatif(promissif), de 1’information
rapportée(‘réportif’), polémique(ou d’affirmation), miratiflou exclamatif,
admiratif)y 52 A o5 oA = 4AI 5L ol ok

61) Co Vet, <Temps verbaux et attitude propositionnelle>, in R. Landheer (éd),
Aspects de linguistique francaise. Hommage a Q..M. Mok, Amsterdam, Rodopi,
1988, pp. 177-190. Ewa Ciszewska-Jankowska, op. cit., 2014, p. 49 | A&

62) Ewa Ciszewska-Jankowska, Ibid., pp. 49-53.
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i, 5 9 A4 =E vells 371 °okﬂ1§ ?%5&\4 +
ojm] E3E Yehll= 1y e 2A= A

Zplo] iEkel Awo] Mg 7Rl tisf AP ¢ 0474‘% 2
I AR Brhs AS YERT, Bk ojn] AdH Abdel ths) 3}
A7F A& AFEShe 22 Azl EAE 7R el ik 7H4 A
7Y, g 2ol ¥, ey =93 22 AAe 2dsAY A
2 st S22l A 283 3S ArketEA A I de
ek Agl F715 £d3t7] flsiAolth. 1A

AL (16)9] A= 19k Aol A td o) d A&l el 17t

XN .IIN'

4718 B JA7] Wioleta F53ka JYANE o] == AE
9] 9Ju] 35 BRAF= (17)9 A= S E9A 7 &
=9 Aejol sl M E AFESte] 1 @Al thdk 9A-S m
2 HFE 95 YWHA EAE &30 el E41 "
2E9 AN &l 9] AE AststE 7141 (18)9] A=
9] At Aol E 7EstAA £l F25E o] F= Aol AlA

B AHgle] SAke] NS B leolA 1o YojE xS A
e aA Awstel Az F7] ENRE FEsUA A4 ojn] B E
e,

(16) 11 n’a pas répondu a mon téléphone. Il aura pris 1’ascenseur.

(17) Et cette victoire elle aussi je 1‘ai donnée, bien des fois, a ceux
qui s’en étaient remis & moi de tout leur sort, je la leur ai donnée
malgré eux, contre eux, dupé par eux, trahi par eux, trahi par
mes maitres, trahi par mon fiere, trahi par mes fils. La haine !
Toujours la haine ! Ah ! Comme on aura été infime avec moi!64)

(18) Abou Nidal, mort a Bagdad ou Saddam Hussein lui avait donné

63) Ibid,, p. 50.
64) Ibid.
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asile. De fait, sous couvert de la lutte pour la libération de la Palestine,
le chef du Fatah-Conseil révolutionnaire ne fut tout au long de son
parcours sanguinaire que 1’exécuteur des basses ceuvres de différents
états arabes. (...) Bien contre son gré, au terme de sa carriére meurtriére,
Abou Nidal aura finalement prouvé que face a la détermination d’Israél,
I’expression la plus abjecte du terrorisme dont il s’était fait le chantre
n’a pu faire avancer d’un pouce la cause qu’il était sensé servir.

(Ortolang)

fo] A EelA E 5 dxol FEHA &S Ao AF A=E
WHI|Ee R Aol HIE FHS QA FHE FES F do
Ciszewska-Jankowska65)= o] ARl 7]dgt 43 AP Sl of
8 shate] AEld AES T3 AAA, ofUH 9 & AR
gt shzke] B8 F5S 283 AJA A wet YraA, A
g &S WAA SAQ [+rla]et W 54 #0219} [+
Aol et A Al BRE EF8tL, S-Sl AAShHE o 2
B2 otg o] & <ol A AiAIE = Aok FAZ o] =42
29 AAA S FelE SH2 e ol A" [+rl ] AHE
= & [r)E] A wet FEEL, FHE S-S oA =54
dlell whet 14 efel Brt S A E ERATUE AS BAF
i Ak
7HA] A= 22 T 2z
AL A [+7] 2H] [+ 2] [+3H2 4]
A A [+ 2] (-7 2f] [-24]
oFef &
37+ [+ 2] (-7 2H] [+E214]

65) Ibid, p. 51.
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3.2, Aot B / AR XpA| 2J0] =1t

Ang 7t Gt A ZAhs= AN Ede A 2 FEEHE
o), A3 FEE Yetd= ou 338t A AAE e 7= oA
oty Bt AlAlE AR 3Ee] A TR A T2 U ol
AR ANGS vepd = A, AA SR CNA ALY 95 E AFx
st A ApA| o] ofn] ARE, TEH UnolA FHE =3t
A3 Fee on] a34E Ah=Edtet, ol &2 w4 YEhde A
ofuz}t st Hojup FHo we} shute] a3E =3t Hu
Abdle o2 st 7t A A shzo] AlZ A3 e o] &t
Ao ® DHHAN, GEog 2ol 1 o] a3} f5HY
g 7] " &olth. 1A (19)9] oA AFEH E7 Jean aura passé
son bac.= o|® A% Hoju FES FHSIA Lo wef A A

E Az AU, AHY AAE AT 4 ATh (192)2] dans quelques
semainesTH= 232 Jean©] o7 tEtAFoll FAYES ANH S 7}
Y7152 A3 FEHE Yep AT, Ao 453 88 S6ke
aussitdt que T+ <Jean-passer son bac>2] €57} Jeano] H|H O 2
wub= i 9le] 2do] Hug, A3 Fejrt okdzt AlE A olgh=
ArsY 2 A 7y 23z = 7] wEol T

E&rﬂk

66) Ciszewska-Jankowskaoll T2 3 Ko7} QittH Az} AJeje] ofn] gt
2 N E e NEsrE @8 E0a gtk Lawze® A AFE]Y] o) v &3}
A A e EyRo @A Bo] 4hEHETa A A gHE Vets %
o= A 2A Q] olv] &3 = gl A3} e oln &3 i st
Al 2 AR1s BE3aA, tiabAet Mol BAA Wstke] afo]o|A] Zh=th.
E¥aAA= AAE Ueldl= A présent résultatif Eh= 7] 2Jujo A &
AR} A3 antérieur au présent’ 22| oju] FA-S AQ, AT FA}
s, ArlEle SAIFLSE o9 2 o] 7] wEolgta AWt 1
o} =] $g& AvHE A3 e Al ZAA e o] 53 RFE VM
4 Aokl 7FA AR, Ciszewska-Jankowska2] 7312} Vete] 3-8 11835}
A ALY A Q] ofm] E3E AFEE] HElAe U Efo] IFAUS
& 4 It} Ewa Ciszewska-Jankowska, op. cit, 2015, p. 20, Audrey
Lauze, op. cit., 2010, p. 157, Co Vet, op. cit, 2010, p. 27 il
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(19) a. Dans quelques semaines, Jean aura passé son bac.

b. Aussitdt que Jean aura passé son bac, il partira aux
Etats-Unis.

3.2.1 A0t HEf 2jo] =3t

A} e ou] 395 943 accompli®t 413 antériorité E3Z L
o] A™ sk Novakova®t 22 A% QIAIRE o] 59 #Al= &
7HEY 4= Qi) Desclés & Guentchévad? 7} 7+ Z3l50] W= 71& A
B} simple état descriptifet A3} FEjS] T 7]Fo] HAZ Q] A3
AHde Y T, A AEE o] AHE ZYste A Aol
A F ookt sl7] wEoltt. IHAR Aol 7|=staAl st
= Abo] Frx Al A kR E ookt A E = WA, Hu| ) AL
o] e Fx AHNA 4EH ASE AAEHT = REEA] A3
AE Ut okt et AL ot FA-FHHY F2Y 4 B
A5 o] g3l dPAFE HAHOE el 5 gloy, dxo=
AHgete] $EThe AT £ Atk edY gs = A4S UE
d 2 Ueh A S 5 JAT g o] a3= HiEA
AT E AAGT A Lauzet®= 45 2v] 97} A o] &
= Au gt} régir . EHIC

48 on axE hRE d=E0 7 A8E u eI Tth Imbsé)=
Hulef Aol & Abde] Al S AUd 7o R A o A
2wl A fEgoET A, ArjHe PlHY o= &
Tt k5= & Sote vlE ¢S futur accomplis YERATH
3L gk} (20)~(22)01 4 A8 ®of, d’ici un mois ou deux, dans dix
minutes, vers 2050= ZF A}do] &5 H AHE 7HE7|a, ©dEoR
291 v 42 A3 HE Uehdth

67) Jean-Pierre Desclés & Zlatka Guentchéva, op. cit., 2003, p. 50.
68) Audrey Lauze, op. cit., 2010, p. 147.
69) Paul Imbs, ap. cit., 1968, p. 109. Iva Novakova, op. cit., 2000, pp. 117-118 | ]-&-
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(20) D’ici un mois ou deux, j’aurai assimilé complétement les idées

d’Anne ; il n’y aura plus de discussions stupides entre nous.
Seulement il faut un peu de patience. (F. Sagan, Bonjour
tristesse)

(21) Dans dix minutes, ce nuage nous aura atteints et tu en jugeras

par tes propres yeux. (J. Verne, Cing semaines en ballon)

(22) Vers 2050, plus tot probablement, toute connaissance de
I’ancienne langue aura disparu. Toute la littérature du passé¢ aura
été détruite. Chaucer, Shakespeare, Milton, Byron n’existeront

plus qu’en versions novlangue. (G. Orwell, 1984)

et 2ol A ¥ B2 FHx Fe Uehd £ AT,
A F3 & HEo 2 1dolu 67 Ee SRR S-S A
St 2 39 Ay HFEE, $A AAG (13)HFH T D T 2
2 AATE BEE 02 355 AR 3o A A E Tl
© dolAde BHS B3l FE AlHe] HHdSs ¢ F Aot

(23) Pour moi, le vice c’est une mansarde, un habit rapé, un chapeau
gris en hiver, et des dettes chez le portier. Ah ! je veux vivre
au sein de ce luxe un an, six mois, n’importe ! Et puis apres
mourir. J’aurai du moins épuisé, connu, dévoré mille existences.

(H. de Balzac, La peau de chagrin)

T, AP A= T S54 0] AAE AT An|
o] A5 FHo|Y FE5- 22 der i oke] BAA A Them|
At R T Agditt= Z1s UERATh (24)%9 (25)9] F52 9] auras
donné®} auront vue= FH 2| pourrontI} s’assembleront, choisiront,
délimieteront, promettront AF&§ 2.} A8 3ic),
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(24) Quand tu auras donné des lecons d’équitation aux hommes du
monde ou a leurs fils, ils ne pourront plus s’accoutumer a te
considérer comme leur égal. (G. de Maupassant, Bel-ami)

(25) Une fois que les hommes auront vu la nécessit¢ d’un
gouvernement pour maintenir la paix et exécuter la justice,
naturellement ils s’assembleront, choisiront les magistrats,
délimiteront leur pouvoir et leur promettront obéissance. (P.
Nemo, Histoire des idées politiques aux temps modernes et

contemporains)

FA-3 2&4-0 T2} ol rEls A3 HolE B3 Mye 1}
EP 71 = &k (26)2 o] HollA AAG vl o] =7] A &

d

AFE Aw7kA] Q177 o] Fo] F& AES UEstAA dici laE
Abgate] # o) Wt AP B9 st g, (27)4
auparavant-> A3 #40] eEY vt &F H7| M AFE &

FEE AANTE 9gs AT

(26) Je veux croire enfin que I’horreur de I’avenir prédit ici
contribuera a le rendre impossible. Si tel est le cas, se dessinera,
au-dela d’immenses désordres, la promesse d’une Terre
hospitaliére pour tous les voyageurs de la vie. D’ici la, auront eu
lieu bien des événements, pires et meilleurs que ceux imaginés
ici. La beauté aura su héberger et protéger les ultimes étincelles

d’humanité. On aura écrit et faconné des chefs-d’ceuvre ; on aura

70) Gosselin< d’ici 1a%} auparavant®] 402 (26)3 (27) A3}t e A gk o}
LYXE AFYE AH G olc & o)A (26)S AANA AL |
P A ol A7EA, 27)2 AIFH LEET Q7 AREr] Holeke AA A
2 3 75‘74] e 4dEF7] WEolth. Laurent Gosselin, op. cit.,
2019, p. 41, o]&] & FHL olea| ~EAAAEE F1ke| o) 7} AthA o
= 71‘3}@ 7:‘-‘Jr el on] Z3E de 5 3L, TA ok 2B
A AA o] a3t FE x| oilEe AE BHoFETh
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découvert des concepts ; on aura composé des chansons. Surtout,
on aura aimé. Et on aimera encore. (J. Attali, Une bréve histoire
de [’avenir)

(27) En ouverture, une conférence de Jean-Yves Hameline (le
vendredi & 18 h 30) sur la musique sacrée a Rome, de Palestrina
a Don Lorenzo Perosi (...) et dont on pourra redécouvrir 1’
oratorio 1l Natale del Redentore par les solistes, le cheeur et I
Orchestre National de Radio France sous la baguette d’
Alessandro des Marchi. Le chef italien aura présenté auparavant
en création francaise la Messa Solenne et le Tantum Ergo, de
Verdi (2 20 heures). (Ortolang)

22
S AAZ dstE ez (28)dA Ll H vf RS A2x2 HEF
g Aoy AdE2 vg o AF A5HASS AA3 =
He A3PS A3 AA =HoE AAHIL JTh

(28) Soyez sceptique et n’acceptez d’étre convaincu que lorsque vous
aurez vérifié par vous-méme tout ce qui sera énoncé. (O. Seban,

Tout le monde meérite d’étre riche)
3.2.2. ARY XtH| Qo] =at

Abel ZpA| 8] ojn] B 3= AR o] Vel 7| AR S AEshe A
d, Aol shtel AHeld e Az olaH: 4%
occurrrence transitionnelle’ D 2.2, A Z o)1 QFAHH Ae)o] X &£S

Py =

AAN7= Yolt) Desclés™= oJH AL SdL e Hs)

71) Jean-Pierre Desclés & Zlatka Guentchéva, op. cit., 2003, p. 50.
72) Jean-Pierre Desclés, <Quelques concepts relatifs au temps et a 1’ aspect pour
I’analyse des textes>, in Revue Studia Kognitywne, Semantyka kategorii Aspektu
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do7ja, IaRE AR ojH(ehd  douA]  &s)  lavant
événementiel (“pas encore”)d AR o]3(H oA doAA] &S
laprés événementiel (“ne plus”)e] TH-S F53oha ot wetbA
AR ] A& 7|7 A o] A ek A o] el E EE8
A Arele] Aol Y £HEH= 71, S AR £l 0)1
T A FES T A2 A A ponctueld TE 1% A
5 A&, I Apol= A&7l A e o= Ax Q)
2 290 sty AR il &4 AR S0l A E
a, o] AAE shte] F ARdolgt Eud A AR ES
e = EE = A

a9 A A Azl Fot A S48 drlEi= A Y A A
FTARAHAA 22E S 7 B BA ARl oHjIAE TslA]
2L, Apothéloz747} A A 3F0] AR E Fx 73R sty
I 3ot AAZEE mE7bA o] o= X Helgt = Jhssith (29)
o] Amj AY S A e YA o= o] FHS WE VAt RE,
Argge] AR L obF] @A g2 wEfe] AHRAAR, (30)%] aura
réparé= W& 7] 2] 9 &g AR o] v S el B ol g
7F AFEN S 5, @A Y FE 5, F2 2 Y dF3d F

= Utk

2 3 Jo 4 o 4

oo 82 r{r ok
ro My oo 1F

[e)
o

(<

(29) Quand les hommes auront quitté cette plancte (...) et qu’ils se

seront établis quelque part dans une galaxie ou dans I’autre, ils

i czasu, n°1, Polska Akademia Nauk, Institut Slawistiki, 1994, p. 71.

73) 7R AA FAHL Sy AL gu|E # e, Bed] gheeetd
FTARE A A okdet shte] B 28-S ofudt)h o E 9 il a
mangé du hareng il a peint la chambre pendant une heure ; ce matin, il a couru
dans le parc 54 manger, peindre, courir®] A} L]"é‘oﬂ A& F5 Q)

=& ES1AI9L, il a mangé le harent ; il a peint la chambre en une heure ; ce

matin, il a couru un cent metre.2}2l St H A o] A E S e ALE
Sl FARA =g F2E ov]dtl. Jean-Pierre Desclés & Zlatka
Guentchéva, op. cit., 2003, pp. 50-51.

74) Denis Apothéloz, op. cit., 2019, p. 65.
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se souviendront de la Terre comme d’un réve évanoui.
(30) Passionné d’aviation, vous pourrez peut-étre 1’apercevoir
au-dessus du Lauragais dans son petit avion lorsqu’il 1’aura

réparé.’5)

d

webA dArlH ] ALY AAE A2 YsiAE A4S BHoju &
S Bl AT 25 7] 23 PR grEolFofof 3t o
2 Abdo] d&H EHoA st fRH APICE AAIEHHAE 1
Ar8Y g3kl ey /‘}Zﬂ Olﬁoﬂ A A= 3L 338 AR o] Hol] TR o
obmt 3tk 1A 1 WS Gosselin0)ol] 2]3HH ALaj o] A3 5
S il %23 %% AgERe] FA e Then| T AR o]
Aure] A7NE ol AR Aol 4o ® et AXH YEh

= Aottt d7]oll= & 71A] B o] 9l=4], A A= bientdt, vite, en

un instant¥} 2L BALE ALE3St= Zlolt)

(31) Pour que tout se fasse bien, il faut tout faire avec ordre. Nous
irons rang par rang, comme a Jonquiéres quand on danse.
- Demain lundi, je confesserai les vieux et les vieilles. Ce n’est rien.

- Mardi, les enfants. J’aurai bientot fait.

Mercredi, les garcons et les filles. Cela pourra étre long.

Jeudi, les hommes. Nous couperons court.

Vendredi, les femmes. Je dirai : Pas d’histoires ! (A. Daudet, Le
curé de Cucugnan)

(32) Que les salariés, au vu de cette évolution, durcissent leurs
revendications et 1’on aura vite perdu (...) le bénéfice abstrait

d’une reforme illusoire.”?)

75) (29), (30) Denis Apothéloz, ibid., p. 63, p. 65°4 A&
76) Laurent Gosselin, op. cit., 2019, pp. 39-40.
77) Ibid., p. 39.
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G SYHE T A& AEstHA deret A E AHE-St
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Bl = Zlo] ofye} A1&53 P9 S8 E YR HA 4o &A14
AYe et o (32)e AvH A= ©<=v| ] on perdra
vite~2} FARSE om] &35 Y o

EA, TE5HA dés que, une fois que, aussitdt que, aprés que,
quand 5 AHESHE Zolth o] FHEE oo BAREH wibrbA|

= AEe) e g gxad

(33) Le calme revenu, M. Péricourt décida de couper court :

- Je vais intervenir auprés du ministre et

— Quand ?

- Dés que vous m’aurez dit ce que je veux avoir.

— 1l s’appelle ou se fait appeler Eugéne Lariviére. Il est descendu a
I’hétel Lutetia--- (P. Lemaitre, Au revoir la-haut)

(34) Dés qu’on aura repéré notre cible, tu vérifieras que le cran de
stireté du revolver est bien enlevé. (M. Levy, Les enfants de la
liberté)

(35) Dites a son pére qu’aussitdt qu’elle aura rempli ses devoirs
envers moi, envers mon enfant, elle ira le voir. (H. de Balzac, Le
pere Goriot)

(36) Mais je vous demanderai la permission de ne vous dire le nom
de lauteur qu’aprés que je vous en aurai lu un passage. (G.
Flaubert, Mme Bovary)

(37) Tenez-vous bien, car, du moment que j’aurai retiré ma main de
dessus vous, je n’achéterai pas votre vie pour une obole. (A.

Dumas, Les Trois Mousquetaires)

A7 Yl vpE 2E)

(B3N A el thek A el
2 stow Wz Aol A7)

& AFol 7hsdtar, 34)elA e Y
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F< A A tant quett tout le temps queE AR = A=
o], ojdj= WIEA] FAFolojof b7 o] FEES FTH O ALY
I APt TEHE A APAgte] IS Kot 250 &
THH FH A S-S 7MY A 38)oM = FEF
7} A of HIAI Y] Eo] Wel& AolaL, (39)dlA= olzk= Ael 7t a4
sojoptt ZtE 9fm ARREEe] A A o2 2Hd HolH, (40)9] &
& AREL AN A Azte] Hasithe Ag ol oFt mig

7h ol Ui wotA A& wa Ao Ade FEsA 2 Aot

(38) Et le plus tot sera le mieux, car tant que 1’orage n’aura pas
éclaté, mon eau de Vichy ne descendra pas (...) (M. Proust, 4
la recherche du temps perdu)

(39) L’agenda diplomatique est surdéterminé depuis plusieurs mois
par I’affaire irakienne et rien ne peut réellement avancer tant
qu’elle n’aura pas été dénouée. (Ortolang)

(40) Tant qu’il n'aura pas saisi que les femmes ont réellement besoin
de raconter leurs soucis, Tom continuera a penser que Mary parle
trop, et a faire la sourde oreille. (J. Gray, Les hommes viennent

de Mars, les femmes viennent de Vénus)

78) Ewa Ciszewska-Jankowska, op. cit., 2014, p. 66.
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o] dlSollM Hxo] duh Alege] 53 AL 55 de
AR AdS SR AA 230 HER, Hdujef A At el
=2 AE a78kA] Retal AA SERAHAAN dRE Fxdhe
Aoz 1 298 vt

Lauze™= 5 AANAM AHY A& ZFxshes o] 3= 5

e

SR A EE Wdaie] ook & 113
A (41)S ﬁoﬂ/q AN S EWE g s
v AR A%F o2 dste] ojoky

Ll'

olok7] wstol B,
@ o gt B

gl
a
of AFHA }AINE A

_4

Ao ARE AU HAFY, St AL 4ol B
T o gl Yol HY BEE Udshs 29 Fa of A

Sol AHE IPE AYdS & 5 W] WEolt

(41) Un mari qui va tranquillement a ses affaires, qui vous embrasse,
qui met son bonnet de coton et mange la soupe avec vous est
un mari prosaique qui vous révolte ; vous aspirez & un homme
qui vous aime, qui vous idolatre, pauvre enfant ! cet homme sera
un libertin, qui vous aura prise une minute pour jouer avec vous.
L’illusion se sera produite la premiére fois, peut-étre la seconde
; vous serez rentrée chez vous enjouée, en chantant la chanson
de I’adultére : « j’ai un amant ! » La troisiéme fois vous n’aurez
pas besoin d’arriver jusqu’a lui, la désillusion sera venue. Cet
homme que vous aviez révé, aura perdu tout son prestige ; vous
aurez retrouvé dans ’amour les platitudes du mariage ; et vous
les aurez retrouvées avec le mépris, le dédain, le dégoflit et le

remords poignant. (G. Flaubert, Mme Bovary)

1 BrestOol] w2 wlE) AlAl= [+H]ef] A wjEel A%
Abegol &3 BAE Yeh 717t A &t ofE AR S ookt

79) Audrey Lauze, op. cit., 2010, p. 149.
80) Jacques Bres, op. cit., 2010a, p. 61.
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AusEo] 4o NS AdsA Fala 34 F BACNA A
o) A oA 24 9% Bx T THY AT S 25
Ao} Bxdo] Agalel [+ [+AKFA, @A), HlA)e) AL
23, Ase] MANTHE AA RO 1 deloA 22ate] A}
3 AAG A3 s Az o aRE HEIT

Arles AAH o el AE R (18, EAYE 7]
B AR AT, o8 JlEow gEatel o &7E wEAT)
Anels v g 7AW, A AL JEiE B4 A8
B 5% glonw LudE sz Ay S¥ el g9
o UHT, AgHonE (184, +29] AR A AAE
BEIAY, (184, 2] o8] AT AHE AxeE e
= 7rE & o

NAA gL @2)9 ﬂo] Hlele) @ ARe TleAE B2 T3
o) EuolA 4% Kol 5o WuaA ANHT, Arl Aol
Sl A W AL W, ke S e ol £ 0 3

81) dlE Eol, AT EAe AldA A FolE 4 Utk
Bélier du 21 mars au 20 avril : Vous étes tres diplomate en famille. Un souci
financier lié & votre domicile sera heureusement vite résolu. (20 minutes, 2020%3
11¥ 16¥ A}, https://pdf.20mn.fr/2020/quotidien/20201116_PAR.pdf)
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(42) En 2025, si I’on prolonge les tendances (...), le PIB mondial aura
crii de 80 % et le revenu moyen de chaque habitant de la planéte
de moitié. (J. Attali, Une breve histoire de [’avenir)

(43) 11 faut que je fasse grande attention ; j’ai ét¢ mieux pendant un
mois, et me voici repris depuis quelques jours. J’aurai attrapé
froid mardi en sortant du théatre. (Maupassant, Bel-Ami)

(44) Cette Coupe du monde aura été celle de toutes les déceptions,

comme celle de toutes les surprises. (Ortholang)

An ezt gatol A 2dsks AGE &Bde 23 JHE e
olu] g3to} A AAE ZEl7E v &2 FRAEY. A3
= @5)AT 4 Holrt 71el7e vl o= &3t &
UERR A, @6)ollA o] FA-F&d 0 Fx2ut

[elie)
'ﬁ“'ﬁ'
2 53 wend ARno dgdtks A4S BAT 5

2 ox [‘IF
ox Ml
2 od i

%0

g2l
Hol

(45) D’ici un mois ou deux, j’aurai assimilé complétement les idées

d’Anne. (F. Sagan, Bonjour Tristesse)
(46) Quand tu m’auras écouté pendant dix minutes, tu me

remercieras. (J. Verne, Cing semaines en Ballon)
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dés que, une fois que, aussitdt que 5 TES AFETE o] o &
af g 5 AUTH

(47) Mardi, les enfants. J’aurai bientot fait. (A. Daudet, Le curé de
Cucugnan)
(48) Dés qu’on aura repéré notre cible, tu vérifieras que le cran de

stret¢ du revolver est bien enlevé. (M. Levy, Les enfants de la

liberteé)
U4 BERel B =2 5 AlAY] 7123 on] F2E vt
o2 Hulge] oun Z|AE AEdtee FHOE AAHJNLE
]

9

e S5 sk eIk A A eie A4 ol Bk Aol

ol® TAZE YTt shis TAC] BE U A T A el
vl

ok AR AR o] ojw] E3E 2] fsiA= A AbEgol Tl
goll “gutsoF FTh= Gosselind2) o] T2 AlAA &HY w= 4
2 Hoju} THol ojsf A3 AJeit A AA| e o] EE A&

82) Laurent Gosselin, op. cit., 2019, pp. 41-42.
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T AN YA e AL AA|o] on] EHE AEE )= o

Hohe= o & HojEoh A3 el tisiAE Apothéloz &
Nowakowskad$3)+= ‘A I}A résultativite’ = 1A, 7154, AH4 2
J—’Jr“ii U= 23 on A, 884 AR o FEEE A4
o] ATt AT} o5 FAES T8, Hu|Ee AAgL of
sl E/‘E}O] A=A, AAA S FefF ol 22 S A
A& Edske AAA, FHE &Y A B FoldlA 59
o FEo] A7|E. o3t AEE2 Arlee] o e &H <
AL A Foflof g F UAS | BE, o] HAE0] &
A2 P Eojof & Zlo|th

83) Denis Apothéloz & Malgorzata Nowakowska, <La résultativité et la valeur de
parfait en frangais et en polonais>, in Cahiers Chronos, n.21. Rodipi, 2010,
pp. 1-23.
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Résumeé

Sur le mécanisme de production des effets de sens
du futur antérieur frangais

PARK Soohyun
(Université Nationale de Changwon, chargée de cours)

L’objectif de cet article est de présenter le mécanisme de production
des effets du sens du futur antérieur(FA) frangais. Notre hypothése est
que linteraction des traits sémantiques [+futur], [+extension] et
[fincidence] avec les contraintes pragmatiques produit le sens en
discours. L’environnement contextuel agissant sur [£futur] concerne la
distinction entre les emplois temporels et modals. [+extension] divisant
les formes simples des formes composées fait saisir le temps interne du
proceés a partir de la borne finale de la phase processuelle ou
au-dela(dans la phase post-processuelle) et produit 1’effet de sens
accompli. [fincidence] représentant le point de saisie du proces
conditionne la saisie sur la borne finale ou sur un point non déterminé
au-dela. Le FA, neutre au niveau de l’incidence, peut avoir les effets
de sens de I’état résultant ou du procés lui-méme en relation avec
certains éléments du contexte. Celui-la recouvre les effets de sens
accompli et antérieur. Et celui-ci provient de la combinaison des deux
instructions [extension], [+incidence] entrainant [’effet de sens de
rapidité et cette rapidité se réalise en association avec quelques
expressions qui indiquent la survenue instantanée de 1’état résultant.
Bref, les effets de sens du FA sont le résultat de I’interaction entre sa

valeur sémantique et les éléments contextuels.
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futur antérieur, [+futur], [+extension], [+incidence],

état résultant, proces lui-méme
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L’ane me semble un cheval traduit en hollandais.D

HH o] AALS FEokes writt SH|FA BEes F 7HA AR
2 7o 7Hd 29 %’52) 7he-H| el
17} LA =5 =] o] Fthe A
dE FAsE ol&nt AAkIMA FH

objection préjudicielle’®] =27} Al=2] A Holg= &5
2

< FAssT. o83 o] BeHEd, o] kil e o

D 549 FART A2z mZE2EX Y3|Elw|E23 Georg Christoph
Lichtenberg®] A& Delisle, <Le coup dans la fourmiliére traductologique de
Charles le Blanc>, in Atelier de traduction : Le traducteur - un ambassadeur
culturel (facteur de médiation entre cultures), 14, 2010, p. 198914 AU &

2) Ao} 23 ofetol 4 BHH ool dele] Aol v sEeiol

AR A wAE Uﬂ_EL°1 obsbtotel 2 Fol AEE olu] 1A
2,50013-2,0003 4 B o] M S ASIT) (Hallo, 1996)

3) “Dans ce domaine de I’intraduisibilité, tout se passe comme si vivaient cote a
cote une théorie toujours alléguée, mais a laquelle les théoriciens ne croient pas
vraiment eux-mémes, et une pratique a peu prés sans influence contre cette



260 1 2021 ZRIARS0=017 H|75%

N
it
£
flo
'

1) A7) $93% A B FAA,
hhe Wejolehs o] A2 e w5 Sl e ol
Wele nkedo ]a]_l_ o

o]o{<

el

ofr

=z g &

O o
do o rju 18

([~
o
g
N,
T

}ﬂ
re
oo
_E
fr
34.
o
_\1

flo

Ql‘kﬂ,

illes Ménage), ‘A —,—E}ﬂi xH-?J o gl (aloly)), ‘oFekA}e]
(A 2Rk 2), <Ful o) (A E), AAHFEE)S HF mE (R
)yt ol Melwt B FEolE £ FFole} o]m) 7} WA

LR AN o

X 2o O d R
®
2

& ol A7k YA

o gk % Btue, Mol F
A FTUY APHoE du

Z

S|

o

S0

pratique .2 A1 2] H
| 7] wEoltho.
U= A =3 o)

| A=

¥ 0
=) _ra
=

:{o
S

>
N

2

=
2ol

T

N

flo of |
O}m
mlo
ﬁ

o Fojsies Yol A
7} 21 ol AR we
Aol oA B

Jo (2 12 2

s P
E oy
12
tlo
N -
oft
ﬁ“l“
N

théorie.” Mounin, Les Belles infidéles, Lille, Presses Universitaires de Lille, 1994,
p- 13.

4) “Singuliérement, quand il s’agit de traduction, la réflexion commence d’abord par
s’interroger sur la possibilit¢ méme de cette pratique qu’elle prend pour objet ;
bien plus, la tendance lourdement prédominante est de conclure a 1’impossibilité
théorique de traduire ! C’est 1a un paradoxe bien étrange et, semble-t-il, tout a
fait propre a la traduction. Imagine-t-on une autre activit¢ humaine comparable
par son importance, son étendue, sa pérennité, voir nier son existence en droit,
au mépris des réalités quotidiennement constatables en fait ? Démontrera-t-on,
par exemple, qu’il nous est impossible de marcher?” Ladmiral,
Traduire : théorémes pour la traduction, Paris, Gallimard, 1994, p. 85.

5) olnlA, &, Mlf B TR ust $58 AU ofF We sdEdS
7121 gojolth. Eatel A ou A thr) A T AAe] A Beo] 7]
Wkgl EA)| des figures fondées sur la mise en rapport de deux reahtes
différentes’ & 7Fel71=Hl, oW A ¢} BEH FASEE AH, 2, dEn
g, dA4E & F Atk o =RANA omAE &F9 AfF T LII HIF
bas| 01011“4-‘* } &% ouE AR E AT Aquien, Dictionnaire de
poétique, Paris, éd. L.G.F, 1993, p. 176.

6) M2 &3] Aol A& &2 "d2EQ] HeAo = Holdnt. Az, A
Aulols M9S U dojz A4d 93 H2EE 53 dojz J4d
E3x H2EZ HIsteE A'eE gst¥Y. Munday, Introducing
Translation Studies, London & New York, Routledge, 2016, p. 8.

7 A LHA A%, <S-f métaphore’= ‘meta - LHE2]°} ‘phore AojHp=ETh
b ARE wolth M AR LFolE re] o) FT A
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o, MEs
2E %Xﬂxﬂ.{”& Ol E}%ﬁi 34 HH’T%%, IRE T4H ez v
SEE FAAoR HgtRE9), Y olgs SA3E st &
FI0R e Fa WS v o) Ao S nAL
A= ol

ol 29 FHL WM G AF SR onAES ¢oRe
Aotk Woolgt=, 7 Eobrlol 2014 &= Mde 2st
3 THH HMZ2o)a 7|gEA IRl 1 o]ju| x| Eo 5‘514 =T
=4 LSl 84 1D SIBE Ao, I oluIA & wf
hel el e Auele SRS, 1 Wel ZHz AAESS o B
A gk 1 olHA S-S BAo| A ooj oW ML netu:

_

o)je] Wz, WelEe] AME, Mol vialol YR AHEHE1De)
AAE Ao R FhsalE 4 glodett gl o]t

%ol 24 I

8) “tantot analytique et descriptif, tantot prescriptif, tant6t lyrique, tantdt spéculatif,
tantét polémique, il est rarement ‘théorique’ au sens moderne.” Berman, <La
traduction et ses discours>, in Meta, 34(4), 1989, p. 672.

9) Ao} g=wEH ZEL% o] &7ke ME =4H< /Nde &l 7R
AR FEEH 27 AHES AASAT AU AdET = R
A<l heuristique” 2f7F A9 S AH3le o] o F3dsithe 2o 19 3
o]t}. Ladmiral, <Sourciers et ciblistes>, Revue d’esthétique, 12, 1986, p. 34. Ht
W g =d 2L A wele] o3 A welshs <R Ew e A
o wttjgtt}. Delisle, op. cit., p. 199.

10) “il est manifeste que les métaphores sont une caractéristique durable des théories
traductives.” D’hulst, <Sur le r6le des métaphores en traductologie
contemporaine>, in Target, 4(1), 1992, p. 35.

11) Mounin, op. cit., p. 24.

12) “Il est temps de méditer ce statut refoulé de la traduction et ’ensemble des
‘résistances’ dont il témoigne.” Berman, L’épreuve de [’étranger, Paris,
Gallimard, 1984, p. 16.
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H7P71E udeh a8, 3uEAE, TS c2Eeitk / o
H dF o} ol dE AW Th o Lo g 2o]lx o] FA} traduce
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2 dErithetes 2o 3 ‘=2t ets Blad oulE 3
A EA B Ao|th3). traducere ol &3 o] BAHZQI 23} 2|0
(‘EEath)yzt 1 ol vehs] 7l 12 o] sty = WAk
< 7FsAdel At 3 e o83 olgg oty &£ Eg}
FEd, EZYEY traduttore, traditore’(H A}, ¥z A H 3
Aol 3= olH3 AEE 23] st o FA olukx S Zlolth
BEE HARE AA R Q] REGAE 7HE o] Ao {37} Il 3=
st A W2 dZke] o=, WAdola AR v A}, Ab7|Eel2t
= Bdol MY gk HF FEAL A HEA HAUu
A A HAEZS o|F&= dojof oo A E A
o] Aug 1 ff— % ‘?icc'-/] 23 AFE Ao}
3 EoA= W& F2lo] #Y
| é 3l A3 AARE MY H2E
&3HA WS "ol Atk

'_lm
= _l
[r r“

13) Merriam-Webster Online Dictionary https:/www.merriam-webster.com/

14) “&3 A7}t Azt A= dufjot gAXH dFo FLAAE o] FL Aot
®, Welo] qloj thx) FEEo0] # b Ukt Fo] 9FAY TA
W82 7 sshe Wele] ol 1 o] AART o 49le] ol
£ oJrjshel, 224 wel Aale] Vgl ol £elx 2 AgtHelw Al
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Az WEY] WEolth” WE Hlokrl, o] dukst QIZte] Ao thsto/
Hezte] A 9, AP 9, AL, 4, 2008, p. 132.

15) “Traduire est suspect, parce que faisant fi d’une valeur essentielle du texte. Si
celui-ci veut lier en lui indissociablement la lettre et le sens, la traduction ne peut
étre qu’une trahison, méme si cette trahison est nécessaire pour I’existence méme
des échanges et de la communication. Pour parler comme les Grecs et les
Médiévaux, elle est aussi nécessaire que le commerce et les activités d’argent,
mais dans tous les cas il s’agit d’activités viles et dénuées de valeur. Le “trafic”
du sens auquel s’adonne la traduction est une opération douteuse, mensongere
et peu naturelle. C’est bien ce qu’expriment les métaphores sur la traduction tout
au long de I’histoire occidentale, et aussi le fait que la traduction ne parvienne
a étre ‘définie’ que par les métaphores.” Berman, La Traduction et la Lettre ou
I’Auberge du lointain, ’Auberge du lointain, Paris, Seuil, pp. 42-43.

16) A =d& Wgste] “FH 2 normatift TA oA oL} et dA= 9]
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‘=Yz o] AAd FEMEA MM FHHLES
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o] BYglo]l AEZEH= olfre MY &9 d4lo] uiE T4
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AR FAAZY] FAV ASFEH Fa8HA AAR =
Ut & gzl AAE, 22Ul ol A7kAIRE e A2k Wy,
ilf} HA 2o BAZE obd R, A2 HYH FHN

qo] = I7HEA FAth GA= AHE, =2, 2

7}743 HAE 24719 ofe] W2 7he sh, ‘H=EQ
= A-<=3 D’incessant ré-arrangement textuel’18)2] 3 2] S
Tk A2 AA 7 obE A H A U™ sl A& gk
dol ZANE otd ATHAE FUTH

Y7t &l e FEA 0] o] A Ae Wl
Abell Al Blm 2 H=A] dojd Aol o]ef o] MH7Er} UA
9] &plolz} mdgte Azto] de] gakd A2 22Ul
o|2 e A ojtj20). 1 o]fr= 7= o] Wro] ATtoA AF e ¢
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S
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a7] QIEIAE FAA ol ol welste] HEolol A I AL
A4S T Delisle, <L’évaluation des traductions par I’historien>, Meta, 46(2),
2001, p. 210.

17) “L’éthique de la traduction [...] consiste a définir ce qu’est la ‘fidélité’”. Berman,
L'épreuve de l'étranger, op. cit., p. 17.

18) “traduire n’était qu’une forme, elle-méme plurielle, de I’incessant ré-arrangement
textuel” Berman, <De la translation a la traduction>, T7R, 1(1), 1988, p. 24.

19) Mgl Alel¥ Sherry Slm0n°ﬂ T2, HEA T 49 A7 Al

7157] HlAE o 371A & 2x0] F=Hojof gtk AA|, A2 B

SHAl FEE = °d°154 EA, A, 2E 2B E4), AR, G2 1A

AL RAsE ZArte]l EA7F 17lolth Simon, <Compte rendu de La

Traduction>, TIR, 2(2), 1989, p. 197.

16 7] ol E]dl & Etienne Dolet= Mol &3k H o WY o] ZA<

gk Adojol A T2 A2 & WA= WH La manéire de bien traduire

dune langue en langue;(1540)1 4 To] o ©ol 2 MYst= 53¢ &Y

< A 2 2 "t A g3t 9 MErke] 98-S 5F5AQ 1 A

o= ATbel MYrte] #AE e 2R JdHSS ¢ F Atk

20
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21) TH 2A o} e] HA] Lettres persanes (1721)) 4] §H 2~7] 2] Montesquieu”}
wiei7olA] |3 ok - “alio] g talslA oloblshs B2 o] A
AL galsiA A4S B AT L’ - & UEYUE F4 3t Mounin, op. cit.,
pp. 15-16 =

22) “Whereas authorship is generally defined as originality, self-expression

in a unique text, translation is derivative, neither self-expression nor

unique: it imitates another text. Given the reigning concept of
authorship, translation provokes the fear of inauthenticity, distortion,
contamination.” Venuti, The Scandals of Translation, London & New York,

Routledge, 1998, p. 31.

“TH gk BEAl AR g 7FA RS whA ok JA L de ZEe] oY)

o} AFOZA, Z o ZFol AT FaolA TA0] Zte dIHA dE

Aolth” Mok, op. cit., p. 103.
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24) “Mademoiselle de Lafayette [...] comparait un sot traducteur a un laquais que
sa maitresse envoie faire un compliment a quelqu’un ; ce que sa maitresse aura
dit en termes polis, il va le rendre grossiérement, il I’estropie...” Berman, La
traduction et la lettre ou I'auberge du lointain, op. cit., pp. 43-44°I A1 | QA&
“this illusory effect conceals the numerous conditions under which the translation
is made, starting with the translator’s crucial intervention in the foreign text The
more fluent the translation, the more invisible the translator, and, presumably, the
more visible the writer or meaning of the foreign text.” Venuti, op. cit., pp. 1-2.
wlopl, Felo] ket QIZbe] ool thated/ Aol A 9], p. 17. 23
Zzutel A9 F FUS Ve sl Zutol Dek2E Commedia
dell’arte®] 383t AE F 3l 318l oFE# 7] Arlechino®| Al A &)
& Aol

27) Berman, L’épreuve de [’étranger, op. cit., p. 61.
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28) AT SIS 17-1847) Zks 387l Arjel 1 Bl BW 5
@ oo A 5 noelel 4Fe WelstuA arle) 988 =g 7]
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W8 71elzIt). Zuber, Les “Belles Infidéles” et la formation du goiit
classique : Perrot d’Ablancourt et Guez de Balzac, Paris, Armand Colin, 1968
HF=x.
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s A2Alel) A2 7he] oHEA Aoko] oja) A o))

A TIE A TdlA] LYE30) WLUFs} o)XY MAL g Hl
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2 Agro i A H FEA AARAE vl aHHoE A
F3}str] wEo|th

HA Ao} mp7IA 2 AEAEAANE, THH Y=
59 dsH XA B/A =, FAHA, 7‘4%"44 GHE 9%
sdolty G T A ANA Fodd 54ES A3 AR T
= %3 Ao BEEREZTEA) qﬁﬂ' "‘?—E%% T A= Ao] vt

2% vy e/t 28la BE Y59 oly&2r|7F 1
H3t%, A7 s &4 /] = SZoAIN Fadn. 28 Add
Lori Chamberlain ‘F-7d¢ 7|'d les beaux infideles’©] EA)3}1A]

= ol fE olgs Anu,

52

TP YRS o) FFWe AEA AEA) vk
AR o7 A% AFah etz el of Aot np2w
Aol BEe| HRS wd B Zlo| BrFssh)

29) “For Les belles infideles, fidelity is defined by an implicit contract between
translation (as woman) and original (as husband, father, or author).”
Chamberlain, <Gender and the Metaphorics of Translation>, Signs, 13(3), 1988,

p. 456.
30) Eﬂl Ful 2o =2, < 7Gg v E oA A wuysr) oz A2 AL

5ggo] ol]e} ‘um’&o]w R R EXSECTS PR

SRR DYootk OARs)e FAS B P nAFe| vlsh 7
o] 4ol olupA AT, @ ol 2 15 AT o YEE les ouvriers du

classicisme’©] A& Alo]th, o] ‘BAg v 7} HA gt 2502 HEH
AL Foo] Yot} Zuber, op. cit., p. 12.

31) Chamberlain, op. cit., p. 455.

32) “However, the infamous ‘double standard’ operates here as it might have in
traditional marriages [...]. This contract, in short, makes it impossible for the
original to be guilty of infidelity.” Ibid., p. 456.
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33) Ibid.
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o kS 7)1 %It} 34)
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2Ebo]l George Steinerd] 14182 mel e M o] Zof U
44 FEAE sdlle dE3 2 7he kvt Heshe)
2k 7+ st E F8]= Tubll o] 2 After Babel 5(1975)°1 4]
-)—\-FJ'O]H% AAsHA FAE QA B AA A HEZT 2Eo]
o] 348A &% hermeneutic motion’= WS TS Y] TAZE

TR,

2 ob

1) Hzx9] A5 initiative truste] TA @ BE o3l SHHL A1F]
I 7k, Mdrts o= " 2EQH olsE & e “AFA

21 A=
‘591 a coherent ‘something’”°] Jth= LS, & HYE Tk 71X
7F e WSS BEojof gt

2) A Y agression®] A : HE7= 9= HAE QEo=E ‘EI &
o7, 1 FolRI7IE FE3taL ofdste] Eof2tt3d) wuE ~E
ol o] YL ‘A penetration’ .= B AT}

3) 2% incorporation®] THA : M= 9= HREof|A oFE3t
I FAE A= 3 AEe R KAL), o] Al WA 9AE

34) “le discours de la fidélité ferait de la traduction un non-travail par rapport au
texte de départ, une simple réplique déterminée uniquement par 1’‘Original’. [...]
Comme toute entreprise de naturalisation, 1’idéologic de la fidélité¢ finit par
devenir une mystification. [...] Comme toutes les idéologies bien-pensantes,
comme tous les veeux pieux, le mythe de la fidélité et de 1’équivalence, le topos
de D’effacement du traducteur ont ceci de trés néfaste qu’ils occultent le réel.”
Folkart, Le conflit des énonciations : Traduction et discours rapporté, Québec,
Editions Balzac, 1991. pp. 11-12.

35) “The translator invades, extracts, and brings home.” Steiner, Affer Babel:
Aspects of Language and Translation, London & New York, Oxford University
Press, 1975, p. 314.
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4) B/ compensation®] THA : HE7F= WY FAH oA AT &
Ae RSt o) gl 2ES W B AE 71| #3 S 355 9
a =gt sy 58S 94 AlE o] HAFHA, 17t ‘MY7]
=3 MY g9 A om T o] AL JAE 2EREA

the piston-stroke’ ol H]-F-E T}.37)
A 2Elol| 7 A EgE M Ate] o|n A= W RES A 3

36) A §71E Holghs 2ol IAdE AN E O 2, F $7)
gakel celno] tid Lq7h EADT one giE ol AFsy
(residing in text), LA E ] I (fixed), HA A o] H(stable), AA= HFol 7+
& TH(permanently accessible) 2 .= o] = AT} ThA] BE| A, HHAEE UF
o] gxkolaL, o Bk qkol o A2 GE|R EAT. Wb ¥}
diE ofule] HEA FUF o0 sl Drks Aol EAw
o RGA, Mool B ld SRS Bal AmE W), rENstaT,,
20(1), 2016, p. 11.

“All understanding starts with an act of trust ; after trust comes aggression ; the
third movement is incorporative, in the strong sense of the word ; the
piston-stroke ; the hermeneutic act must compensate.” Steiner, op. cit.,
pp. 297-298.

“Il suffira, pour le moment, de nommer Hilaire le Confesseur, qui a traduit du
grec en latin les homélies sur Job et beaucoup de traités sur les psaumes ; loin
de s’attacher a la lettre somnolente et de se torturer par une traduction affectée
a la maniére des ignorants, il a pour ainsi dire capturé les idées, et les a
transposées dans sa propre langue, par le droit du vainqueurau lieu de s’assujettir
a une littéralité languissante, de se restreindre en une interprétation plate et
génée, a fait passer dans sa langue la pensée des auteurs, pour ainsi dire captive,
en en a disposé en vainqueur.” Saint Jérdme, Lettres, t. 11I, Paris, les Belles
Lettres, 1953, p. 62. M. Ballard, De Cicéron a Benjamin, Traducteurs,

37
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traductions, réflexions, Lille, Presses Universitaires de Lille, 1992, p. 499l
A AL

39) “Saint Jérome définit ainsi 1’essence de la traduction : ‘Sed quasi captivos sensus
in suam linguam victoria jure transposuit’ et ‘non verbume verbo, sed sensum
exprimere de sensu’.

Telle est la conception de la traduction devenue canonique en Occident.”
Berman, La Traduction et la Lettre ou I’Auberge du lointain, op. cit., p. 32.

40) “But in many ways After Babel is a book that is stuck in a past time.” Munday,
op. cit., p. 257.

41) “Eros and language mesh at every point.” Steiner, op. cit., p. 39.

42) 7 letre T4 W23} v sens T4 W22 AMA akd 5 Sle
£ 99 Aolde, 1o ERL WAW, AA7} QA HrEd] ALH
Spre] Auierel AT, FAL HE ] AUl T B3]
et g ofulsh VA E B QolR AEEhE AL A4 T2
A& d At) Ladmiral, <La langue violée?>, op. cit., p. 33.
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43) “Mais alors, c’est que les ciblistes ont raison contre les sourciers. Plus
précisément : le paradigme métaphorique d’un viol de langue::-maternelle
(horresco referens), qui est sous-jacent au discours sourcier, ne peut étre qu’un
adjuvant rhétorique. [...] En matiére de langues et de traduction poétique, il n’est
de viol fécond que par le rachat de la consentance.” Ladmiral, <Sourciers et
ciblistes>, op. cit., p. 40.

44) “Pour filer la métaphore du viol [...], je dirai qu’il n’y a jouissance poétique,
bonheur esthétique de la traduction, que si la langue est consentante.” /bid.,
pp. 39-40.

45) Ibid., p. 28.
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46) Simon, <Compte rendu de La Traduction>, op. cit., p. 158.

47) “et, dans ce contexte, il sera loisible de filer la métaphore [du viol] a I’envi,
comme il m’est arrivé de le faire déja.” Ladmiral, op. cit., p. 28.

48) “Il reste que je n’ai pas le privilege d’étre le seul a user de I’isotopie
métaphorique de la sexualité. Outre évidemment qu’avec les exemples
psychanalytiques que j’ai évoqués plus haut, on se trouve pour ainsi dire porté
vers la chose, il semble que le sujet lui-méme nous la suggere, nous la met dans
la bouche ou, a tout le moins, nous la glisse sous la plume.” /bid., p. 32.
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49) Herder (Berman, L'épreuve de I'étranger, op. cit., p. 679141 2| <U-&)

50) “Les problémes de traduction, en ce qu’ils touchent au rapport de la langue
maternelle aux langues étrangeres, ont souvent pour Herder une intensité
immédiate qui s’exprime en termes presque amoureux et sexuels.” Ibid.,
pp. 65-66.

51) “Dans la traduction, il y a quelque chose de la violence du métissage. Herder
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I’a bien senti, en comparant une langue qui n’a pas encore traduit a une jeune
fille vierge. Peu importe qu’au niveau de la réalité, une culture et une langue
vierges soient aussi fictives qu’une race pure. Il s’agit ici de souhaits
inconscients.” Ibid., p. 16.

52) “puisque le destin de la vierge est évidlemment de devenir femme, tout comme,
pour recourir & ce stock d’images végétales dont le Classicisme et le
Romantisme allemands sont si riches, le destin du bouton est de devenir fleur,
puis fruit.” Ibid., p. 67.

53) “la visée méme de la traduction [---] féconder le Propre par la médiation de
I’Etranger.” Ibid., p. 16.
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54) “For Europe was regarded as the great Original, the starting point, and the
colonies were therefore copies, or ‘translations’ of Europe, which they were
supposed to duplicate. Moreover, being copies, translations were evaluated as
less than originals, and the myth of the translation as something that diminished
the greater original established itself. [--*] The notion of the colony as a copy
or translation of the great European Original inevitably involves a value
judgement that ranks the translation in a lesser position in the literary hierarchy.
The colony, by this definition, is therefore less than its colonizer, its original.”
Bassnett & Trivedi, Post-colonial translation: theory and practice, London &
New York, Routledge, 1999, p. 4.

55) vkz=ula} Eguly o] maw, 8] sige] wHE Al Al=Feld A
Zo] A1719} Y X8k} “The invention of the idea of the original coincides with
the period of early colonial expansion when Europe began to reach outside its
own boundaries for territory to appropriate.” Ibid., p. 2.

56) “No text can be completely original because language itself, in its very essence,
is already a translation-first from the non verbal world, and then, because each
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sign and each phrase is a translation of another sign, another phrase. However,
the inverse of this reasoning is entirely valid. All texts are originals because each
translation has its own distinctive character. Up to a point, each translation is
a creation and thus constitutes a unique text.” Paz, <Translation: Literature and
Letters>, trans. by Irene del Corral, in R. Schulte & J. Biguenet (ed.), Theories
of Translation: An Anthology of Essays from Dryden to Derrida, Chicago,
University of Chicago Press, 1992, p. 154.

“Les traducteurs n’aiment généralement guére parler théorie. Ils se congoivent
comme des intuitifs et des artisans. Et pourtant, dés le début de la tradition
occidentale, I’activité traduisante s’est accompagnée d’un
discours-sur-la-traduction.” Berman, <La traduction et ses discours>, Meta, 34(4),
1989, p. 672.

58) “les comparaisons sont boiteuses, elles se dérobent a la preuve, mais elles

frappent et restent dans 1’esprit.” Mounin, op. cit., p. 24.

57

~
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60) “Parler de traduction, [...] C’est parler du mensonge et de la vérité, de la trahison
et de la fidélit¢ ; c’est parler du mimétique, du double, du leurre, de la
secondarité ; c’est parler de la vie du sens et de la vie de la lettre ; c’est étre
pris dans un enivrant tourbillon réflexif ot le mot ‘traduction’ lui-méme ne cesse
de se métaphoriser.” Berman, texte inédit, 4° de couverture de La traduction et
la lettre ou l’auberge du lointain
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Résumeé

Une analyse des images de la traduction

SEON Yeong-A
(Université Nationale Ouverte de Corée, professeure associée)

A partir de discours relatifs a la traduction, le présent article se
propose d’examiner des expressions imagées - comparaisons,
métaphores, clichés - fréquemment utilisées pour la description de
celle-ci, afin d’y déceler les présuppositions sous-jacentes. Tout au long
de I’histoire et jusqu’au XXe siccle, ceux qui ont eu recours aux images
pour caractériser 1’acte de traduire, qu’ils soient écrivains, théoriciens,
ou traducteurs, sont si nombreux que I’histoire de la traduction s’en
trouve traversée par des images de diverses natures la décrivant.

Le célebre adage italien Traduttore, traditore, fait de la traduction une
tache perfide, une trahison. Les “belles infidéles”, expression attribué a
Gilles Ménage, laisse entendre que les traductions, comme les femmes,
sont soit belles, soit fidéles. Cette métaphore du couple homme / femme
refléte en effet le role inférieur de la traduction associé au féminin, par
rapport a 1’original identifié au masculin. Le “parcours herméneutique”
proposé par George Steiner et la métaphore du “viol linguistique” de
Jean-René Ladmiral présupposent aussi une perspective masculine sur le
processus de la traduction.

On constate que les relations d’inégalité qui caractérisent ce processus
ont été exprimées durant des siccles en termes de supériorité de
I’original et d’infériorité de la traduction. Il est temps de nous interroger

sur nos représentations de la traduction, en refusant cette vision
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archaique qui constitue aujourd’hui encore le paradigme dominant.

Mots Clés : traduction, trahison, fidélité, belles infideles, image
5 1 9 2020.12.25.
AAEEY 0 2021.01.25.

AANFAL : 2021.02.02.
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Les fleurs du mal de Baudelaire...
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<Le dossier de Baudelaire> de Claude Pichois...
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E9Y E Baudelaire:...
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Baudelaire, Charles, Les fleurs du mal, Paris, Gallimard, 1990.

Camus, Albert, L Etranger, Paris, Folio, 1972.

2%, T #3 mHYF,, AE, OO0 284 2018.
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Barthes, Roland, (Histoire et litterature : a propos de Racine) , in Annales,
n.3, 1960. pp.524-537.

Pichois, Claude, {Le dossier de Baudelaire) , in Romantisme, n.8, 1974,

pp.92-102.
4%, "TREHE A A7, "TF2EICEdF,, A 557, 2016,
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